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Le jardin des Livres

INTEMPOREL

livre d’'Enoch - ¥2 Etude sur le Gardien du Livre- Livre 1 d’Enoch

Le livre de la Genése évoque Enoch, le livre dede en parle comme d’'un personnage essentiel, et ent
les deux rien ? Si, le livre d’Enoch...

Sources

Le Livre d’Enoch (ou Henoch) Présentation :



ENOCH : il apparait dans la Bible, Livre de la Gen&e 5, 18-24A 'age de 162 ans, Yéred eut un fils,
Hénok.9 Aprés la naissance d’Hénok, Yeéred vécut@ec800 ans. Il eut d’autres fils et des filles. A3
avoir vécu en tout 962 ans, il mourut. A 'age dé éns, Henok eut un fils, Matusalem. Apres la nasse
de Matusalem, Hénok vécut 300 ans, en communionca®éu. Il eut d’autres fils et des filles. Sa uikira
365 ans. Il vécut en communion avec Dieu, puisigphrut, car Dieu I'enleva auprés de lui.

On reparle d’Enoch ensuite dans I'épitre aux Hébrex

Hébreux 11:5Par la foi, Hénok fut emmené aupres de Dieu sangiaconnu la mort. Personne ne put le
retrouver, parce que Dieu I'avait enlevé aupreslde L’Ecriture déclare qu’avant d’étre enleve, Hék
avait plu a Dieu.

Mais le texte le plus interessant est celui-ci qse trouve dans la lettre de Jude (verset 14-15) giait
partie aussi du canon de la Bible :

"C’est Hénok, septieme descendant d’Adam en ligneedte, qui, il y a longtemps, a prophétisé a leujet
en disant : "Ecoutez : le Seigneur va venir avessaints anges par dizaines de milliers,afin d’eser le
jugement sur tous les humains. Il condamnera toes [pécheurs pour toutes les mauvaises actions dues
leur révolte contre Dieu et pour toutes les parote#ffensantes que ces étres sans respect ont proéesc
contre lui."

Ainsi Jude (ler siecle de notre ére) rapporte unerpphétie qu’on ne trouve nulle part dans la Bible ¢lle
gue nous la connaissons aujourd’hui. Prophétie qua donc 3500 ans. Si Jude est en mesure de la
rapporter et la cite dans sa lettre c’est gu'il ddiy avoir une source, source qui mérite d’étre diga de
confiance selon lui.
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Historique et canonicité

Le livre d’Enoch est un écrit attribué a Enoch, ariiere-grand-pere de Noé. Il fait partie du canon de
I'Eglise éthiopienne orthodoxe mais est considér@mme apocryphe par les autres chrétiens et les Jsif
Le texte n’est pas inclus non plus dans la Septan{e300 apres JC)

Ni les protestants, ni les catholiques, ni les ortiloxes ne considérent ce livie comme inspiré. L'Ege
éthiopienne le fait et I'a inclus dans son canon d&Ancien Testament.

Apres avoir appartenu a la Bible, le Livre d’Enochfut déclaré hérétique au llleme siécle parce qu'il
développait en détails le chapitre 6 de la Genésa b est dit que quelques Anges se révoltérent caoet
Dieu et décidérent de descendre sur Terre pour épser les filles des hommes.

Le livre d’Enoch décrit la pétition adressée par de anges déchus, les Nephilim, & Enoch afin que le
patriarche intercéde en leur faveur auprées de Dieua visite d’Hénoch au paradis, sous la forme d’'une
vision, et les révélations qui lui sont alors fait® C’est un exemple de ce qui est appelé un écrit



apocalyptique et le texte utilise une terminologisgomme I'expression le fils de 'lhomme, venant dumre
de Daniel, qui sera reprise par les écrits chrétien

« Avant 1950 :

Lors du concile de Laodicégen 363, ce livre fut écarté du canon car le cultes anges fut interdit et,
bien que son influence peut encore se faire sentlans les écrits hiberno-latins dAltus, suite a
I'ostracisme qui s’en suivit, le texte fut considé® comme perdu, sauf pour les quelques passages<ité
par différents écrivains , tels Clément et Georgey®icellus .

Le Livre d’Enoch ayant été détruit a partir du llle siecle, il a disparu totalement de la circulation
pendant 1400 ans.

En 1773, James Bruce rapporta en Occident deux cas d’une version obtenue en Ethiopie dont les
chrétiens avaient inclus ce livre dans leur canon.

Depuis lors, une traduction ervieux slavea été découverte ainsi que deux fragments éparsutie
traduction latine. Une équipe d’archéologues franga découvrirent des fragments de papyrus sur
lesquels une partie d’'une traduction grecque fut idntifiee. Ces fragments furent publiés en 1882.1| éte
déclaré a nouveau comme I'oeuvre d’un faussaire auase de I'évident anachronisme des 80 passages d
Nouveau Testament qui s’y trouvent. Ainsi 'Eglisde data du 2éme ou 3éme siéecle apres JC.

« Aprés 1950 :

La découverte du Livre d’Enoch dans les Manuscritgle la mer Morte a tout changé : daté entre -300 et
-200, ce n'était évidemment plus I'oeuvre d’un fausaire. Du coup, cet anachronisme en a épaissi le
mystere.

On découvrit ainsi que le livre d’Enoch était citépar les "Peres” de I'Eglise. Bon nombre d’entre eux
pensait qu’il était inspiré : Justin Martyr , Irénée Origene, Clément d’Alexandrie et Tertullien, se
fondant sur sa citation par Jude.

Pourtant il fut plus tard considéré comme apocryphecomme le livre de Jude qui s’en réferait. Il en éiit
de méme a cet époque de la lettre de Jacques (réj@ar Luther car mettant en balance la foi et les
oeuvres) et de la lettre aux Hébreux, des épitreedPierre.

L’argument comme quoi il ne faisait pas partie du anon juif fut remis en cause apres les découvertes
des Manuscrits de la Mer Morte.

C’est ainsi qu'il fut établi que c’était le Sanhédin Juif a Yavneh en 90 ap. J.C. qui avait exclu civre
du canon. Tertullien expliqgua en 200 ap. J.C. gu'ifut rejeté a cause des nombreuses prophéties
concernant le Christ.

Je sais que le livre d’Enoch, qui classe ainsi langes, n’est pas recu de tout le monde,
parce qu’il n’est pas admis dans le canon des Juifds n'ont pas pensé que cet écrit rédigé
avant le déluge ait pu échapper a cette catastropligi détruisit tout ce qu'il y avait sur la
terre. Si c’est la leur raison, qu’ils se souvienmd que l'arriere petit fils de ce méme Enoch
fut Noé qui survécut au déluge, et qui autant pares ancétres que par une tradition
héréditaire avait eu connaissance et avait gardé suvenir de la piété de ,son aieul envers
Dieu, et de tous ses enseignements ; puisque Enoehrecommanda pas autre chose a son
fils Mathusalem , que d’en faire passer la mémoira la postérité.

Noé put donc sans aucun doute avoir succedé a sasé&res dans ce ministére de
prédication. D’ailleurs sans avoir été précisément élevé a tetdignité, il n’a jamais tenu
cachés les admirables desseins de Dieu qui I'avdélivré, ni méme la gloire de ses



ancétres. Qu'il n’ait pu posséder le livre en sonrgier, I'autorité de ce livre n’en est pas
affaiblie pour cela. Il aurait péri dans la violen@ du déluge ; mais Noé n’a-t-il pas pu le
recomposer de mémoire , de la méme facon que plasd apres la prise et la ruine de
Jérusalem par les Babyloniens, il est constant queut I'ensemble des livres juifs fut
recompose par Esdras.

Mais bien qu’Enoch dans cet écrit n’ait guere parlégue de Dieu, il ne faut pas pour cela en
rejeter ce qui se rapporte a nous. Or nous lisonsug toute écriture qui peut porter a
I'édification est une ceuvre inspirée

Si les Juifs le rejettent, c’est qu’ils I'enveloppet dans le méme anathéme qui enveloppe a
leurs yeux tout ce qui peut se rapporter en quelquiacon au Christ. |l n’est pas étonnant
en effet qu’ils repoussent quelques pages qui panede lui, puisqu’ils devaient le
repousser également lui-méme quand il parlerait deant eux : ajoutez cependant que
Enoch est cité par I'apdtre Jude TERTULLIEN TRAITE DE L'ORNEMENT DES
FEMMES.

Ceci nous rappelle en écho le passage de Luc 24-24" Alors Jésus leur dit : "Gens sans intelligene,
gue vous étes lents a croire tout ce qu’ont annontés prophetes ! Ne fallait-il pas que le Messie sifre
ainsi avant d’entrer dans sa gloire ? Puis il leuexpliqua ce qui était dit a son sujet dans I'ensenid des
Ecritures, en commengcant par les livres de Moise en continuant par tous les livres des Prophétes."

Ainsi, on peut emettre I'idée que Jésus cita aus& livre d’Enoch qui annonce sa venue car ce livrétait
encore dans le canon Juif.

« Aujourd’hui

le Livre d’Enoch remettant trop de points et surtou trop d’'idées recues en question, le débat a étédes
clos. En revanche, les universitaires continuent@n analyser chaque lettre...

Pourquoi ? Quelles sont les raisons qui poussenEklise a vouloir occulter ce livre ? Que peut-il nas
apprendre sur la formation du canon ? Et sur l'inspration des Ecritures ?

Suite de la partie 1/2

La Composition lly a5 livresen 1 :

- Le gardien du livre

. Paraboles D’Enoch

« Traité d’astronomie et de météorologie
- Les songes visionnaires d’Enoch

- Les Paréneses

C’est Le gardien du livrequi est le plus ancien et etudié ci-dessous. Rétlan en araméen vers -160 av
JC a I'époque dedviacchabeeset trouvé parmi les Rouleaux de la Mer Morte.

Pour la lecture du livre complet

Comparaisons livre d’Enoch/Nouveau Testament

Il est intéressant de comparer le livre d’Henoch aec les textes du Nouveau Testament. Voici quelques
similitudes. (Bible de Jérusalem et Bible en Francais courantligées

Livre d’Enoch Nouveau Testament

Enoch 64:4 ot une voix fut entendue du ciel Matthieu 3:17 £+ yoici. une voix fit entendre des cieu:
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ces paroles
Enoch 69 Mais pour les élus, & eux la lumiére, la joie, M*™“>5 Heyreux les doux, car ils posséderont la
la paix ; a eux I'héritage terrestre terre.

Enoch 50:2.49)|5 séparera les justes et les saints des

meéchants, car ce sera pour les premiers des jourged

grace et de salut. Dans ces jours, les montagnes

tressailleront comme des béliers, et les collines votre délivrance est procheateu 2230 A |5
bondiront comme des agneaux rassasiés de lait, etrésurrection... on est comme des anges dans le cie
les justes seront des anges dans le ciel. Leur \gsa M@ 1343 Alors |es justes resplendiront comme le
resplendira d’'une joie ravissante ; car dans ces soleil dans le Royaume de leur Pere

jours, I'Elu sera exalté ; la terre tressaillera

d’allégresse, les justes I'habiteront, et les élua

fouleront de leurs pieds innocents

Enoch 93:7 Malheur encore & ceux qui possédent I'or et

I'argent, car ils périront ; malheur donc & vous, Jacques S1EH hien, maintenant les riches ! Pleurez,
riches, car vous mettez votre confiance dans les  hurlez sur les malheurs qui vont vous arriver-"®
richesses ; mais vous perdez ces richesses, cars/ol§i* Mais malheur & vous, les riches ! car vous avez
avez oublié le Trés-Haut au jour de votre votre consolation.

prospérité..

Enoch 96:6.7.8-1/0us vous dites : Nous sommes riches,

nous vivons dans I'abondance et nous avons acquis

tout ce que nous pouvons désirer. Nous ferons donc

tout ce qui nous fera plaisir, car nous avons des

monceaux d'argent ; nos greniers sont pleins, etde ““°*? Comparez avec la parabole de ’homme riche
familles de nos colons sont aussi nombreuses que lgont les greniers sont pleins et qui se dit a lui-
eaux d’'une source abondante. Ces fausses richesse®#me : Mon ame, tu as quantité de biens en
s’écouleront comme de I'eau, et vos trésors réserve pour de nombreuses années ; repose-toi,
s’évanouiront ils vous seront enlevés, parce que mange, bois, fais la féte. » Mais Dieu lui dit :
vous les avez acquis injustement ; et vous serez  « Insensé, cette nuit méme, on va te redemander
accablés de la malédiction divine. Aussi périrontls ton ame. Et ce que tu as amassé, qui l'aura ? ».
avec leurs richesses, avec leur fausse gloire, avec

leurs vains honneurs. lls périront avec honte et

mépris, et leurs ames seront jetées dans la fourrsai

ardente.

Luc 21:28

Matthieu 19:28
Enoch 105:26:

. . N : Vous siégerez vous aussi sur douze
je les ferai asseoir sur des trones de glo'ret'rénes 00

ur juger les douze tribus d’Israél.

Enoch 5711 car Dieu ne fait acception de personne

il ne fait point acception de personne.

Quand la justice se manifestera devant les

justes eux-mémes ; que leurs oeuvres seront pesées

par le Seigneur des esprits et leur mériteront de

recevoir la recompense promise ; quand la lumiere wmatthieu 26:24
des justes et des €élus qui habitent sur la terre,
brillera d'un éclat immortel, a ce moment, que
deviendra la demeure du pécheur ? Ou sera le lieu
de repos de celui qui aura rejeté le Seigneur ? Gh
qu’il vaudrait mieux pour lui, qu’il n’et jamais
existe !
Enoch 19:2

Romains 2:11

Enoch 38:2

mais malheur a cet homme-la par qui le
Fils de 'homme est livré ! Mieux elt valu pour cet
homme-la de ne pas naitre !

Qui ont souillé les hommes, multiplié parmi
eux les erreurs, au point de leur faire faire des
sacrifices aux démons, comme a des dieux

1 Corinthiens 10:20\1ais ce qu’on immole, c’est & des
démons et a ce qui n’est pas Dieu qu’on I'immole.



Livre d’Enoch Nouveau Testament

Lue 16:26 'Abraham s’exprimant du Ciel] entre nous
et vous un grand abime a été fixé afin que ceux qu
voudraient passer d’ici chez vous ne le puissent, e
gu’on ne traverse pas non plus de la-bas chez
nous.

Enoch 22:10.13| 'ange Raphael s’adressant & Enoch de
la région des morts :] Ces classes sont distinguées
par un gouffre, par I'eau et par la lumiere qui est
sur 'eau.

Enoch 39:347Alors la nuée m’enleva, et le vent me

souleva sur la surface de la terre, et me transpaat 2 €°inthiens 121-45a yiendrai aux visions et

aux frontiéres des cieux. La j'eus une autre visian révélations du Seigneur. Je connais un homme
Je vis la demeure et le séjour tranquille des saisit dans le Christ qui, voici quatorze ans - était-cere
Oui, mes yeux eurent le bonheur de contempler  son corps ? je ne sais ; était-ce hors de son corps
leurs demeures avec celles des anges ; le séjour dge ne sais ; Dieu le sait - ... cet homme-la fut va
leur repos avec celui des saints. La il y avait des  jusqu’au troisieme ciel.. Et cet homme-la - était-€
demandes, des priéres, des supplications pour les en son corps ? était-ce sans son corps ? je ne sais
enfants des hommes. J'ai vu leur demeure placée Dieu le sait -, je sais qu'il fut ravi jusqu’au paradis
sous les ailes du Seigneur des esprits. Tous les et qu’il entendit des paroles ineffables, qu’il n'st
saints, tous les élus chantaient devant lui, brill@ ~ pas permis & un homme de redirgPecalypse 19:1
comme le feu ; leurs bouches étaient pleines des Apres quoi jentendis comme un grand bruit de
louanges de Dieu, et leurs levres s’ouvraient pour foule immense au ciel, qui clamait : « Alleluia !
célébrer le nom du Seigneur des esprits. La justice Salut et gloire et puissance a notre Dieu,.

se tenait debout devant lui.

Enoch 46:2 Caui-ci est le Fils de I'homme, & qui toute
justice se rapporte, avec qui elle habite, et quignt
la clef de tous les trésors cachés ; car le Seigneles
esprits I'a choisi de préférence, et il lui a donnéne
gloire au-dessus de toutes les créatures

Colossiens 2343ns lequel se trouvent, cachés, tous les
trésors de la sagesse et de la connaissance !

Apocalypse 17:14 1 191624 des rois, et Seigneur des
seigneurs/APoca¥Pse 41Ty ag digne, 6 notre
'Seigneur et notre Dieu, de recevoir la gloire,
I’'honneur et la puissance, car c’est toi qui créas
I'univers ; par ta volonté, il n’était pas et fut aée.
Hebreux 4:13 Aussi n'y a-t-il pas de créature qui reste
invisible devant elle, mais tout est nu et découver
aux yeux de Celui a qui nous devons rendre
compte.

Enoch 9:34 Alors ils dirent & leur Seigneur et maitre :
Tu es le Seigneur des seigneurs, le Dieu des dielax
Roi des rois. Le tréne de ta gloire s’éleve de toeit
éternité, et de toute éternité ton nom est sanctéiet
glorifié. Tu es béni, et glorifié a jamais. Tu esd
créateur, le maitre souverain de toutes choses gn
n'est caché a ton regard percant. Tu domines sur
tout, et rien ne peut se soustraire a ton autorité

Enoch 3411 parmi ces arbres, il yen avait un d’une

odeur sans cesse renaissante , et tellement suave ,

gu’il N’y en avait pas un dans le jardin d’Eden qui

exhalat un parfum aussi délicieux . Ses feuilleses

fleurs, son bois, ne se flétrissaient jamais, etse

fruits étaient beaux. Ses fruits ressemblaient aux ~ AP°°@¥Pse 222A, milieu de la place de part et d’autre
fruits du palmier. A cette vue, je m'écriai : Voilaun du fleuve, il y a des arbres de Vie qui fructifient
arbre admirable a voir ; quelles belles feuilles, gels douze fois, une fois chaque mois ; et leurs feuidle
fruits délicieux ! Alors Michael, un des saints et peuvent guérir les paiendP°@¥Pse 27(_ y au
glorieux anges qui m’accompagnait, et qui étaita vainqueur, je ferai manger de I'arbre de vie placé
leur téte, me répondit : Cette montagne que tu vojs dans le Paradis de Dieu/:**®?¥Ps® 21Heyreux ceux
et dont la téte élevée égale en hauteur le trone du qui lavent leurs robes ; ils pourront disposer de
Seigneur, sera le siege ou se reposera le Seignaeir I'arbre de Vie.

sainteté et de gloire, le Roi éternel, quand il vielra

et descendra pour visiter la terre dans sa bonte...

Alors ils se réjouiront et tressailleront d’allégresse,

dans le Saint des saints ; une odeur délicieuse

pénétrera leurs os. et ils couleront. comme t¢
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anceétres, une vie longue sur terre ; et cette vieen
sera troublée ni par les malheurs, ni par les peirse
ni par les miseres. Et je louai le Seigneur de gle,
le Roi éternel, de ce qu'il avait préparé cet arbreet
avait daigné le promettre aux saints.

Apocalypse 91 Alors je vis un astre qui du ciel avait

Enoch 852 Ft voici qu’une étoile tomba du ciel
chu sur la terre.

Enoch 6013 F¢ j| appellera & son tribunal toutes les

puissances des airs et tous les saints, les chéngi

Ies_ séraphins et les ophanims, tous_les_anges’de |‘a2 Thessaloniciens 17316 [es anges de sa puissance.
puissance, tous les anges des dominations, c’est-a-

dire les anges de I'Elu, et les autres puissancesii

au premier jour planaient sur les eaux..

Enoch 10:15.18) & Seigneur dit ensuite & Michael : Va et juge 6
annonce le chatiment qui attend Samyaza et tous
ceux qui ont participé a ces crimes, qui se sont im
a des femmes, qui se sont souillés par toutes sarte
d’'impureté. Et quand leurs fils seront exterminés,
guand ils auront vu la ruine de ce qu’ils ont de pls
cher au monde, enchaine-les sous la terre, pour
soixante-dix générations, jusqu’au jour de
jugement, et de la consommation universelle ; et
I'effet de ce jugement sera pour eux éternel. Alors
ils seront jetés dans les profondeurs d’'un feu ques
tourmentera sans cesse ; et ils y resteront toute
I'éternité.l

Enoch 21:56| 3 je vis 'oeuvre d’un feu immense, ardent

et dévorant, au milieu duquel il y avait une divison.

Et des colonnes de feu se combattaient entre elkets #P°°@Ps¢ 201-3pyjig je vis un Ange descendre du ciel,
elles s’enfongaient dans I'abime. Et il me fut ayant en main la clef de I'’Abime, ainsi qu’une
impossible d’évaluer ni sa grandeur, ni sa hauteur énorme chaine. Il maitrisa le Dragon, I'antique

je ne pus pas non plus connaitre son origine. Et je Serpent - c’est le Diable, Satan - et I'enchaina po
m’écriai encore a cette vue : Quel lieu terrible ! mille années. Il le jeta dans I’Abime, tira sur luiles
gu'il est difficile d’en sonder les mystéres. Urielun verrous, apposa des scellés, afin qu’il cessat de
des anges qui étaient avec moi, me répondit et me fourvoyer les nations jusqu’a 'achevement des

dit : Enoch, pourquoi ces alarmes, pourquoi cet mille années. Apres quoi, il doit étre relaché pour
étonnement a la vue de ce lieu terrible, a la vueed un peu de temps

ce lieu de souffrance ? C’est ici, ajouta-t-il, Iprison

des anges ; et ils y seront renfermés a jamais

Enoch 79D : N : Z
ans ces jours-la, Les jours des pécheurs n ieu 24: :
: J J b Matthieu 24:7,21.22 29.39| y a\ra par endroits des
seront point complets Leurs semences manqueront,_ . .
_ famines et des tremblements de terre... Carily
dans les champs et dans les campagnes ; les travaux : . .
L : aura alors une grande tribulation, telle qu’il n’y
de terre seront bouleverseés, rien ne viendra pour :
. . en a pas eu depuis le commencement du monde
eux en son temps. La pluie restera dans les airg,le . N i ) .
. e N . jusqu’a ce jour, et qu'il N’y en aura jamais plus &
ciel sera d’airain. En ce temps-la les produits d&a . : o 2 L. ) :
S . : si ces jours-la n'avaient eté abregés, nul n'aurait
terre seront tardifs ; ils ne fleuriront point en leur

: . eu la vie sauve ; mais a cause des élus, ils seront
temps, et les arbres retiendront leurs fruits La lune . : R A R . .
. - . abréges, ces jours-la. Aussitot apres la tribulatio
changera son cours, elle n'apparaitra point en son

_ : N - de ces jours-la, le soleil s'obscurcira, la lune ne
temps ; le ciel brilant et sans nuages sera visiblet -\ L
AP donnera plus sa lumiere, les étoiles tomberont du
la stérilité s’étendra sur la face de la terre. Des

or : o ciel, et les puissances des cieux seront ébranlées.
meétéores sillonneront le ci¢ ; car beaucoup

Quant aux anges, qui n’ont pas conserveé leur
primauté, mais ont quitté leur propre demeure,
c’est pour le jugement du grand Jour qu’il les a
gardés dans des liens éternels, au fond des
ténébres. 2P 24 Car si Dieu n'a pas épargné les
Anges qui avaient péché, mais les a mis dans le
Tartare et livrés aux abimes de ténebres, ou ils
sont réservés pour le Jugement?ocayrse 20:0x g,
le diable, leur séducteur, fut jeté dans I'étang de
feu et de soufre, y rejoignant la Béte et le faux
prophete, et leur supplice durera jour et nuit, pour
les siecles des siécles.
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d’étoiles, se détournant de leur course accoutumée,
erreront dans I'espace. Et les anges qui les régisg
ne seront point la pour les faire rentrer dans leur
route ; et toutes les étoiles se souléveront conties
pécheurs.F"" ¢ 9Et jIs seront frappés deffroi
guand ils verront le Fils de la femme assis sur son
trone de gloire.

Enoch 473 Dans ce temps, je vis 'Ancien des jours, — APecabpse 20111315 jig i vis un trone blanc, trés
assis sur le tréne de sa gloire. Le livre de la vigait grand, et Celui qui siége dessus. Le ciel et la ter
ouvert devant lui, et toutes les puissances du ce s’enfuirent de devant sa face sans laisser de trace
tinrent debout devant lui et autour de lui Enoch 50 Et je vis les morts, grands et petits, debout devan
Dans ces jours-la, la terre rendra de son sein et le trbne ; on ouvrit des livres, puis un autre live,
I'enfer du sien ce qu’ils ont recu, et 'abime renda  celui de la vie ; alors, les morts furent jugés

ce dont il est redevable. Il séparera les justes kets d’aprés le contenu des livres, chacun selon ses
saints des méchants, car ce sera pour les premiersceuvres .Et la mer rendit les morts qu’elle gardait,
des jours de grace et de sallit’®" >*Dans ces jours, la Mort et 'Hadés rendirent les morts qu'ils
I'abime ouvrira sa gueule dévorante, et engloutira gardaient, et chacun fut jugé selon ses ceuvrest. e
les pécheurs qui disparaitront ainsi devant la face celui qui ne se trouva pas inscrit dans le livre de
des élus. vie, on le jeta dans I'étang de feu.

Apocalypse SIIE mg3 vision se poursuivit. J'entendis
'la voix d’'une multitude d’Anges rassemblés
autour du trone, des Vivants et des Vielllards -
se comptaient par myriades de myriades et par
milliers de milliers !

Matthieu 25:31.32 « Quand le Fils de I'homme viendra
dans sa gloire, escorté de tous les anges, alors il
prendra place sur son trone de gloire. Devant lui
seront rassemblées toutes les nations, et il sépare
les gens les uns des autré€" **2Dans la maison
de mon Pere, il y a de nombreuses demeures,

Enoch 40:1 Anras cela japercus des milliers de milliers
des myriades de myriades, et un nombre infini
d’hommes, qui se tenaient debout devant le
Seigneur des esprits.

Enoch 45 3 ce jour I'Elu siégera sur un trone de
gloire. Il statuera sur leur sort, et, confirmant par
sa présence les esprits des saints, il assigneraun
demeure a ceux qui ont mis leur confiance et leur
amour dans son nom saint et glorieux.

Enoch 43:4-5En ce jour, je placerai mon élu au milieu
d’eux, je changerai la face du ciel, je l'lllumineni
pour 'éternité. Je changerai aussi la face de la

terre, je la bénirai ainsi que tous ceux que j'ai Apocalypse 71515t pourquoi ils sont devant le trone
choisis, et que je ferai habiter sur la terre, mais  de Dieu,.? ™™ 3 Ce sont de nouveaux cieux et une
pour ceux qui ont commis l'iniquité, ils n’'y terre nouvelle que nous attendons selon sa

demeureront plus, car je les ai vus et remarqués. promesse, ou la justice habitera.
Mais les justes, je les rassasierai de ma paix, |gs

placerai devant moi ; aux pécheurs la damnation

éternelle ; ils seront effacés de dessus la terre.

Apocalypse 221 |ors je vis un nouveau ciel et une
houvelle terre. Le premier ciel et la premiere tere
avaient disparu

Enoch 61:49| o verbe de sa bouche exterminera tous g€ "essaoncens 1ca % |4 seront chatiés d’une perte

Enoch 112:17) e premier ciel sera enlevé et s’évanouira
le deuxieme apparaitra.

pécheurs et tous les impies ; aucun d’eux ne éternelle, éloignés de la face du Seigneur et de la
subsistera devant lui. Dans ce jours les rois, les  gloire de sa forcel Thessaloniciens 53 :ast alors que

princes, les puissants, et ceux qui possedent laree tout d’'un coup fondra sur eux la perdition, comme
se leveront, verront, et comprendront ; ils le veront les douleurs sur la femme enceinte, et ils ne
assis sur son trone de gloire, et devant lui lesists  pourront y échapper..? Thessaloniciens 28155 |'|mpie
gu’il jugera dans sa justice. Alors le trouble les se révélera, et le Seigneur le fera disparaitre pae
saisira. ils seront semblables a une femme surpri. souffle de sa bouche, I'anéantira par l:



Livre d’Enoch

par les douleurs de I'enfantement, dont le travaiest manifestation de sa Venue.

pénible, dont la délivrance est difficile Et ils sent
frappés d’effroi quand ils verront le Fils de la
femme assis sur son tréne de gloire.

Nouveau Testament

atthieu 25:31 Quand Ie

Fils de 'homme viendra dans sa gloire, escorté de
tous les anges, alors il prendra place sur son trén

de gloire.

Matihieu 1342 ot es jetteront dans la fournaise

Enoch 66:8 1ai vu cette vallée, et il y avait une grandeardente : |a seront les pleurs et les grincementsed
confusion ; et les eaux en jaillissaient.... d’unmasse dents. """ 2541 Alors il dira encore a ceux de

fluide de feu, une forte odeur de soufre, avec des

gauche : « Allez loin de moi, maudits, dans le feu

eaux jaillissantes, et la vallée des anges coupabtie éternel qui a été préparé pour le diable et ses

séduction brdlait sous cette terre. Dans cette vak
il coulait aussi des fleuves de feu, dans lesquels
étaient précipités les anges, qui avaient égaré les
habitants de la terre..

Enoch 103\jaintenant, écoutez le mystére qui vous

concerne : Beaucoup de pécheurs corrompront et
fausseront la parole de la vérité. lls prononceront
de mauvaises paroles, commettront le mensonge,

anges/APocaypse 20:0a|6rs e diable, leur séducteur,
fut jeté dans I'étang de feu et de soufre, y
rejoignant la Béte et le faux prophete, et leur
supplice durera jour et nuit, pour les siécles des
siecles..

1 Timothée 4:1| *Esprit le dit clairement : dans les
derniers temps, certains abandonneront la foi
pour suivre des esprits trompeurs et des

composeront des livres dans lesquels ils déposerorgnseignements inspirés par les démons.

les pensées de leur vanité

Enoch 481 Dans ce temps-13, japercus la source de la

justice, qui ne tarissait jamais, et d’ou s’émanaiet
une multitude de petits ruisseaux, qui étaient les

Jean* ¥ mais qui boira de I'eau que je lui donnerai

n'aura plus jamais soif ; I'eau que je lui donnerai

ruisseaux de la sagesse. C’est la que tous ceux quideviendra en lui source d’eau jaillissant en vie

avaient soif venaient boire, et ils se trouvaient
soudain remplis de sagesse, et ils faisaient leur

demeure avec les justes, les élus et les saints.
Enoch 48 :6

leur héritage. Car ils ont hai et repousseé loin digx

car c’est lui qui leur conserve la portion de

éternelle.APocYPse 216¢a i qui a soif, moi, je lui

donnerai de la source de vie, gratuitement.

Galates 14 qui s’est livré pour nos péchés afin de nous

arracher a ce monde actuel et mauvais, selon la

ce monde d'iniquité, ils ont détesté ses oeuvresgs volonté de Dieu notre Pére! 7*" 21°N'aimez ni le

voies, et n’ont voulu invoquer que le nom du
Seigneur des esprits

Enoeh 2v/oici ! il arrive avec dix mille de ses saints,

pour juger toutes les créatures pour détruire la rae
des méchants, et réprouver toute chair a cause des
crimes que le pécheur et I'impie ont commis contre

lui.

monde ni ce qui est dans le monde. Si quelqu’un
aime le monde, 'amour du Pére n’est pas en lui

Jude 1415 ast aussi pour eux qu’a prophétisé en ces
termes Hénoch, le septiéme patriarche depuis
Adam : « Voici : le Seigneur est venu avec ses
saintes myriades. afin d’exercer le jugement
contre tous et de confondre tous les impies pour
toutes les ceuvres d'impiété qu’ils ont commises,
pour toutes les paroles dures qu’ont proférees
contre lui les pécheurs impies. »"

Surprenant, n’est-ce pas ? Si je vous dis que jésrun livre tout nouveau qui parle d'une machine a
explorer le temps en parlant du monde en I'an 80204, qu’allez-vous penser ? Que je m’inspire tout

naturellement deLa machine a explorer le temps

Le livre d’Enoch remet tout simplement en cause liispiration divine du Nouveau Testament et du
caractere imperméable des rédacteurs face aux égihon-canoniques.

200 ans avant la naissance de Jésus, le livre d’Eoparle du Fils de 'THomme. Et seulement dans ce
livre. Jésus en utilisant cette expression ne faitonc qu’emprunter une expression au livre d’Enoch[1]

Se pose alors 2 questions :



- Jésus reconnaisait-il la valeur prophétique du live d’Enoch ?
- Et si oui, pourquoi dans ce cas-la, pourquoi ce lie a été exclu du canon biblique ?

L’Eglise et le livre d’Enoch

Comme nous l'avons vu, dans la premiére partie, sue chemin d’Emmadts, Jésus reprend les 2
pélerins :

Alors Jésus leur dit (Luc 24:26) "Gens sans intellience, que vous étes lents a croire tout ce qu’ont
annonce les prophetes ! Ne fallait-il pas que le Msie souffre ainsi avant d’entrer dans sa gloire ?Puis
il leur expliqua ce qui était dit & son sujet dangensemble des Ecritures, en commencant par les fies
de Moise et en continuant par tous les livres desdphetes.

Quelques passages précedents il parle lui-méme (VWAaut que le Fils de 'lhommesoit livré a des
pécheurs, gu'il soit cloué sur une croix et qu’il 8 reléve de la mort le troisieme jour.” "

Si certains objecteront que cela est de la spéculan, il est plus vraisemblable de croire que les
narrateurs ou Jésus connaissaient ces paroles praftigues du livre d’Enoch que de croire au miracle
de Jésus marchant sur 'eau ou méme de sa résurréam.

Autre point important qui masqua la canonicité du ivre d’Enoch pendant tous ces siecles fut une
traduction fautive de Luc 9:35 par la King James Tanslation : "Et de la nuée vint une voix disant :
Celui-ci est mon Fils bien-aimé : écoutez-le Mais le texte grec original est Celui-ci est mon Fils,

'Elu” (du grec ho eklelgmenos, lit, " le élu un") €coutez-le"

Or "L’Elu" est un terme majeur qu’on trouve 14 fois dans le livre d’Enoch avec de nombreuses
descriptions du caractére de I'Elu qui sera™ assisur un trone de gloire" "résidant au milieu d’eux".

De plus la citation par Jude, qui est un livre canoique, d’'un verset du livre d’Enoch appuie plus que
fortement cette idee. [2

Ensuite, le livre de Jude cite un autre pseudépigmne au verset 9 :

Pourtant, 'archange Michel, lorsqu’il plaidait cotre le diable et discutait au sujet du corps de i
n'osa pas porter contre lui un jugement outrageamais dit : " Que le Seigneur te réprime ! - Jude-9
Bible de Jérusalem"

Ce pseudépigraphe est [€estament de Moiseu Assomption de MoiseC’est Origene méme qui nous
précise d’ou Jude tire ce passage]@t Clement d’Alexandrie dans ses Stromates le confirme. Pour
finir, les premiers péeres de I'Eglise reconnaissale livre d’'Enoch comme étant canonique.

Mais alors, pourquoi I'Eglise n’a pas reconnu ce Vire ?

De toute évidence, il dérange. Et certains n’hésitépas a utiliserla_désinformation pour éluder ce livre

2 raisons majeures apparaissent a mes yeux :

- Ce livre décrit trop grandement les anges par rapp aux autres livres de la Bible et améne des
guestions théologiques importantes : voir quelqueasisons détailléedci Enoch- Dialogue avec
Dieu et les anges

- Une reprise trop importante par Jésus et par les a@eurs des lettres de Paul et surtout par
I'auteur de I’Apocalypse des phrases du livre d’Enoh remet en cause l'intégrité du Nouveau
Testament car nous avons affaire a des plagiats !

Le livre d’Enoch remet donc en cause le caractérevdn du canon des Ecritures, et en sachant cela, la
théologie fondamentaliste des Ecritures s’écrouleet un chateau de cartes.



"Enoch 85:2 Et voici qu’une étoile tomba du ciel."
Une prophétie qui se réalise : I'étoile du fondamdalisme est tombée du ciel de sa certitude...

[1] Certains avancerent que I'expression venait de Deel 7:13 mais c’est une interprétation. La
traduction littérale est bien "fils d’homme" (voir la Bible de Chouraqui) tandis que Jésus utilise
I'expression "fils DE 'lhomme" ce qui est une diffé@ence importante dans I'utilisation de cette
expression. De plus la rédaction du livre de Daniet du livre d’Enoch se situent a la méme époqueek
spécialistes reconnaissent que Daniel fut écrit aps HénochPar conséquent Il est peu convaincant de
croire que ce fut le rédacteur du livre d’Enoch quiemprunta cette expression a Daniel en la traduisan
par "fils DE I'homme"

[2] Il est impossible que ce soit les paroles d’Enodhi-méme, I'arriere grand-pére de Noé, qui auraieh
perdurés 3400 ans apres sa mort et qui soient augsiele au livre d’Enoch sans que ce soit le livriii-
méme qui soit cité.

[3] De Principiis. livre Il 2:1

Le Livre D"Hénoch / Enoch ??2?

La traduction de I' Ethiopien

Cette version prend I'Ethiopien comme base, et suid numérotation de Laurence, de 105 Chapitres. (lehapitre
48 peut étre divisé en 2 parties)...
C’est une des seuls versions en francgais du livrarsnternet, nous invitons les gens a s’en procureune .

La traduction publié dans la Pléiade, La Bible ; Edts inter-testamentaires donne la priorité aux mamscrits
araméens de Qumram, a défaut de I'araméen au gre&,défaut du grec I'Ethiopien.

Pour aider le lecteur habitué a la Traduction de Rd Charles de 108 Chapitre nous avons mit a quelques
endroits entre des point de repéres.

Légende:

Par [var.x ] nous indiquons une autre variante d’'unmanuscrit S, G ou A et ce qui est entre [x ] indige que nous
avons suivi la legcon d’'un manuscrit :

E = éthiopien

G = Grec d’Ekhmim

et/ou

A = Araméen (des grottes de Qumram)

CHAPITRE 1



1.Voici les paroles [G de bénédictions ] d’Enoch &¢ lesquelles il bénit les élus et les justes qivnont au temps
de Il'affliction, quand seront exterminés tous les chants et les impies [G et (verront) le salut dgsstes]. Enoch,
homme juste qui marchait devant le Seigneur, quandes yeux furent ouverts, et qu’il eut contemplé ungainte
vision dans les cieux, parla, et il prononcga [varA proféra ses poemes(paraboles ou exemples)] : Vioie que me
montrerent les saints anges.

2.Ces anges me révélérent toutes choses et me doantl’intelligence de ce que javais vu, [A G ce 'est pas
pour la génération présente, mais c’est pour une gération éloignée, que je parle.

3. Je prends maintenant la parole au sujet des élust c’est a leurs sujet que je profére mon poéme.]

4.Le Saint le Grand quittera Sa demeure. Le Dieu @ternité doit fouler un jour le sommet du mont Sin&
apparaitre dans son tabernacle, et Se manifester da toute Son Energie de sa céleste puissance.

-voir Isaie 26:21 ;40:4 ;Michée 1:3 ;Ps 68:3-

5.Tous les Veilleurs seront effrayés, tous seronbesternés. [var. G tous seront terrifiés, mais legeilleurs fideles
chanteront des mysteres par toutes les extrémitég da terre. Toutes les extrémité de la terre vacdront.]

-voir Daniel 4:14,17,23-

6.Tous seront saisis de crainte et d’effroi, mémeua extrémités de la terre. Les hautes montagnes sent
ébranlées ; les collines élevées seront abaisséeles s’écouleront devant sa face comme la cirevdat la
flamme. La terre sera submergée[var.G la terre s’owrira en un gouffre béant], et tout ce qui I’habitepérira ; or
tous les étres seront jugés, tous, méme les justes.

7.Mais les justes obtiendront la paix ; il conserva les €lus, et exercera sur eux sa clémence.

8.Alors ils deviendront la propriété de Dieu ; il s comblera de bonheur et de bénédictions ; et lplendeur de la
Divinité les illuminera.

CHAPITRE 2

11:9.Voici ! il arrive avec ses saintes myriadesopr juger I'univers, faire périr tout impie, confondre toute

chair, pour tous les actes d'impiété qu’ils ont commis et pour les outrages qu’ont proférés contre lules pécheurs
impies.

(Deut 33:2 ; Cité par Jude verset 14 et 15)

CHAPITRE 3

1.Tous ceux qui habitent dans les cieux savent caige passe la-bas.

2.1ls savent que les globes célestes qui nous illment ne changent point leur voie ; que chacun d’euse léve et
se couche régulierement , dans le temps qui lui getopre, sans jamais transgresser les ordres qu'd recus. lls
regardent la terre, et soudain ils connaissent toute qui s’y passe depuis le commencement jusqu’afia.

-Gen 8:22-

3.lls voient que chacune des créations de Dieu suivariablement la voie qui lui est tracée. lls vant I'été et
I'hiver ; ils voient que toute la terre est remplied’eau, et que la nuée, la rosée et la pluie se éése au-dessus
d’elle.

CHAPITRE 4

13:1.1ls considérent et admirent comme chaque arbrse couronne de feuilles ; comment il les perd ent} a
I'exception de quatorze arbres privilégiés qui res toujours verts, et qui pendant plusieurs hivers gsentent
I'apparence du printemps.

CHAPITRE 5

1.4:1lls admirent ensuite dans les jours de I'étéomnment le soleil échauffe la terre, dés le commenmuent de sa
carriere, tandis que vous cherchez la fraicheur dieuillage ; tandis que le sol est crevassé par laaleur torride,
et que vous étes incapable de vous promener soitdaa plaine, soit sur la montagne.

CHAPITRE 6



1.5:1lls admirent ensuite comment les arbres en seuvrant de feuilles poussent en méme temps desitaes; mais
aussi ils comprennent en méme temps et reconnaissene celui qui vit éternellement fait pour nous totes
choses.

2.Que toutes les ceuvres de chague année, que tostEs créations suivent invariablement les ordres Guleur a
donnés ; toutefois, quand Dieu a résolu ainsi, toes choses doivent s’évanouir.

3.lls voient comment les mers et les fleuves accolisgent chacun leur mission respective.

4.0r vous, vous avez changez vos ceuvres, vous mapkssez qu’imparfaitement les commandements de vat
Seigneur ; vous transgressez ses ordres, vous caliez sa grandeur ; et vous avez prononcé des proposolents
et hautains, de votre bouche impure contre Sa Majé&s!

5.Pécheurs au cceur endurci, il N’y aura point de pa pour vous !

6.Alors vous maudirez vous méme Vvos jours, et lesr@ées de votre vie seront effacées du livre des amts et les
années de votre perdition se multiplieront dans unealédiction éternelle ; vous serez en exécrationtautes les
créatures, et vous n’obtiendrez point de miséricorel.

7.Dans ce jour, vos noms seront (voués) a I'éterteemalédiction de tous les justes ; et les pécheurg&mes
exécreront a tout jamais.

8.0ui, ils vous exécreront aussi bien que les imie

9.Mais pour les élus, a eux la lumiere, la joie, lpaix ; a eux I'héritage terrestre.

-Voir :Psaumes37:11 ; Matthieu5:5-

10.Pour vous, impies, pour vous malédiction.

11.Alors les élus recevront la sagesse, et il n'vra plus ni transgression, ni impiété, ni orgueil ;mais ils se
conduiront avec prudence, s’humilieront eux-mémest ne violeront plus les saints commandements.
12.Aussi ne seront-ils pas condamnés tout le temgs leur vie, et leur mort sera sans trouble et sardouleur ; la
somme de leurs jours sera complete ; ils vieillirandans la joie et |la paix ; et leurs années de boabr se
multiplieront avec la joie, avec la paix, sans nuag sans trouble, tout le temps de leur existence.

CHAPITRE 7

1.1l arriva que lorsque les humains se furent muliliés dans ces jours, il arriva que des filles
leur naquirent élégantes et belles.

2.Et lorsque les anges, les enfants des cieux,desent vues, ils en devinrent amoureux ; lls se
dirent les uns aux autres : choisissons-nous desrfimes de la race des hommes, et ayons des
enfants avec elles.

3.Alors Samyaza [var.A Sheméhaza], leur chef, leutit : je crains bien que vous ne puissiez accompluotre
dessein.

4.Et que je supporte seul la peine de votre crime.

5.Mais ils lui répondirent : nous vous le jurons.

6.Et nous nous lions tous par de mutuelles exécratis ; nous ne changeront rien a notre dessein, nous
exécuterons ce que nous avons résolu.

7.Tous lui répondirent : Jurons tous en nous vouantnutuellement a I'anathéme de ne pas renoncer a dessein
gue nous ne I'ayons accompli et que nous n’ayonstféa chose. En effet ils jurérent tous ensemble dt se
vouerent mutuellement a I'exécrations. Ils étaienau nombre de deux cents. lls étaient descendus, smps de
Yéréd sur le sommet du mont Hermon.

-Genese 6-

8.Cette montagne avait été appelée Hermon, parce gg’est la qu'ils avaient juré et s’étaient voués
mutuellement a I'anatheme.

9.Voici les noms de leurs chefs : Sheméhaza, esptemier ; Arataqgif le second aprés lui ; Ramt|
], le troisieme apres lui ; Kokabiel le quatrieme ares lui ; Tamiel le cinquieme apres lui ;
Ramiel le sixieme apres lui ; Daniel le septieme &gs Iui ; Ziquiel le huitieme apres lui ;
Baragiel le neuvieme apres lui ; Asaél le dixiemepaes lui ; Matariel le douzieme apres lui ;
Ananiel le treizieme apres lui ; Setaouél le quataieme apres lui ;.Shamshiel le quinzieme apreés
lui ; Sahriel le seizieme apres lui ; Toumiel le di-septieme apres lui ; Touriel le Dix-huitieme
apres lui ; Yomiel le dix-neuvieme apres lui ; Yehdiel le vingtieme apres lui. Ce sont leur
décurions. Tel furent les chefs de ces deux centsges ; et le reste étaient tous avec eux.

10.Et ils se choisirent chacun une femme, et ils serent a les approcher, et a se souiller a leur
contact ; et ils leur enseignerent les drogues, $rcellerie, les enchantements, et les propriétés
des racines et des arbres (la botanique).




11.Et ces femmes concurent et elles enfanterent dgsants
12.Dont la taille avait trois cents coudées. lls @éraient tout le fruit du travail des hommes

gu’ils pouvaient produire, et il devint impossiblede les nourrir.

13.Alors ils se liguérent contre les hommes eux-m@s, afin de les tuer et les dévorer.

14.Et ils commenceérent a se jeter sur toutes lestbg, les oiseaux, les reptiles, les poissons, psarrassasier de
leur chair et se désaltérer de leur sang.

-Gen 9:4 ; 1Sam 14:32 ; Act15:20-

15.Et alors la terre réprouva les méchants pour cgui y avait été fait.

CHAPITRE 8

1.8:1Azaél [var. E Azazel] enseigna encore aux hones a faire des épées, des couteaux, des
boucliers, des cuirasses et des miroirs ; il leurpsrit la fabrication des bracelets et des
ornements, l'usage de la peinture, I'art de se pegne les sourcils, d’emplovyer les pierres
précieuses, et toute espece de teintures, de sagte le monde fut corrompu.

2.L'impiété s’accrut : la fornication se multiplia, les créatures transgresserent et corrompirent
toutes leurs voies.

3.[G Sheméhaza enseigna tous les sortileges, toesénchantements et les propriétés de racines
4.Hermoni enseigna l'art de résoudre les sortileégdes exorcismes, la magie, la sorcellerie et les
tours.

5.Baragial enseigna lI'astrologie.

6.Kokabiel enseigna les signes des étoiles.

7.Zigiel enseigna l'astronomie.

8.Et Arataqif enseigna les signes de la terre. Shamel les signes du soleil, Sahriel les signes de
la lune, et ils se mirent tous a révéler des mystes a leurs femmes.

9.Et comme les hommes périssaient sur la terre, umgameur monta jusqu’aux cieux.]
-voir:Daniel 5:11-12-

CHAPITRE 9

1.9:1Alors Michael et Sariel, Raphaél, Gabriel et del, abaissérent leurs regards depuis le sanctuadrcéleste sur
la terre, et virent que beaucoup de sang était répau sur la terre et que toute la terre était pleinde vice et de la
violence qui y était commise. lIs se dirent les ureux autres :

2.C’est la voix de ceux qui crient depuis la terrgusqu’aux portes du ciel,

3.Et c’est a vous, 0 essences célestes, c’est &\gue les ames des hommes accusent et adressenslplaintes en
disant : Obtenez-nous justice du Tres-Haut.

Alors ils dirent a leur Seigneur et maitre : Tu ede Seigneur des seigneurs, le Dieu des dieux, lei Bes rois. Le
trone de ta gloire s’éléve de toute éternité, et deute éternité ton nom est sanctifié et glorifiéTu es béni, et
glorifié a jamais.

4.Tu es le créateur, le maitre souverain de toutehoses ; rien n’est caché a ton regard percant. Tdomines sur
tout, et rien ne peut se soustraire a ton autorité.

-1Chronique 29:10-12 ; Hébreux 4:13-

5.Tu as vu ce que Azaél a fait ; comment il a enggié aux hommes toute espéece d’iniquités, et commeha
révélé au monde tout ce qui se passe dans les cieux

6.Sheméhaza aussi a enseigné aux hommes la sordelléui que tu avais placé au-dessus de tous ses
compagnons. lIs se sont alliés aux filles des homsneils ont péché avec elles, et se sont souillés.

7.1ls leur ont découvert les crimes les plus abomables.

8.Et les femmes ont enfanté les géants|var.G letatis].

9.Et toute la terre a été remplie de sang et d’inigjté.

10.Et voici maintenant que les @mes de ceux qui ganorts, élévent la voix vers toi.

11.Et font monter leurs plaintes jusqu’aux portes d ciel.

12.Leurs gémissements montent vers toi ; les hommes peuvent se soustraire a I'iniquité qui couvred face de
la terre. Or tu connais toutes choses, avant mémeiglles existent.




13.Tu connais toutes choses ; tu sais tout ce geigasse, et cependant tu ne nous dis rien.
14.Pour tant de crimes, que devons-nous faire auxéohants ?

CHAPITRE 10

1.10.1Alors le Tres-Haut, le Grand et le Saint fientendre sa voix.

2.Et il envoya [G Ouriel] [Var. E Arsayalalyur], au fils de Lamech,

3.Disant : [G ordonne-lui en mon nom de se cachet annonce-lui que la fin est proche :] [var.E maisache-toi a
ses yeux.]

4.Puis dévoile-lui le grand cataclysme qui doit fa¢ périr tous les hommes ; car les eaux du déluge sépandront
sur la face de la terre, et toute créature sera detite.

5.Mais enseigne-lui les moyens d’'y échapper ; digsFlcomment sa race se perpétuera sur toute la terre

6.Puis le Seigneur dit a Raphaél : Prends AzaéleHui les pieds et les mains ; jette-le dans leqtbres ; et
abandonne-le dans le désert de Dudael. [var.G ouvle désert qui est a Dadouél et jette-le dedans.]

7.Fais pleuvoir sur lui des pierres lourdes et poinies ; enveloppe-le de ténebres.

8.Qu'il y reste a jamais, que sa face soit couvertBun voile épais ; et qu'il ne voie jamais la lungére.

9.Et quand se levera le jour du jugement, plonge-léans le feu.

-Jude 6-

10.Cependant purifie la terre, que les anges ontsitiée ; annonce-lui la vie ; annonce-lui que je laevivifierai.
-Romain 8:18-21-

11.Les fils des hommes ne périront pas tous a cawdes secrets que les Veilleurs leur ont révélésat’ils ont
enseignés a leurs descendants.

1210:8.Mais la terre a été souillée par les ensegments impurs d’Azaél. Aussi est-ce lui qui doit é
responsable de tous les crimes.

13.Le Seigneur dit ensuite a Gabriel : Va vers leméchants, vers les réprouvés, vers les enfants aerfication ;
extermine ces enfants de fornication, ces rejetomtes Veilleurs, du milieu des hommes ; pousse-legcie-les les
uns contre les autres. Qu’ils périssent de leurs ppres mains ; car leurs jours ne seront pas complet

14.1Is te supplieront, mais leurs prieres n’obtiendont rien pour eux ; et c’est en vain qu’ils espenmmnt pour
leurs enfants la vie éternelle, et méme une vie dinq cents années.

15.Le Seigneur dit ensuite a Michael : Va et annorede chatiment qui attend Sheméhaza et tous ceuxiqunt
participé a ces crimes, qui se sont unis a des ferag) qui se sont souillés par toutes sortes d'impuge Et quand
leurs fils seront exterminés, quand ils auront vud ruine de ce qu’ils ont de plus cher au monde, ehaine-les
sous la terre, pour soixante-dix générations, jusdau jour de jugement, et de la consommation univeedle ; et
I"effet de ce jugement sera pour eux éternel.

16.Alors ils seront jetés dans les profondeurs d’ufeu qui les tourmentera sans cesse ; et ils y resbnt toute
I'éternite.

Quiconque aura été condamné a la perdition, des m@enant, sera enchainé avec eux, (et au temps dggment)
gue j'exercerai ils disparaitront pour toujours.

17.Avec eux leur chef brilera dans les flammes ; &tus ils y seront enchainés jusqu’a la consommatiai’'un
grand nombre de générations.

-Matthieu 25:41 ; Jude:6 ; 2 Pierre 2:4 ; Apo.20:1(14,15-

18.Extermine en méme temps toutes les ames adonnaate coupables jeux ; extermine les rejetons degNants
; assez et trop longtemps ils ont tyrannisé le geathumain.

19.Que les oppresseurs soient enlevés de la facdadrre.

20.[G Fais disparaitre toute la violence de la suace de la terre ; que cesse toute ceuvre de pervesique la
plantation de justice et de vérité apparaisse.]

21.Mais que la plante de la justice et de I'équiteefleurisse, et devienne un gage de bénédiction.

22.Car la justice et I'équité doivent refleurir aves la joie pour des temps sans fin.

23.Et alors tous les justes vont échapper, ils resbnt en vie jusqu’a ce qu’ils aient engendré desitliers enfants,
tandis que les jours de leur jeunesse et de leurieillesse s’accompliront dans la paix. A cette époe toute la
terre sera cultivée dans la justice ; il y sera platé un arbres et sera comblé de bénédictions ; toless arbres
délicieux y seront plantés.

24.La vigne y croitra en abondance, et produira déruit a satiété ; toutes les semences qui serontrdeees a la
terre, rapporteront mille mesures pour une ; et unanesure d’'olive, fournira a dix pressées d’huile.

Isaie 5:10

25.Délivre la terre de toute tyrannie, de toute injstice, de tout crime, de toute impiété, de tout agui peut
souiller. Que le mal en soit banni a jamais.

26.Alors, les enfants des hommes vivront dans lagtice, et toutes les nations me rendront les honnesugui me



sont dus ; toutes me béniront, toutes m’adoreront.
27.La terre sera délivrée de toute corruption, dedut crime, de tout chatiment, de toute souffrance et elle
n'aura plus a craindre de moi un déluge exterminater.

CHAPITRE 11

111:1.Dans ces jours, jouvrirai les trésors de laénédiction que recele le ciel, je les répandrai sla terre, et ils
féconderont les ceuvres et le travail des hommes.

-Deut 28:12-

2.La paix et la justice feront alliance avec les homes, et ces unions sacrées dureront autant quen®nde et que
les générations.

-Isaie 32:17-

CHAPITRE 12

112:1.Auparavant, Enoch fut enlevé de la terre ; gbersonne ne sut ou il avait été enlevé, ni ce quétait devenu.
2.Tous ses jours, il les passa avec les saintsawtc les Veilleurs.

3.Moi, Enoch, je bénissais le Grand Seigneur, le Rde la paix.

4.Et voici : les Veilleurs me nommérent Enoch le sibe.

5.Et le Seigneur me dit : Enoch, scribe de justicea dire aux Veilleurs du ciel, qui ont abandonnéds hauteurs
célestes et leurs éternelles demeures, qui se semtillés avec les femmes,

6.Et ont pratiqué les ceuvres des hommes, en prenates femmes a leur exemple, qui se sont enfin compus
sur la terre.

7.Dis-leur que sur la terre, ils n'obtiendront jamads ni paix, ni rémission de leurs péchés. Jamaisihe se
réjouiront dans leurs rejetons ; ils verront leursbiens-aimés exterminés ; ils pleureront leurs filexterminés ; ils
me prieront pour eux, mais jamais ils n'obtiendrontpaix ou miséricorde.

-1Pierre 3:18-20-

CHAPITRE 13

1.Enoch partit donc, et il dit & Azaél : Il n’y a dus de paix pour toi, une grande sentence a été proncée contre
toi. Il tenchainera ;

2.1l n’y aura jamais pour toi ni soulagement ni migricorde, ni intercession, a cause de I'oppressiaue tu as
enseignée.

3.Et parce que tu as appris aux hommes a outrageri€u, a pécher et a tyranniser leurs semblables.

4.Et je le quittal, et jallai annoncer la méme nowelle a tous les compagnons de ses crimes ;

5.Et ils furent terrifiés et saisis d’'un affreux tremblement ;

6.Et ils me suppliérent d’écrire pour eux une humbéd supplique pour obtenir le pardon de leurs fautesils me
prierent de la faire parvenir au tréne du Dieu du gel, car ils n'osaient ni s’adresser a lui, ni méméever les yeux
au ciel, a cause du grand crime pour lequel ils awent été jugés.

7.Alors, j’écrivis une humble supplique a leur sujg afin de leur faire obtenir repos et miséricordepour tout ce
gu’ils avaient fait.

8.[G Puis je les quittai, et continuai ma route, tat en lisant leur requéte, vers les eaux du Dan, aaays de Dan,
qui se trouvent au Sud-Ouest de I'Hermon, et jaill leur requéte, je m’endormis.

9.Et voici que j'eus un songe, et une céleste visiale levai les paupiéres vers les portes du tempiéleste. Je vis
des visions de chatiments, et une voix me dit : Haraux fils du ciel pour les confondre. Quand je néveillai, je
me rendis aupres d’eux. lIs étaient tous réunis, as pleurant et la face voilée a Abelmaim, lieu sié entre le
Liban et Senir.]

-Deut 3:9-

10.Je racontai en leur présence toutes les visioesles songes que j'ai eu en dormant.

11.Et je leur adressai les paroles de justice et d vision pour confondre les Veilleurs du ciel.

-1 Cor. 6:3-

CHAPITRE 14



1.Ceci est le livre des paroles de justice, et dearoles adressées aux vigilants, qui sont de ce naa) selon
I'ordre que m’a donné dans la vision le Saint et I&rand. Je vis donc en songe que je parlais avec ri@gue de
chair et avec le méme souffle dont le Tout-Puissaatanimé la bouche des hommes, pour converser entrax.
2.Et je compris avec le cceur. Et de méme que le §eeur a créé et donné aux hommes le pouvoir de comnepdre
les paroles de connaissances, de méme aussi, & @our nous, et il m'a attribué le réle, m’a faitet m'a cree
pour reprendre les vigilants, les enfants du ciell'ai donc rédigé vos priéres ; voici ce qui m’'a éténontré dans
ma vision : tant que le monde existera, jamais vousobtiendriez ce que vous demandez.

-1 Cor. 6:3-

3.Le jugement a été prononcé contre vous ; par unedgret contre vous ;

4.désormais, vous ne monterez plus jamais au ciekt sur terre, vous serez enchainés aussi longtemps
gu’existera le monde lui-méme.

5.Mais auparavant, vous serez témoins de la misede vos fils bien-aimés ; vous ne les posséderezsllis
tomberont par le glaive sous vos propres yeux.

6.Et n"adressez point de priéres ni pour eux ni pawous !

7.Vous pleurerez, et vous supplierez en silencensaarticuler un mot du plaidoyer que jai rédigé. Telles sont les
paroles du livre que jécrivis.

8.Voici maintenant la vision que j'eus :

9.Voici : je me voyais environné de nuages et dedarillards criant vers moi ; je contemplais avec ingiétude le
mouvement des étoiles filantes et des éclairs, tandjue des vents favorables soulevaient mes ailes,
accéléraient ma course.

-Matt 17:5 ; Ps 18:10,11 ;104:3-

10.Je fus élevé et emporté vers le ciel, et j'ar@ bientét & un mur bati avec des grélons (Ezéchi@B ;22) et
entouré de langues de feu. Je commencais a étressalieffroi.

11.Cependant, je me suis enfoncé au milieu de cémimes,

12.et approché d’un palais grandiose fait de grélan Les murs ressemblaient a des dalles, toutes &stde neiges,
et les fondements étaient de neige. Ses toits étaitormé d’étoiles filantes et d’éclairs de lumiereet I'on voyait,
au milieu, des Kéroubims de feu et un ciel d’eau.d3 flammes vibraient autour de tous ses mures, &t porte
était embrassées. Quand je fus entré dans cette htahion, elle était a la fois brllante comme le feuet froide
comme la neige ; et il Ny avait la aucune trace dliment de vie. Alors, une terreur soudaine s’empar de moi ;
je tressalillis d’effroi.

13.Tout tremblant, je tombai la face contre terregt jeus une vision.

14.Voici : Il y avait un autre palais plus vaste ga la premier, dont toutes les portes étaient ouvess devant moi,
et tout bati en langues de feu.

15.[G L’ensemble était si magnifique, si grandiosesi majestueux, que je ne puis vous en représenienj la
splendeur qui I'environne, ni sa vaste étendue.

16.La base en était de feu ; au-dessus, brillaiedes éclairs et des étoiles filantes, et le toit étgout entier d'un
feu étincelant.

17.Je 'examinai avec attention, et je vis qu'il yavait un tréne élevé ;

18.Dont I'aspect ressemblait a du cristal, tandiswe son contour était comme |'orbe éclatant du soleiet il en
sortait des voix de Kéroubims.

-Isaie 6 ; Ezechiel 1:4s. ; Dan7:9,10-

19.De ce tréne puissant, s’échappaient des torrerde flammes,

20.Qu'il était impossible d’envisager.

21.Et il avait quelgu’un assis sur ce trone de glee,

22.Dont le vétement était plus brillant que le soleet plus blanc que la neige.

23.Et aucun ange n’était capable de regarder en fade Glorieux et le Magnifique, ni de s’approcher d lui ;
aucun ceil mortel ne pouvait le contempler. Un feurdlant brdlait autour de lui.

24.11 s’élevait aussi devant lui, un feu d’'une grade étendue ; en sorte qu’aucun de ceux qui I'entoarent ne
pouvaient en approcher, et des myriades de myriade€taient devant lui. Il n’avait besoin ni de conséini
d’assistance, et les saints qui formaient sa coure le quittaient ni jour ni nuit. Je m’approchai autant que je
pus, voilant ma face. Et plein de frayeur. Alors,é Seigneur lui-méme daigna de sa propre bouche, npjpeler
par mon nom : Approche, dit-il, approche de plus peés, et viens entendre ma sainte parole.[var.G Chace de
Ses paroles est une ceuvre.]

-Ecclésiastique 42:21 ; 2 Enoch 33:4-

25.Et il me prit, et il me fit pencher jusqu’a la porte. Et moi, je tenais mes yeux baissés vers lare

CHAPITRE 15



115:1.Alors, s’adressant & moi, il me parla ainsi Ecoute, écoute sans crainte, 6 juste Enoch, 6 dmide justice,
approche, et écoute ma voix. Va, dis aux Veilleudu ciel qui t'ont envoyé pour me prier pour eux : \bus deviez
prier pour les hommes, et non pas les hommes pouows !

2.Pourquoi avez-vous abandonné les saintes hauteuts ciel, votre demeure éternelle, pour aller vousouiller
avec des femmes ? Pourquoi vous étes-vous épris fikss des hommes ; en avez-vous fait vos épousesez-
vous pratiqué avec elles les ceuvres des enfantdaléerre, et donné naissance a une race impie ?

3.Vous qui étiez des esprits célestes, en possasd® la saintete, de la vie éternelle, vous vougstsouillées avec
des femmes ; vous avez travaillé aux ceuvres de taa@, vous avez engendré dans le sang, vous avez@gnme
ceux qui ne sont que de sang et de chair.

4.Eux, ils ont été créés pour mourir.

5.Voila pourquoi je leur ai donné des femmes, afiqu’ils puissent cohabiter avec elles, engendrer demfants qui
perpétuent leur race sur la terre.

6.Mais vous, vous avez été créé de purs esprits d@sommencement, vous possédez une vie éternelta)s n’étes
point sujets a la mort.

7.Aussi ne vous avais-je point donné de femmes, parque, esprits purs, vous deviez habiter dans leek
-Luc20.35-

8.Et maintenant les géants, qui sont le prix du comerce de I'esprit et de la chair, seront appelés sla terre de
mauvais esprits, et leur demeure sera sur la terréls procréeront a leur tour de mauvais esprits, pece qu'ils
tiennent au ciel par un c6té de leur étre, parce quc’est des saints Veilleurs qu'ils tirent leur omgine. lls seront
donc de mauvais esprits sur la terre, et on les apfpera esprits du mal. La demeure des esprits cétes est le ciel
; mais c’est la terre qui doit étre la demeure dessprits terrestres qui sont nés sur la terre.

9.Les esprits des géants seront comme les nuages,apportent sur la terre les fléaux de toute espeég la peste, la
guerre, la famine

10.Et le deuil. Il ne boiront ni ne mangeront, invsibles a tous les regards, ils s'insurgeront encosntre les
hommes et les femmes : parce qu’ils ont recu la véans les jours de destruction et de carnage.

CHAPITRE 16

1.Lors de la mort des géants, quelque part qu'aille leurs @mes lorsqu’elles abandonneront leur corpgéache
gue ce qui est chair en eux, périsse avant le jugent. Qu’elle soit exterminée jusqu’au jour de la gande
consommation de l'univers ; alors que les Veilleur@infideles) et les impies seront détruits pour toours.
-Mat.8:28,29-

2.Quant aux Veilleurs, qui t'ont envoyé pour m’implorer pour eux,

3.Dis-leur, a ces intelligences célestes : Vous awi le ciel pour demeure ; mais les secrets d’eatit ne vous ont
pas été réevélés ; cependant vous avez connu un sea'iniquité.

4.Et vous l'avez dévoilé aux femmes dans les mouvents de votre cceur, et par la vous avez multipli€ Imal sur
la surface de la terre.

5.Dis-leur donc : Jamais vous n’obtiendrez grace,ijamais vous ne recevrez la paix !

CHAPITRE 17

117:1.Puis ils m’enlevérent dans un endroit ou il yvait [G des occupants qui devenaient] comme unue
dévorant ; et ou, selon leur bon plaisir, ils [G riprenaient la ressemblance de 'lhomme [G a leur gie

2.1ls me conduisirent sur un lieu éleve [G ténébred, sur une montagne dont le sommet s’élancait daries cieux.
3.Et je vis les trésors des éclairs et du tonnermux extrémités de ce lieu, dans I'endroit le plusrpfond. Il y avait
la un arc de feu, et de fleches dans un carquoig,une épée de feu et toute espece d’éclairs.

4.Puis ils me transporterent auprés d’'une eau jailésante, et du coté de I'occident, vers les feux doleil
couchant. J'arrivai a une riviére de feu qui coulai comme de I'eau et se jetait dans la grande mer cidentale.
5.Je vis tous les grands fleuves, et jarrivai bigit au milieu des noires ténébres ; dans ces lieoxi toute chair
émigre ; je vis les montagnes de ténebres qui prodent I'hiver, et I'endroit d’ou I'eau s’écoule dars leurs
abimes respectifs.

6.Je vis aussi 'embouchure de tous les fleuves thonde, et I'embouchure de I'abime.

CHAPITRE 18



1.Puis jarrivai aux réservoirs de tous les ventst je remarquai comment ils servaient a I'ornementle la terre,
et & la conservation des fondements de la terre.

-2 Sam 22:16 ; Ps 18:15,16 ;-

2.Je vis la pierre qui supporte les angles de larte.

-Job 26:11 ; 36:27,29 ; 38:6,7-

3.Je vis aussi les quatre esprits qui soutiennera terre et le firmament du ciel.

4.Je vis les [G quatre] esprits qui soufflent dankes hauteurs du ciel ;

5.Ceux qui s’élevent entre le ciel et la terre, efui forment les colonnes du ciel.

6.Je vis les vents qui font tourner le ciel et erditnent dans leurs orbites le soleil et les étoilest, au-dessus de la
terre, je vis le vent qui supporte les nuages.

7.Je vis la voie des anges.

8.Je vis, de I'extrémité de la terre, le firmamentlu ciel qui pése sur elle. Alors je me tournai vere midi.

9.La brdlaient nuit et jour six montagnes de pierre précieuses, trois du cété de 'orient, trois dudté du midi.
10.Celles du coté de I'orient se composaient de pies de diverses couleurs ; de perles et d’antimoin; celles du
c6té du midi étaient de pierres rouges. Leur sommefélevait jusqu’au ciel, comme le tréne de Dieuil était
d’albatre, et, dans sa partie supérieure, de saphide vis aussi le feu ardent qui brdlait sur les mutagnes.

-Ezé 1:26-

11.La aussi je vis dans une région immense le lieu les eaux étaient rassemblées.

12.Jy vis aussi les sources de la terre, cachéesd les colonnes embrasées des cieux.

13.Et dans ces colonnes du ciel je vis des feux gaillissaient sans nombre, mais ni en haut ni ends. Au-dessus
de ces sources, je vis un endroit qui n’avait ni lBrmament au-dessus, ni la terre au-dessous, il yyavait pas non
plus d’eau ; et rien a droite ni a gauche ; c’étaitine plage déserte.

14.Et la japercus sept étoiles, brillantes commees montagnes de feu, ou comme de sublimes esprits.
15.Alors I'ange dit : cet endroit sera jusqu’a la onsommation du ciel et de la terre la prison des @les et des
armées du ciel.

16.Ces étoiles qui roulent au-dessus du feu sontles qui ont transgressé les commandements de Diewvant la
fin de leur épreuve. Aussi les a-t-il enchainées da ce lieu, jusqu’a ce qu’elles aient expié leur itne dans
'année mystérieuse.

CHAPITRE 19

1.Alors Ouriel s’écria : Voici les anges qui ont doabité avec les femmes, et se sont désignés dessche

2.Qui ont souillé les hommes, multiplié parmi euxds erreurs, au point de leur faire faire des saciifes aux
démons, comme a des dieux. Mais au grand jour, ig®ront jugés et ils périront, et leurs femmes avesx, parce
gu’elles se sont laissé séduire sans résistance.

3.Et moi, Enoch, moi seul, jai vu la fin de touteghose, et il n’a été donné a personne de la vosrame moi.

-1 Pierre 4:7-

CHAPITRE 20

1.Voici le nom des anges qui veillent.

2.[G Ouriel [var.E Uriel], un des saints anges, quést préposé au monde et au Tartare.

3.Raphaél, un des saints anges qui est préposé asprits des humains.

4.Ragouel, un des saints anges, qui punit le mondes luminaires. [var.E et les luminaires]
5.Michael, un des saints anges qui est préposé duxmmes vertueux et aux nations.

6.Sariel [var.E Saragiel], un des saints anges qaest préposé aux esprits qui péchent contre I'esprit
7.Gabriel, un des saints anges, qui est prépose Baradis, aux dragons et aux Kéroubims.

8. Remiel, I'un des saints anges, est chargé pareDidu soin des ressuscités]

-Apo 8:2-

CHAPITRE 21

1.Je fis ensuite un long circuit pour arriver a unlieu ou rien n’était au complet [var.G Chaos].

2.Je ne vis la ni 'ceuvre admirable du ciel élev@j la terre et ses merveilles ; ce n’était qu'un dgert solitaire et
terrible.

3.La aussi je vis sept étoiles enchainées les uaag autres, comme de grandes montagnes, comme degx



embraseés. Et je m'écriai a cette vue : Pour quel one ces étoiles sont-elles enchainées ; pourquot-efies été
reléguées dans ce lieu ? Alors Ouriel, un des sannges qui était avec moi et qui me servait de gi@, me
répondit : Enoch, pourquoi cette question ? Pourquiocette inquiétude, cette anxiété ? Ces étoiles amansgressé
le commandement du Dieu Trés-Haut ; et pour expieleur crime, elles ont été enchainées, dans ce ligour un
nombre infini de siecles.

4.De la je passai dans un autre lieu de terreur :

5.La je vis I'ceuvre d’'un feu immense, ardent et dé@rant, au milieu duquel il y avait une division. Etdes
colonnes de feu se combattaient entre elles et slEenfoncaient dans I'abime. Et il me fut impossle d’évaluer

ni sa grandeur, ni sa hauteur ; je ne pus pas nonlys connaitre son origine. Et je m’écriai encore a&ette vue :
Quel lieu terrible ! Qu'il est difficile d’en sonder les mysteres.

6.0Ouriel, un des anges qui étaient avec moi, me répdit et me dit : Enoch, pourquoi ces alarmes, powuoi cet
étonnement a la vue de ce lieu terrible, a la vueecte lieu de souffrance ? C’est ici, ajouta-t-ilal prison des anges
; etils y seront renfermés a jamais !

CHAPITRE 22

1.De la, je m'avancai vers un autre lieu, ou, du ¢é de I'occident, je vis une grande et haute montag, un
rocher escarpé, et quatre [G cavernes s’y ouvraieht

2.A l'intérieur, ces lieux étaient profonds, spaciex, lisses et égales, mais d’une profonde obscutitérois de ces
cavernes étaient ténébreuses, la quatrieme étaitrhineuse.

3.Alors Raphaél, un des saints anges qui m’accompaayjt, me dit : Ces cavernes doivent rassemblés lesprits
des morts ; toutes les &mes humaines y seront asbddes.

-Matt 24:31-

4.Ces cavernes sont destinées a étre leur prisorest ainsi qu’elles ont été créées- jusqu’au jourwils seront
jugés, jusqu’au moment du jour final, celui du grard jugement qui sera exerce sur eux.

5.J’ai vu la I'esprit d’un mort qui accusait et saplainte montait jusqu’au ciel. |l criait et accusat.

6.Alors jinterrogeai Raphaél, le saint Veilleur qu m’accompagnait, et je lui dit : A qui appartient cette esprit
gui accuse ainsi et dont la voix accusatrice monteers le ciel ?

7.11 me répondit : C’est la voix de I'esprit d’Abel, qui a été tué par son frere Cain, et qui 'accusa jusqu’a ce
gue sa race soit exterminée de dessus la face deelae.

-Gen 4:10-

8.Jusqgu’a ce que sa race soit effacée d’au milieeslhommes.

9.[G Alors je linterrogeai : Pourquoi les cavernessont-elles séparés les unes des autres ? Il meaggit : Il y a
trois cavernes pour séparer les esprits des morts ;

-Luc 16:26-

10.Ainsi il a été réservé celle d’ou jalllit la sorce lumineuse.

11.1l en a été créé une pour les pécheurs mortsegiterrés sans avoir subi de jugement durant leur @ :
12.C’est ici que leurs ames sont enfermées ; jus@ui grand jour du jugement, c’est ici qu’elles sonen proie a
des douleurs intolérables, et du supplice de ceuxigsont maudits pour I'éternité, c’est la rétribution de leur
esprit : On les enchainera ici a tout jamais.

13.Et voila ce qui existe depuis le commencement dwonde. Les esprits de ceux qui accusent sont sépes de
celles qui veillent pour leur ruine, pour leur extemination au jour des péchés.

14.Ainsi il en a été créé une destiné aux espriteslhumains injustes et pécheurs, ceux qui ont consrliiniquité
et qui se sont mélés a la société des impies, aualsuls ressemblent. Parce qu’ils souffrent ici, le's esprits
seront moins punis, ils ne seront pas chatiés aujyodu jugement ; mais enfermées dans ce lieu, ilSem sortiront
jamais.

Alors je louai Dieu.

15.Et je dis : Béni soit le jugement de justice, B soit le Seigneur de gloire et de justice, le ddamateur supréme
et éternel. ]

CHAPITRE 23

1.De la jarrivai dans un autre lieu, du c6té de lbccident, aux extrémités de la terre.

2.0u je vis un feu ardent et un mouvement perpétuetjui roulait nuit et jour, sans tréve ni repos.

3.Et j'interrogeai I'ange qui m’accompagnait, et jelui dis : Qu’est-ce que ce feu qui ne connait pate tréve ?
4.Alors Ragouel, un des anges qui m’accompagnaiemie répondit :



5.Ce feu ardent, qui se meut sans cesse vers |'aarit, est le feu qui embrase [var.G poursuit] toutes
luminaires du ciel.

CHAPITRE 24

1.De la je parvins dans un autre lieu, et je vis tmmontagne de feu brdlant nuit et jour. Des que j'e fus
rapproché, japercus sept brillantes montagnes, ddr’'une était distincte de 'autre.

2.Les pierres dont elles étaient formées étaient lkes et étincelantes ; elles brillent et rayonnerd la vue, et leur
surface est polie. Il y en avait trois a 'orientet d’autant plus inébranlables, qu’elles étaient Line sur l'autre ; et
il y en avait trois au midi, également inébranlabls. Il y avait aussi de profondes vallées, mais gétaient
séparées les unes des autres. Au milieu s’élevaitdeptieme montagne. Et toutes ces montagnes apgasaient
au loin comme des trdnes majestueux, et elle étatarouronnées d’arbres odorants.

3.Parmi ces arbres, il y en avait un d’'une odeur $8 cesse renaissante, et tellement suave, qu’il ey avait pas
un dans le jardin d’Eden qui exhalat un parfum aussdélicieux. Ses feuilles, ses fleurs, son bois, s&
fletrissaient jamais, et ses fruits étaient beaux.

-Gn 2:9 ; Psaumes 92:13 ; Cantique des Cantiques8/9-

4.Ses fruits ressemblaient aux fruits du palmier. Aette vue, je m’écriai : Voila un arbre admirablea voir ;
quelles belles feuilles, quels fruits délicieux !lArs Michael, un des saints et glorieux anges qui’accompagnait,
et qui était a leur téte, me répondit :

525:1.Enoch, pourquoi ces questions au sujet de deur de cet arbre ?

6.Pourquoi es-tu avide de le connaitre ?

7.Alors moi, Enoch, je lui répondis : Je voudraisdut savoir, mais surtout ce qui regarde cet arbre.

8.L’ange me répondit : Cette montagne que tu voigt dont la téte élevée e€gale en hauteur le trone @eigneur,
sera le siége ou se reposera le Seigneur de saitetde gloire, le Roi éternel, quand il viendra elescendra pour
visiter la terre dans sa bonté.

9.Quant a cet arbre a la suave odeur, dont le parfo n’a rien de charnel, personne n'y portera la mainjusqu’au
jour de jugement. Quand les méchants auront été Irés aux tourments éternels, cet arbre sera donné ajustes
et aux humbles [var.G aux justes et aux consacrésjes fruits seront réservés aux €élus. Car la vieragplantée
dans le saint lieu, du coté du septentrion, vers ldemeure du Roi éternel.

-Gen 2:9; 3:22 ; Apo 2:7 ; 22:2,14-

10.Alors ils se réjouiront et tressailliront d’allégresse, dans le Saint des saints ; une odeur dédicse pénétrera
leurs os, et ils couleront, comme tes ancétres, umie longue sur terre ; et cette vie ne sera trouéé ni par les
malheurs, ni par les peines, ni par les miseres.

11.Et je louai le Seigneur de gloire, le Roi éterhede ce qu'il avait préparé cet arbre et avait dajné le promettre
aux consacreés [var.G juste].

CHAPITRE 25

1.26:1De la je me dirigeai vers le centre de la tex, et japercus un lieu fortuné et fertile, ou desarbres
poussaient sans cesse des rameaux toujours verts. je vis encore une montagne sacrée, et au-dessauspied
de la montagne, une eau qui coulait vers le midi.apergus encore vers I'orient une autre montagne,lps haute
que celle-ci et, entre elles, un ravin (ou vallé@rofond, mais étroit.

-Ezé 38:12-

2.L’eau s’écoulait vers la montagne, du c6té de gmrtie occidentale ; au-dessous s’élevait une autreontagne.
3.Et, au pied de cette montagne, un ravin étroit,teau milieu, d’autres ravins profonds et desséchésers
I'extrémité de ces trois montagnes. Or, tous cesvms, qui étaient profonds, mais étroits, se compagnt d’'un
immense rocher, sur lequel un arbre était planté. Edans mon étonnement jadmirai le rocher et les rains.

CHAPITRE 26

1.Alors je m’écriai : Que signifie cette terre bérg, ces arbres élevés, et ce ravin (var. Vallée) nthuqui les
sépare ?

-Matt 5:29-

2.Et Ouriel, un des saints anges qui étaient avecam me répondit : Ce ravin est maudit d’'une maléditon
éternelle. C’est ici que seront rassemblés tous cequi se servent de leurs langues pour blasphémeidi, qui
ouvrent la bouche pour maudire sa gloire. C’est icqu’ils seront rassemblés, c’est ici que sera lealemeure.



3.Dans le jour supréme du jugement, il sera fait @ux un grand exemple de justice aux yeux de tousslsaints ;
c’est ici que les Miséricordieux béniront le Seigne de gloire, le Roi Eternel.

4.Et ils célébreront dans ce jour redoutable du jugment, pour leur avoir donné une part dans Sa mis@orde.
Alors je me tournai naturellement vers Dieu, et jdouai son nom, sa grandeur et sa gloire.

CHAPITRE 27

128:1.De la je me dirigeai du c6té de I'orient, verune montagne qui s'éléve au milieu du désert, ébnt je ne
pus apercevoir que la superficie.

2.Elle était couverte d’arbres issus de la semendent on a parlé, et une eau en descendait.

3.De la une cataracte, composée en apparence despurs autres, s’échappait a I'occident et a I'oriet. D’un
cOté s’élevaient des arbres, de 'autre on voyaited’eau et de la rosée.

CHAPITRE 28

129:1.Alors je m'avancai vers un autre endroit du ésert, vers I'orient de la montagne, de laquelle ja’étais
approché.

2.La japercus des arbres de choix, ceux-la surtowqui produisent les aromates aux suaves odeurs, ifeens, la
myrrhe, tous arbres distincts les uns des autres.

3.Et il y avait encore en ce lieu, dominant tous searbres, une élévation vers l'orient, qui n’étaipas €loignée.

CHAPITRE 29

130:1.Au-dela de ces montagne, je suis allé plusnwers l'est, j’ai vu des vallées ou s’écoulaiertes eaux qui ne
tarissaient jamais,

2.0U poussait des roseaux excellent dont le parfuressemblait a celui du lentisque.

3.Et sur les flancs de cette vallée japercus lersiamome odorant. Au-dela de ces ravins(var E vallégje
m’avancai vers l'orient.

CHAPITRE 30

131:1.Alors japercus d’autres montagnes, portant ds arbres, d’'ou s’échappait une eau semblable auk®dra.
Son nom était Sarira et Calbanen. Au-dela de ces mtagnes on m’a fait voir une autre montagne sur lagelle
s’élevaient les arbres d’aloés.

2.Tous les arbres étaient chargés, ressemblant asdeoques d’amandiers. Quand on broie ces coquessd
répand le plus odorant des parfums.

CHAPITRE 31

1.Aprés cela, je me tournai du coté du nord et je exmis a en considérer les entrées par-dessus lesnagnes et
japercus sept montagnes couvertes d’'un nard excelht, de mastic fin, de cardamome, de poivre, de caeliers et
de papyrus.

2.Puis je laissai derriere moi les sommets de ce®ntagnes et m’avangant vers l'orient, je passai lmer Rouge.
Et quand je I'eus dépassée, je tournai mes pas vdiange Zatael, et je parvins au jardin de Justicela je vis
entre autres, plusieurs arbres élevés, couverts deurs.

3.Leurs parfums étaient délicieux, leurs formes vaées et élégantes. Il y avait la aussi I'arbre da kcience, dont
les fruits illuminent I'intelligence de celui qui sen nourrit.

4.1l était semblable au tamarin, et ses fruits, d’ne beauté remarquable, a des grappes de raisinsgrsparfum
embaumait les lieux d’alentour. Et je m’écriai : Quel bel arbre ! quel spectacle délicieux !

5.Alors 'ange Raphaél, qui était avec moi, me répalit : Ceci est I'arbre de la science, dont ont mage ton vieux
pére et ta vieille mere ; ses fruits les ont illunmés ; leurs yeux ont été ouverts, et aprés s’étr@ercus qu'ils
étaient nus, ils ont été chassés du Paradis terrest



CHAPITRE 32

133:1.Ensuite, je mavancai vers les confins de tarre ; 14, je vis de grandes bétes, d’apparencesverses, des
oiseaux différents de formes et d’aspect, et douds voix différentes.

2.A l'orient du lieu ou se trouvaient ces bétes, gpercus les limites de la terre, et I'endroit ou Ieiel finissait. Les
portes du ciel étaient ouvertes et j’en vis sortites étoiles. Alors je les comptais a mesure qu’allsortaient, et
j'en notais exactement le nombre. Je pris note égahent de leurs noms, de leurs courses périodiqueks leurs
vicissitudes, a mesure que I'ange Uriel, qui étagvec moi, me les expliquait.

3.Car il me les montra toutes, et de toutes il meotina connaissance.

4.11 me fit connaitre encore leurs noms, leurs ranget leurs diverses influences.

CHAPITRE 33

134:1.Puis je me dirigeai vers le septentrion, aukmites de la terre.

2.Et 14, vers les confins du monde, je vis un progé grand et magnifique.

3.Je vis les portes du ciel ouvertes, il y en avdibis distinctes entre elles. Par elles s’échappait les vents du
nord, pére du froid, de la gréle, de la glace, dalrosée et de la pluie.

4.D’une de ces portes, les vents soufflaient Iégarent ; mais par les deux autres ils soufflaient aweviolence, et
leur souffle se répandait sur la terre.

CHAPITRE 34

1.De Ia, je me dirigeai du c6té de I'occident, velgs confins de la terre.
2.Et je vis trois portes, comme du c6té du septendtmn. Or ces portes étaient de la méme grandeur.

CHAPITRE 35

1.Ensuite je me dirigeai du c6té du sud, vers lesufins de la terre. Il y avait la également trois prtes, par ou
s'échappaient la rosée, la pluie et le vent.

2.Puis je me dirigeai vers l'orient, aux confins déa terre, ou je vis trois portes du ciel tournéedu cété de
I'orient, et dont I'ouverture était plus petite. Par ces petites portes sortaient les étoiles du cielyi suivaient leur
invariable vers I'occident ; et cette route brillarte était visible en tout temps.

CHAPITRE 36

1.Quand je les apergus, j'élevai ma voix et je louide Seigneur qui avait formé ces corps lumineux et
resplendissants, afin de révéler aux intelligencesgéliques et humaines, la magnificence de ses cas/r afin
gu'ils célébrassent les uns et les autres, les meilles de sa puissance, qu'ils glorifiassent lesblaurs divins de ses
mains, et afin qu’ils le louassent a tout jamais.

Deuxiéme section
Paraboles D'’Enoch

CHAPITRE 37

1.Voici une autre vision, la seconde vision de sage, la vision qu’eut Enoch, fils de Jared, fils delalaléel, fils de
Cainan, fils d’Enosh, fils de Seth, fils d’Adam. Cést la le commencement de cette sagesse, que j&jue pour
expliquer et faire aimer & ceux qui habitent sur laterre. Ecoutez donc, et comprenez les choses sastue je
viens vous révéler, en présence du Seigneur desnigsp Ceux qui existérent avant nous ont regardé leninistere
de la parole comme un de leurs devoirs.

2.Et nous, qui venons apres eux, nous ne mettonscam empéchement a la prédication de la sagesse ;ima
jamais jusqu’a ce jour, il n'a été donné a personnee qui m'a été donné a moi, la sagesse selon mon
entendement, et dans la mesure du bon plaisir de &i. Ce que j'ai recu de lui est vraiment une portio de la vie



éternelle.
3.Cette sagesse était formulée dans trois parabojegie je me suis fait un devoir d’annoncer aux hakants de ce
monde.

CHAPITRE 38

1.Premiere parabole. Quand I'assemblée des justesra manifestée a la terre, que les pécheurs sergminis, et
recevront aux yeux de tous le chatiment mérité paeurs crimes ;

2.Quand la justice se manifestera devant les justesix-mémes ; que leurs ceuvres seront pesées pabégneur
des esprits et leur mériteront de recevoir la récopense promise ; quand la lumiére des justes et dékis qui
habitent sur la terre, brillera d’un éclat immortel, a ce moment, que deviendra la demeure du pécheitOu sera
le lieu de repos de celui qui aura rejeté le Seigne? Oh ! qu’il vaudrait mieux pour lui, qu'il n’ed t jamais existé
|

3.Quand seront révélées les secrétes pensées dsteg) les pécheurs subiront un jugement sévéere,le$ impies
seront tourmentés en leur présence.

4.Dés ce moment, les maitres de la terre cesserdi@tre puissants et élevés. Il leur deviendra impasble de
contempler les saints en face ; car la lumiére d@sstes et des €lus ne peut étre contemplée que deigheur des
esprits.

5.Cependant les puissants de ce monde ne serontm@néantis, ils seront livrés aux mains des justes des
saints.

6.Désormais plus de miséricorde pour eux de la padu Seigneur, car avec le temps de la vie, le temgs la
clémence aura passé.

CHAPITRE 39

1.Dans ces jours-la la race sainte et bénie descemdes hauteurs des cieux, et sa génération habiteavec les fils
des hommes. Enoch a recu les livres de I'indignaticet de la colére, les livres du trouble et de I'aigition.
2.Jamais ils n’obtiendront miséricorde, dit le Seigeur des esprits.

3.Alors la nuée m’enleva, et le vent me souleva slar surface de la terre, et me transporta aux fronéres des
cieux.

4.La j'eus une autre vision. Je vis la demeure eg¢Iséjour tranquille des saints. Oui, mes yeux eurete bonheur
de contempler leurs demeures avec celles des angksséjour de leur repos avec celui des saints. lildy avait des
demandes, des priéres, des supplications pour les&nts des hommes. La justice coule devant eux corermne
onde pure, et la clémence se répand sur la terreromne une précieuse rosée. Et telle est leur existengour
I'éternité.

5.En ce temps-la donc mes yeux contemplerent la deare des élus, le séjour de la vérité, de la foi @ la
justice.

6.Le nombre des saints et des €élus de Dieu seraimnflans tous les siécles.

7.J’ai vu leur demeure placée sous les ailes du §eeur des esprits. Tous les saints, tous les élimntaient
devant lui, brillant comme le feu ; leurs bouchestéient pleines des louanges de Dieu, et leurs légsrg'ouvraient
pour célébrer le nom du Seigneur des esprits. La giice se tenait debout devant lui.

8.La je désirai rester, la mon ame soupira apres tte demeure. La était la portion de mon héritage, epuis le
commencement ; car telle était sur moi la volontéuwSeigneur des esprits.

9.En ce temps-la je célébrai et j'exaltai le nom d&eigneur des esprits, par des bénédictions et desanges. Car
tel est le bon plaisir du Seigneur des esprits.

10.Longtemps mes yeux contemplérent ces demeuregdimées, et je louai Dieu, en disant : Béni soit;ibéni soit-
il & jamais ! depuis le commencement, avant la créan du monde, jusqu’a la fin des siécles.

11.Quel est ce monde ? Oui, de toutes les génératials doivent te bénir, tous ceux qui ne dormentgint dans la
poussiere, mais qui contemplent ta gloire, qui teétébrent, te magnifient et te bénissent, en disanSaint, saint,
saint est le Seigneur des esprits, qui remplit d@s immensité le monde entier des intelligences.

12.La, mes yeux contemplérent tous ceux qui ne sgmbint endormis devant lui, qui se tiennent deboutlevant
lui, qui glorifient en disant : Béni sois-tu, bénisoit le nom de Dieu a tout jamais ! Et ma face fubut a coup
changée, en sorte que je ne pouvais plus voir.

CHAPITRE 40



1.Apres cela japercus des milliers de milliers, demyriades de myriades, et un nombre infini d’homme, qui se
tenaient debout devant le Seigneur des esprits.

2.Sous les quatre ailes du Seigneur des espritsses quatre cotés, jen vis encore d’autres, outred premiers, qui
se tenaient devant lui. J'appris en méme temps lesmoms, parce que les anges qui étaient avec moi iee
expliquaient, m’en révélant tous les mysteres.

3.Alors jentendis la voix de ceux qui étaient auxjuatre c6tés ; ils célébraient le Seigneur de toutgoire.

4.La premiére voix celébrait le Seigneur des espstdans tous les siecles.

5.La seconde voix que j'entendis célébrait 'Elu efes €lus qui sont tourmentés pour le Seigneur desprits.

6.La troisieme voix que jentendis suppliait et prait pour ceux qui sont sur la terre, et qui invoquat le Seigneur
des esprits.

7.La quatrieme voix que j'entendis repoussait lesrges impies, et leur défendait de se présenter dexde
Seigneur des esprits afin qu’ils ne suscitent poird’accusations contre les habitants de la terre.

8.Apres cela je demandai a I'ange de paix qui étaitvec moi, de m’expliquer tous ces mystéeres. Je ldis : Quels
sont ceux que j'ai vus aux quatre cétés du Seigneust dont j'ai entendu et écrit les paroles. || meépondit :
C’est d’abord saint Michael, 'ange clément et pagnt.

9.C’est ensuite saint Raphaél, 'ange qui présideua douleurs et aux blessures des hommes.

10.Vient ensuite Gabriel, qui préside a tout ce quest puissant. Enfin c’est Phanuel, qui préside a Ipénitence et
a l'espérance de ceux qui doivent hériter de la viéternelle. Tels sont les quatre voix que tu viersentendre.

CHAPITRE 41

1.Ensuite je vis les secrets des cieux et du paradlans toutes les parties, et les secrets des atsibumaines,
chacune selon leur poids et leur valeur. Je conterig les habitations des élus, les demeures des dairLa aussi
mes yeux apergurent tous les pécheurs qui ont repsse et nié le Seigneur de gloire, et qui en ont égpousseés.
Car le chatiment de leurs crimes n’avait pu encorétre décrété par le Seigneur des esprits.

2.La encore mes yeux contemplerent les secrets ddfdudre et du tonnerre, les secrets des vents, corant ils se
divisent quand ils soufflent sur la terre ; les saets des vents, de la rosée et des nuées. Je viglede leur
origine, I'endroit d’ou ils s’échappent, pour aller se rassasier de la poussiere de la terre.

3.La je vis les réceptacles d'ou sortent les vergs se séparant ; les trésors de la gréle, les trésde la neige, les
trésors des nuages, et cette méme nuée qui, avamttéation du monde, planait sur la surface de leetre.

4.Je vis également les trésors de la lune, ou sémpes prenaient naissance ; leur commencement, laglorieux
retour ; comme l'une est plus brillante que I'autre; leur progres éclatant, leur cours invariable, ler amitié
entre elles, leur docilité, et leur obéissance gles porte sur les pas du soleil, d’aprés I'ordre d$eigneur des
esprits. Oh ! que son nom est puissant dans touslsiécles !

5.Ensuite fut achevé le sentier de la lune, tant gartie cachée que sa partie visible, le parcoursedson sentier
aussi bien de jour que de nuit, chacune, 'une come’autre, tournait ses regards vers le Seigneur deesprits,
I'exaltant et le louant sans interruption ; d’autant plus que louer est pour elles comme un temps depos, mais
dans le soleil ce sont des retours fréquents a lamédiction et a la malédiction.

6.La lumiere de la lune est pour les élus, commeslé&nébres sont pour les pécheurs ; telle est lalonté du
Seigneur des esprits, qui a distingué la lumiére dgénebres, comme il a distingué les esprits desnhimes,
fortifiant ceux des justes de sa propre justice.

7.Et aucun ange ne les précédera, car aucun d’eusarrecu ce pouvoir. Quant au Seigneur, du haut deos tréne,
il voit toutes les créatures et les juge en souvena

CHAPITRE 42

1.La sagesse n'a point trouveé sur la terre de demeriou reposer sa téte ; c’est pourquoi elle fait sasidence
dans le ciel.

2.La sagesse est descendue du ciel pour habiter ales enfants des hommes, mais elle n’a point troéide
demeure. Alors la sagesse est retournée vers sowmidiséjour, et a pris place au milieu des saints ges. Aprés sa
retraite I'iniquité s’est présentée, et elle a troué une demeure, et elle a été recue par les enfades hommes,
comme la pluie est recue par le désert, comme las®e est recue par une terre desséchée.

CHAPITRE 43



1.Je vis une autre splendeur, et les étoiles du kcide remarquai qu’il les appelait toutes par leummom, et qu’elles
répondaient a son appel. Je le vis qui les pesaitials sa balance de justice, selon leur lumiere, laagpdeur des
espaces qu’'elles parcourent, et le jour ou elles iWent apparaitre ou s’éclipser. La splendeur engerrée la
splendeur, et leurs mouvements correspondent a cedes anges et des fideles.

2.Alors jinterrogeai I'ange qui était avec moi, etqui m’expliquait les mysteres, et je lui demandaguels étaient
leurs noms. Il me répondit : <>

CHAPITRE 44

1.Je vis encore une autre chose remarquable par splendeur ; elle émanait des étoiles, et devenaittiante,
mais elle ne s’en séparait point.

CHAPITRE 45

1.Parabole seconde, qui s'adresse a ceux qui niéatnom et la demeure des saints et du Seigneur desprits.
2.1ls ne monteront point au ciel ; ils ne descendrd point sur terre. Voila quel sera le sort des péweurs qui
renient le nom du Seigneur des esprits ; ils seroméservés pour le jour du chatiment et de vengeance

3.En ce jour 'Elu siégera sur un trone de gloirell statuera sur leur sort, et, confirmant par sa présence les
esprits des saints, il assignera une demeure a cayd ont mis leur confiance et leur amour dans sonom saint et
glorieux.

4.En ce jour, je placerai mon €lu au milieu d’euxje changerai la face du ciel, je l'illuminerai pourl’éternité.

5.Je changerai aussi la face de la terre, je la biéai ainsi que tous ceux que j'ai choisis, et queejferai habiter sur
la terre, mais pour ceux qui ont commis l'iniquité,ils N’y demeureront plus, car je les ai vus et rearqués. Mais
les justes, je les rassasierai de ma paix, je leagerai devant moi ; aux pécheurs la damnation éteelle ; ils
seront effacés de dessus la terre.

CHAPITRE 46

146:1.La je vis 'Ancien des jours, dont la téte @it comme de la laine blanche, et avec lui un autrgui avait la
figure d’'un homme. Cette figure était pleine de grée, comme celle d’'un des saints anges. Alors jimtegeai un
des anges qui était avec moi, et qui m’expliquaibtis les mysteres qui se rapportent au Fils de I'home. Je lui
demandais qui il était, d’ou il venait, et pourquoiil accompagnait I'ancien des jours ?

2.1 me répondit en ces mots : <>

3.Ce Fils de 'homme que tu as vu, arrachera les i®et les puissants de leur couche voluptueuse, testira de
leurs terres inébranlables ; il mettra un frein auxpuissants, il brisera les dents des pécheurs.

4.1l chassera les rois de leurs trones et de leurdyaumes, parce qu’ils refusent de I’honorer, de pblier ses
louanges et de s’humilier devant celui a qui le r@aume a été donné. Il mettra le trouble dans la racdes
puissants ; il les forcera de se coucher devant Iuies téneébres deviendront leur demeure, et les \@seront les
compagnes de leur couche ; point d’espérance poumede sortir de ce lit immonde, car ils n’ont pas ansulté le
nom du Seigneur des esprits.

5.1ls mépriseront les astres du ciel, et Ileveronés mains contre le Tout-Puissant ; leurs pensées seront
tournées que vers la terre, dont ils voudraient fae leur demeure éternelle ; et leurs ceuvres ne seroque les
ceuvres de l'iniquité. lls mettront leurs joies dangeurs richesses, et leur confiance dans des dief@briqués de
leurs propres mains. lIs refuseront d’'invoquer le 8igneur des esprits ; ils le chasseront de ses tdeg

6.Ainsi que les fideles qui seront persécutés pola nom du Seigneur des esprits.

CHAPITRE 47

1.En ce jour-la, les prieres des saints monterontedia terre jusqu’au pied du tréne du Seigneur dessprits.
2.Dans ce jour, les saints qui habitent au-dessugsicieux se rassembleront, et d’une voix unanimds prieront,
ils supplieront, ils célébreront, ils loueront, ilsexalteront le nom du Seigneur des esprits, a cauda sang des
justes, répandu pour lui ; et ces prieres des jusses’éléveront incessamment vers le tréne du Seigmales esprits,
afin qu'il leur rende enfin justice, et que sa patnce pour les méchants ne soit point éternelle.

3.Dans ce temps, je vis ’Ancien des jours, assigrde trone de sa gloire. Le livre de la vie étaibuvert devant luli,
et toutes les puissances du ciel se tinrent debalgvant lui et autour de lui.



4.Alors les cceurs des saints étaient inondés degjoparce que le temps de la justice était arrivé,ug la priere des
saints avait été entendue, et que le sang des justvait été apprécié par le Seigneur des esprits.

CHAPITRE 48

1.Dans ce temps-Ia, japercus la source de la jusé, qui ne tarissait jamais, et d'ou s’émanaient tmmultitude
de petits ruisseaux, qui étaient les ruisseaux da sagesse. C’est la que tous ceux qui avaient sa@haient boire,
et ils se trouvaient soudain remplis de sagesse,jlstfaisaient leur demeure avec les justes, lesiélet les saints.
2.Et a cette heure, le Fils de I’'homme fut invoqudevant le Seigneur des esprits, et son nom devaiftricien des
jours.

3.Et avant la création du soleil et des astres, anbque les étoiles ne fussent formées au firmamermn invoquait
le nom du Fils de 'homme devant le Seigneur desp@gs. Il sera le baton des justes et des saints$,sfappuieront
sur lui, et ils ne seront point €branlés ; il serda lumiere des nations.

-Luc 2:32-

4.1 sera I'espérance de ceux dont le cceur est dafengoisse. Tous ceux qui habitent sur la terre se
prosterneront devant lui, et 'adoreront ; ils le @lébreront, ils le loueront ; ils chanteront les loanges du
Seigneur des esprits.

5.Ainsi 'Elu et le Mystérieux a été engendré, avara création du monde, et son existence n’aura pui de fin.
-Col 1:15-

6.1l vit en sa présence, et il a révélé aux saing$ aux justes la sagesse du Seigneur des espritar. c’est lui qui
leur conserve la portion de leur héritage. Car ilont hai et repousseé loin d’eux ce monde d’iniquitéls ont
détesté ses ceuvres et ses voies, et n'ont voulwopver que le nom du Seigneur des esprits.

7.Aussi c’est par ce nom qu’ils seront sauves, & golonté sera leur vie. Dans ces jours-la, les soet les puissants
de la terre qui auront conquis le monde par la fore de leurs bras, seront humiliés.

8.Car au jour de I'anxiété et du trouble, leurs @me ne seront point sauvées, mais ils seront soumiseux que
jai choisis.

9.Je les jetterai comme on jette la paille dans feu, comme on précipite le plomb dans I'eau. lIs lideront en
présence des justes, ils seront submergés aux yees saints, et on n’en trouvera pas méme la dixienpartie.
10.Mais au jour de leur trouble, la paix regnera sula terre.

11.1ls tomberont en sa présence, et ne se relevergius ; et il n'y aura personne qui puisse l'arraher de ses
mains et le secourir ; car ils ont repoussé le Seigur des esprits et son Messie. Que le nom du Seigndes
esprits soit béni.

CHAPITRE 48

1.La sagesse s’écoule comme de I'eau, et la glaeyant lui est intarissable dans tous les sieclessisiécles, car |l
est puissant dans tous les mystéres de la justice.

2.Mais l'iniquité passe comme I'ombre, pour elle pmt de demeure stable, car I'Elu se tient debout dent le
Seigneur des esprits, et sa gloire dure dans legdes des siecles, et sa puissance est éternelle.

3.Avec lui habite I'esprit de la sagesse et de ltelligence, I'esprit de savoir et de puissance, lesprits de ceux
qui dorment dans la justice : il juge et discerneds choses les plus cachées.

4.Personne ne peut prononcer un seul mot devant Juiar I'élu est devant la face du Seigneur des esis; selon
son bon plaisir.

CHAPITRE 49

1.Dans ces jours, les saints et les élus aurontigaur. La lumiére du jour habitera en eux, et la plendeur et la
gloire les illuminera.

2.Dans les jours de trouble, tous les maux fondrorstur les pécheurs, mais les justes triompheront anom du
Seigneur des esprits.

3.D’autres comprendront enfin qu’il leur faut se repentir et en finir avec les ceuvres mauvaises de lsunains ;
ils comprendront qu’ils n’ont pas a attendre de loanges devant le Seigneur des esprits, mais qu’ilsyvent
encore étre sauvés par son nom. Le Seigneurs deprés exercera sa miséricorde sur eux ; car, grandest sa
clémence et la justice est en ses jugements, at'yl a point d’iniquité. Aussi quiconque ne fera pont pénitence,
périra.

4.Non, ils n'auront plus de grace a attendre de mpdit le Seigneur.



CHAPITRE 50

1.Dans ces jours-la, la terre rendra de son sein B¢nfer du sien ce qu’ils ont recu, et I'abime redra ce dont il
est redevable.

2.lls séparera les justes et les saints des méchardar ce sera pour les premiers des jours de graetede salut.
3.Dans ces jours, I'élu siégera sur son trone, aius les secrets de la sagesse et de l'intelligea@happeront de
sa bouche ; car le Seigneur des esprits I'a dotéutie gloire éternelle.

4.Dans ces jours, les montagnes tressailliront conentles béliers, et les collines bondiront comme dagneaux
rassasiés de lait, et les justes seront des angesslle ciel.

5.Leur visage resplendira d’une joie ravissante ;ar dans ces jours, I'élu sera exalté ; la terre trgsaillira
d’allégresse, les justes I'habiteront, et les élua fouleront de leurs pieds innocents.

-Ps 114:4-

CHAPITRE 51

1.Aprés ce temps, dans le lieu méme ou javais vartt de mysteres, je fus enlevé par un tourbillon e¢emporté
vers l'occident.

2.La, mes yeux apercurent les secrets du ciel eusede la terre ; une montagne de fer, une montagrasairain,
une montagne d’argent, une montagne d’or, une mongme d’'un métal liquide, enfin une montagne de plomb
3.Et j'interrogeai I'ange qui était avec moi, et jelui dis ; Que signifient ces choses que je viensagercevoir ?
4.Et I'ange me répondit : Toutes ces choses queds vues, regardent I'empire du Messie, et sont ugrmbole de
son regne et de sa puissance sur la terre.

5.Et cette ange de paix me répondit encore : Patiea encore un peu de temps, et tu verras, et il tera révélé
toutes les choses qu’a décrétées la sagesse durtgeigdes esprits. Ces montagnes que tu as apercueisgui sont
I'une d’airain, I'autre de fer, la troisieme d’argent, la quatrieme d’or, la cinquiéme d’'un métal liquide, la
sixieme enfin, de plomb ; toutes ces montagnes, 4ks seront en la présence de I'élu, comme un gatede miel
devant une fournaise ardente, ou comme I'eau qui ate du haut d’'une montagne ; elles tomberont a sgseds.
6.Dans ces jours-la, les hommes ne trouveront legalut ni dans I'or ni I'argent.

7.1ls ne pourront ni fuir ni se défendre.

8.Alors il n’y aura plus d’armes a fabriquer avec lairain ni de cuirasse pour protéger la poitrine.

9.Le fer deviendra inutile : cela méme ne servira &en qui ne se rouille ni ne s’use, et le plomb reera plus
recherche.

10.Tout sera rejeté, tout sera effacé de dessuddare, quand I'élu apparaitra en la présence du Sgneur des
esprits.

CHAPITRE 52

1.Alors, mes yeux apercurent une vallée profonde dbl’entrée était vaste et spacieuse.

2.Tous ceux qui habitent sur la terre, dans la meet dans les iles, y apporteront leurs tributs et les présents, et
cependant rien ne pourra en combler la profondeurLeurs mains commettront I'iniquité. Tout ce que lesnobles
labeurs des justes auront produits, les pécheurs t&voreront honteusement. Mais ils périront de ladgce du
Seigneur des esprits, et de la face de la terreefinéme. Quant aux justes ils se releveront et ilsvwont dans tous
les siécles des siécles.

3.Je vis les anges des chatiments qui y habitaiesttqui préparaient les instruments de Satan.

4.Alors j'interrogeai I'ange de la paix, qui étaitavec moi, et je lui demandai pour qui ces instrumds ?

5.1 me répondit : lls sont préparés pour les roiset les puissants de la terre ; c’est par la qu’ildoivent périr.
6.Ensuite apparaitra le temple auguste ou les éles les justes se réuniront pour ne plus se sépargrar la vertu
du nom du Seigneur des esprits.

7.Ces montagnes ne subsisteront point en sa présenpas plus que la terre et les collines ; mais el
s’écouleront devant lui comme des sources d’eau eivLes justes seront alors délivrés des persécutsdes
pécheurs.

CHAPITRE 53



1.Alors je vis une autre partie de la terre, versdquelle je me tournai, et japercus une vallée prainde tout
embrasée.

2.A cette vallée les rois et les puissants étaiaunduits.

3.La, mes yeux virent des instruments de supplicdes chaines d’'un fer sans pesanteur.

4.Alors jinterrogeai I'ange de paix qui était avecmoi, et je lui dis : Pour qui réserve-t-on ces cliaes et ces
instruments de supplice ?

5.1 me répondit : Tous ces tourments sont préparégour 'armée d’Azazyel ; c’est la que ses soldatmpies
seront précipités sur des pierres aigués ; ainsi leut le Seigneur des armées.

6.Quant a Michael, Gabriel, Raphaél et Phanuel, ilseront confirmés en ce jour ; et ils seront chargede jeter
dans la fournaise ardente les anges rebelles ; d@énsi que sera vengé le Seigneur des esprits est ainsi que
leurs crimes seront punis ; car ils se sont fait®s ministres et les serviteurs de Satan, ils sonévenus les
séducteurs de ceux qui demeurent sur la terre.

7.En ce jour, le Seigneur donnera le signal du suppe ; les réservoirs d’eau qui sont sur le ciel,@vriront ainsi
gue les sources qui sont sous le ciel et sous lade

8.Toutes les eaux, tant supérieures qu’inférieureseront confondues.

9.L’eau supérieure remplira le réle de I'homme.

10.L’eau inférieure, celui de la femme ; tous ceugui habitent la terre, tous ceux qui habitent sur és confins du
ciel, tous, dis-je, seront exterminés.

11.1ls comprendront, par la grandeur du chatiment,la grandeur de leur iniquité, et ils périront.

CHAPITRE 54

1.Et puis I'ancien des jours se repentit, et il dit C’est en vain que j'ai détruit tous les habitans de la terre.

2.Et il jura par son grand nom, en disant : Non, jen’agirai plus ainsi avec les habitants de la terre

3.Mais je placerai un signe dans le ciel, et il sgun témoin entre eux et moi, pour I'éternité, pourtout le temps
gue durera le ciel et la terre.

4.De plus, voici ce que jai résolu : si je veux $esurprendre, je me servirai des anges comme d’imgiments de
vengeance, au jour de I'affliction et du trouble, Ema colére s’appesantira sur eux, dit le Seigneutes esprits.
5.0 rois, 6 puissants de ce monde, vous verrez mahu assis sur le trone de ma gloire ; il jugera Azayel, tous
ses complices et toutes ses cohortes, au nom dwBeur des esprits.

6.La je vis les compagnies des anges au milieu depplices, enfermés dans des rets de fer et d’aimaiAlors, je
demandai a I'ange de paix qui était avec moi : Vergqui vont tous ces prisonniers ?

7.1l me dit : Vers chacun de leurs élus et enfantsien-aimeés, afin qu’ils soient tous précipités dankes
profondeurs de la vallée.

8.Et cette vallée sera remplie de leurs élus et tlurs bien-aimeés, dont les jours sont terminés, sardoute, mais
dont les jours d’erreurs ne doivent point finir.

9.Alors les princes se reuniront et conspireront esemble. Les principaux de I'orient, parmi les Partles et les
Médes, chasseront les rois, dominés par I'esprit desrtige et d’erreur. llIs les renverseront de leurgrénes,
bondissant comme des lions hors de leurs repairest,comme des loups affamés au milieu des troupeaux.
10.1ls s’avanceront et fouleront sous leurs pas kerre de leurs élus. La terre de leurs élus s’étemd devant eux ;
I'aire, la voie et la ville de mon juste arréteraéurs coursiers. lls se léveront pour se détruire muellement ; leur
droite sera fortifiée et nul homme ne reconnaitraen frére ou son ami.

11.Ni son péere ni sa mére, jusqu’a ce que le nombdes cadavres ait été complété par leur mort et leu
chatiment. Et ce sera justice.

12.Dans ces jours, I'abime ouvrira sa gueule dévante, et engloutira les pécheurs qui disparaitrontiasi devant
la face des élus.

CHAPITRE 55

1.Apres cela, japercus une autre armée de charst ees chars étaient pleins de guerriers.

2.Portés sur l'aile des vents, ils venaient de I'@ent, de I'Occident et du Midi.

3.0n entendait au loin le bruit de leurs chars rownt.

4.Et ce bruit était si grand, que les saints I'entadirent du ciel ; les colonnes et les fondements tketerre en
furent ébranlées, et le bruit retentit en méme temp des extrémités de la terre jusqu’a celles du ciel
5.Alors tous se prosternerent et adorérent le Seigar des esprits.

6.Ceci est la fin de la deuxieme parabole.



CHAPITRE 56

1.Alors je commencai a produire la troisieme parable, au sujet des justes et des élus.

2.Soyez bénis justes et élus, car votre destinéé glsrieuse.

3.Les justes demeureront dans la lumiére du soleit les élus dans la lumiére de la vie éternelleg d@ette vie dont
les jours n’ont point de déclin ; les jours des sats ne seront point comptés ; ils ont cherché la taiere, ils ont
trouvé la justice du Seigneur des esprits.

4.Paix soit donc aux saints par le Seigneur du moed

5.Dés ce moment, on dira que les justes chercherars le ciel les secrets de la justice, et la parhéritage que la
foi leur promet. Car ils se sont levés comme le il sur la terre et les ténebres ont disparu. La) iy aura une
lumiére sans fin, et des jours innombrables. Les t&bres seront dissipées, et la lumiere grandira dewmt le
Seigneur des esprits ; la lumiére de la justice dtera sur eux d’un éclat sans pareil.

CHAPITRE 57

1.Dans ces jours-la mes yeux apercurent les secrdess éclairs et des foudres et leur jugement.

2.1ls brillent tantdt pour bénir tantdét pour maudir e, suivant la volonté du Seigneur des esprits.

3.Je vis aussi les secrets du tonnerre, quand ilnome dans le ciel, et que la terre en retentit.

4.Je vis encore les habitations de la terre. Quaau tonnerre, si parfois il gronde pour annoncer lgaix et pour
bénir, il gronde aussi souvent pour les malédictia) suivant la volonté du Seigneur des esprits.

5.Ensuite je compris tous les secrets des foudrdsdes éclairs. L'un et I'autre annoncent au monded
bénédiction et la fertilité.

CHAPITRE 58

1.Au quatorziéme jour du septiéme mois de la cingentieme année de la vie d’Enoch, je vis dans cetiarabole
gue le ciel des cieux fut ébranlé, et que les puisges trés élevées, que des milliers de milliersdets myriades de
myriades d’anges étaient dans une tres grande agitan. Et en regardant, je vis I’Ancien des jours asis sur son
trone de gloire, et entouré des anges et des sainis fus saisi d'une grande frayeur, et comme frappbde
stupéfaction ; mes jambes se dérobéerent sous mdi j&tombai prosterné la face contre terre. Alors’ange saint
Michel, autre saint ange, fut envoyé pour me releve

2.Et quand je fus debout, je repris les sens queayais perdus, ne pouvant supporter cette vision tppforte pour
ma faiblesse, et les agitations et ce tressaillemetu ciel.

3.Alors saint Michael me dit : Pourquoi te troublestu de cette vision ?

4.Jusqu’aujourd.hui, c’était le temps de sa misériarde et il a été miséricordieux et patient enversek habitants
de la terre.

5.Mais quand viendront le jour et les puissancesg Ichatiment et le jugement que le Seigneur des edpra
préparés pour ceux qui s’inclinent devant le jugemat de la justice et pour ceux qui nient le jugemende la
justice et pour ceux qui prononcent son nom en vain

6.Ce jour sera pour les €élus un jour d’alliance, por les pécheurs un jour de chatiment.

7.Dans ce jour on fera sortir pour se repaitre desméchants deux monstres, I'un méle, I'autre femellela femelle
s’appelle Léviathan ; il habite dans les entraillesle la mer, sur les sources des eaux.

8.Le monstre méale se nomme Behemoth ; il roule dansm désert invisible ses replis tortueux.

9.Son nom était Dendagin a I'orient du jardin ou héiteront les élus et les justes, et ou fut placé maieul, le
septieme aprés Adam, le premier homme créé par leefgneur des esprits.

10.Alors je demandai a I'autre ange qu’il me montrda puissance de ces monstres, et comment ils avaiété
séparés dans le méme jour pour étre précipités, lfudans le fond de la mer, I'autre dans le fond d’'umésert.
11.Etil me dit : O fils de ’lhomme, tu veux savoiles choses mystérieuses et cachées.

12.Et I'ange de la paix qui était avec moi me dit Ces deux monstres sont des créatures de la puissartivine, ils
doivent dévorer ceux qu’aura punis la vengeance deieu.

13.Alors les enfants tomberont avec leurs meressléils avec leurs peres.

14.Et ils recevront le chatiment qu’ils auront mérté, et la justice de Dieu sera satisfaite, mais ags ce jugement
viendra I'heure de la miséricorde et de la longanirité.

CHAPITRE 59



1.Alors 'autre ange qui était avec moi, me parla,

2.Et me révéla les premiers et les derniers secredar le ciel et sur la terre,

3.Sur les confins du ciel, et dans ses fondemerdans les réceptacles des vents ;

4.1l montra comment leurs souffles sont divisés gtesés, comment les vents et les fontaines sont séss d’'apres
leur énergie et leur abondance.

5.11 me fit voir I'éclat de la lumiere de la lune,c’est une puissance de justice ; comment des étsilse subdivisent
entre elles, et quel nom est propre a chacune.

6.1l me montra encore les tonnerres distingués aussntre eux, par le poids, par leur énergie, par l& puissance.
7.Je vis I'obéissance de ces fléaux célestes aismd volonte. J'appris que la lumiére ne se sépaitgpoint de la
foudre, et quoique I'un et I'autre soient unis pardes esprits différents, ils n'en sont pas moins igparables.
8.Car quand la foudre sillonne la nue, le tonnerrgronde, mais leurs esprits s’arrétent au moment opmtun, et
font un juste équilibre ; leurs trésors sont ausshombreux que les grains de sable. L'un et l'autre’apaisent
quand il le faut, et suivant les circonstances, ilsompriment leurs forces ou ils les déchainent.

9.Egalement I'esprit de la mer est puissant et foreet de méme qu’une puissance prodigieuse la retign arriére
avec une bride, de méme elle est chassée en avamligpersée contre les montagnes. L’esprit des frias, c’est
son ange ; I'esprit de la gréle est un bon ange ainque I'esprit de la neige, a cause de sa forceéjley a en elle
principalement un esprit qui en fait élever comme d la fumée, et son nom est fraicheur.

10.L’esprit des nuages n’habite point avec ceux doje viens de parler, mais il a sa demeure particidre ; sa
marche s’opére dans la splendeur,

11.Dans la lumiére et dans les ténébres, dans I'eivet dans I'été son séjour est splendide, et songe est
toujours lumineux.

12.L’esprit de la rosée fait sa demeure sur les cbhns mémes des cieux, son séjour est voisin de d¢eala la pluie ;
son empire s’exerce pendant I'hiver, pendant I'étéQuant aux nuages, voici leur origine : une premiér nuée est
produite, elle s’en adjoint plusieurs autres ; bietdt elles s’amoncellent portant la pluie dans leurbiumides
flancs ; alors I'ange apparait, il ouvre les trésa supérieurs, et la pluie est ainsi créée.

13.Méme chose arrive quand la pluie se répand sua face de la terre, qu’elle va se réunir a touteg$ eaux qui
coulent dans son sein, apres I'avoir fécondée ; chas eaux sont la nourriture de la terre, telle eda volonté du
Tres-Haut.

14.Voila pourquoi il y a des limites a la pluie eles anges qui y procedent, la répartissent avec upeste mesure.
15.Je vis toutes ces merveilles, aussi bien qugdealin des justes.

CHAPITRE 60

161:1.Dans ces jours je vis des anges qui tenaielat longues cordes, et qui, portés sur leurs ailegeres, volaient
vers le septentrion.

2.Et je demandai a I'ange pourquoi ils avaient en @ins ces longues cordes, et pourquoi ils s’'étaiesivolés. I
me répondit : lls sont allés mesurer.

3.L’ange qui était avec moi, me dit encore : Ce sbltes mesures des justes ; ils apporteront les card des justes,
afin qu’ils s’appuient sur le nom du Seigneur dessprits a jamais.

4.Les élus commenceront a habiter avec I'Elu.

5.Voila les mesures qui seront données a la foi,@ti confirmeront la parole de la justice.

6.Ces mesures révéleront tous les secrets dansgesfondeurs de la terre.

7.Et il arrivera que ceux qui ont péri dans le dégg, qui ont été dévores par les poissons de la meu par les
bétes sauvages reviendront pleins d’espérance daegour de Elu ; car personne ne périra en la présee du
Seigneur des esprits, personne ne peut périr.

8.Et tous ceux qui étaient dans le ciel, ont re¢ctelmpire et la jouissance ; la gloire et la splendeu

9.1ls loueront par leur voix Elu de Dieu, et ils lexalteront et le loueront avec sagesse, et ils fatosoir leur
sagesse dans la parole et dans I'esprit de la vie.

-Heb 5:12-

10.Alors le Seigneur des esprits plaga son élu diertrone de sa gloire.

11.Pour qu'il juge toutes les ceuvres des saints, thaut des cieux, et pése leurs actions dans la bate de la
justice. Et quand il élevera sa face pour discerndes voies secrétes, qu'ils ont suivies, confiananls le nom du
Seigneur des esprits, et leurs progrés dans les sers de la justice.

12.Tous réuniront leurs voix, le béniront, le loueont, I'exalteront, le célébreront au nom du Seignaudes esprits.
13.Et il appellera a son tribunal toutes les puissaes des airs et tous les saints, les Kéroubimss &&raphins et
les ophanims, tous les anges de la puissance, tlassanges des dominations, c’est-a-dire les angeskKlu, et les
autres puissances, qui au premier jour planaient sues eaux.

14.D’une voix unanime ils les exalteront, les béront, les loueront, les célébreront, les magnifierdrces esprits



de foi, ces esprits de sagesse et de patience esgsits de clémence, ces esprits de justice et dix ces esprits de
bienveillance ; tous s’écrieront a la fois : Béniat-il ; que le nom du Seigneur des esprits soit bénrous ceux qui
ne dorment point, le loueront dans les cieux.

15.Tous le loueront, les saints dans le ciel, lds®qui vivent dans le jardin, et tout esprit de lumiere, capable de
bénir, de louer, d’exalter, de célébrer ton sacréa@m ; toute chair, toute puissance, louera et célébra ton nom
dans les siécles des siécles.

16.Car la miséricorde du Seigneur des esprits estande, grande est sa patience, et il a réevélé seswes, sa
puissance, et tout ce qu'il est aux saints et aukg, au nom du Seigneur des esprits.

CHAPITRE 61

1.Le Seigneur a commandé aux rois, aux princes, agissants, a tous ceux qui habitent sur la terresn disant :
Ouvrez les yeux, levez au ciel vos fronts, et eseayle comprendre Elu

2.Et le Seigneur des esprits siégeait sur son tréde gloire.

3.Et I'esprit de justice était répandu autour de |u.

4.Le verbe de sa bouche exterminera tous les pécheet tous les impies ; aucun d’eux ne subsisteradant lui.
5.Dans ce jours les rois, les princes, les puissanét ceux qui possedent la terre se leveront, vemt, et
comprendront ; ils le verront assis sur son tréne € gloire, et devant lui les saints qu’il jugera das sa justice.
6.Et rien de ce qui sera dit devant lui, ne sera va

7.Alors le trouble les saisira, ils seront semblabs a une femme surprise par les douleurs de I'enf@ament, dont
le travail est pénible, dont la délivrance est dif€ile.

8.1ls se regarderont les uns les autres ; et darsulr stupeur ils baisseront le visage.

9.Et ils seront frappés d’effroi quand ils verrontle Fils de la femme assis sur son tréne de gloire.

10.Alors les rois, les princes, et tous ceux qui peedent la terre, célébreront celui qui les gouveentous, celui qui
était caché. Car depuis le commencement le Fils komme était caché ; le Tres-Haut le retenait en ggsence de
sa puissance et ne le révélait qu'aux élus.

11.C’est lui qui a rassemblé les saints et les éluaussi tous les €élus seront-ils devant lui en fmaur.

12.Tous les rois, les princes, les puissants, etie@ui gouvernent sur la terre, se prosterneront deant lui, et
I'adoreront.

13.1ls mettront leur espérance dans le Fils de I'nmame, ils lui adresseront leurs priéres, et invoquemnt sa
miséricorde.

14.Alors le Seigneur des esprits se hatera de ldsasser de sa présence. Leurs visages seront aloleims de
confusion, et se couvriront de ténébres épaissesli®les anges des chatiments célestes les saisirenta
vengeance de Dieu s’appesantira sur ceux qui ontigécuté ses enfants et ses saints. Exemple terripleur les
saints et pour les élus, qui se réjouiront de cetjastice infinie ; car la colere du Seigneur des psits perséverera
sur eux.

15.Alors le glaive du Seigneur des esprits se rassara du sang des méchants ; mais les saints etédss seront
sauvés dans ce jour, et n’auront plus devant les ye le spectacle des méchants et des impies.

16.Le Seigneur des esprits planera seul désormais ®ux.

17.Et ils habiteront avec le Fils de 'homme, ils mngeront, ils dormiront, ils se lIéveront avec lui dns les siecles
des siecles.

18.Les saints et les élus s’éléveront de la terrés cesseront de baisser les yeux, en signe de eligance et
d’humilité ; ils seront revétus d’un vétement de . Ce vétement de vie leur est commun avec le Segndes
esprits : en sa présence votre vétement ne vieillipoint et votre gloire n’aura point de déclin.

CHAPITRE 62

1.Dans ces jours-la, les rois, les puissants et gaqui possedent la terre, imploreront les anges dehatiments
célestes auxquels ils auront été livrés, de leur diver quelque repos, pour se prosterner devant le §meur des
esprits et pour I'adorer et confesser leurs péchés.

2.1ls loueront et célébreront le Seigneur des espsi en disant : Béni soit le Seigneur des esprilg, Roi des rois, le
Prince des princes, le Seigneur des seigneurs, kEdgheur de la gloire, le Seigneur de la sagesse.

3.1l mettra au jour tout ce qui est secret.

4.Ta puissance est dans les siécles des sieclesi gue ta gloire.

5.Tes secrets sont profonds et innombrables, et jiastice est incommensurable.

6.Ah ! nous voyons maintenant qu’il nous faut céléler et louer le Roi des rois, celui qui est le ma# absolu de
toutes choses.



7.Et ils diront : Qui nous a donné quelque soulageemt a nos maux pour célébrer, pour louer, pour bémj pour
confesser nos péchés et nos crimes en présencealglaire ?

8.Le soulagement que nous demandons est de quelgiregants, et cependant nous ne pouvons |'obtenimpotre
lumiere s’est éteinte pour I'éternité, et les ténales nous environnent a jamais.

9.Car nous ne l'avons pas confessé, nous n'avonssplébré le nom du Roi des rois, nous n’avons pglerifié le
Seigneur dans toutes ses ceuvres ; mais nous avorns notre confiance dans notre puissance et dansdeeptre de
notre gloire.

10.Aussi, au jour de la douleur et de l'effroi, ilne nous sauvera pas, et nous ne trouverons point tepos. Nous
le comprenons maintenant, le Seigneur est fidéle datoutes ses ceuvres, dans tous ses jugements, dansistice.
11.Dans ses jugements, il ne fait point acceptioreghersonne ; et voici que nous sommes repoussén e sa
présence, a cause de nos mauvaise ceuvres.

12.Nos péchés ne sont que trop bien pesés !

13.Puis ils se diront les uns aux autres : Nos ames sont rassasiees des richesses de l'iniquite.

14.Et voici gu’elles ne nous sont d’aucun secoursads ce moment que nous descendons dans les flamehes
I'enfer.

15.Alors leurs visages seront remplis de ténebresde confusion en présence du Fils de ’'homme ; #$ seront
repoussés loin de lui, car devant lui le glaive da justice se dressera pour les exterminer.

16.Et le Seigneur a dit : Voila ce qu’a décrété maistice contre les princes, les rois, les puissantst ceux qui
possedent la terre.

CHAPITRE 63

1.Je vis encore d’autres visions dans ce lieu désel’entendis la voix de I'ange qui disait : Voicies anges qui
sont descendus du ciel sur la terre, qui ont révélés secrets aux fils des I’'hommes, et leur ont exigné a
connaitre l'iniquite.

CHAPITRE 64

1.Dans ce temps-la, Noé vit la terre s’incliner @nenacer ruine.

2.C’est pourquoi il se mit en route et se dirigeaers les limites de la terre, du c6té de I'habitatio de son aieul
Enoch.

3.Et Noé s’écria trois fois d’une voix amére : Ecae-moi, écoute-moi, écoute-moi ! Et il lui dit : D$-moi ce qui se
passe sur la terre, car elle parait souffrir et éte violemment tourmentée ; assurément je périrai aveelle.

4.En effet, il y avait une grande perturbation sura terre, et une voix fut entendue du ciel. Je tondi la face
contre terre ; alors mon aieul Enoch vint et se tindevant moi.

5.Et il me dit : Pourquoi m’'as tu appelé d’'une voixsi ameére et si lamentable ?

6.Le Seigneur a décidé dans sa justice que tous hegbitants de la terre périraient, parce qu’ils comaissaient
tous les secrets des anges, qu'ils ont en leurs maia puissance ennemie des démons, la puissancéadmagie, et
ceux qui fondent des idoles sur toute la terre.

7.1ls savent comment I'argent se tire de la pouss@&de la terre, comment il existe dans le sol deshes
métalliques ; car le plomb et I'étain ne sont pointes fruits de la terre ; il faut aller les cherche jusque dans ses
entrailles.

8.Et un ange a été préposeé a leur garde, qui s'datssé corrompre.

9.Alors mon aieul Enoch me prit par la main, et, meelevant, il me dit : Va ! car jai consulté le Seneur sur
cette perturbation de la terre, et il m’a répondu :lls ont rempli la coupe de leur impiéte, et ma jutice crie
vengeance ! lIs ont consulté les lunes, et ils ardnnu que la terre devrait périr avec tous ses hataints. lls ne
trouveront point de refuge dans I'éternite.

10.1ls ont découvert des secrets qu’ils ne devaiepbint connaitre ; voila pourquoi ils seront jugés mais pour
toi, mon fils, le Seigneur des esprits connait taypeté et ton innocence ; il sait que tu blames laéwvélation des
secrets.

11.Le Seigneur, le Saint par excellence, a consead® nom au milieu de celui des saints ; il te coasvera pur de
la corruption des habitants de la terre. Il te donmra a tes descendants des royaumes et une grandeirgl, et il
naitra de toi une race de justes et de saints dol& nombre sera infini.

CHAPITRE 65



1.Apres cela, il me montra les anges des chatimemslestes, qui se disposaient a venir donner auxusade la
terre toute leur violence,

2.Afin gu’elles servissent a la justice de Dieu efu’elles fissent le supplice mérité de tous ceux ghabitent la
terre.

3.Et le Seigneur des esprits défendit aux anges gerter aucun secours aux hommes.

4.Car ces anges présidaient & la puissance des eatibors je me retirai de la présence d’Enoch.

CHAPITRE 66

1.Dans ces jours-la, la parole de Dieu se fit entére a mon oreille ; elle disait : Noé voici : ton@stence est
montée jusqu’a moi, existence pure de crime, existee pleine d’amour et de justice.

2.Déja les anges élevent des prisons ; et dés quidluront terminé cette tache, j'étendrai ma main, ge te
conserverai.

3.De toi sortira une semence de vie, qui renouveliela terre ; afin qu’elle ne reste pas vide. Je cdirmerai ta
race devant moi, et la race de ceux qui habiteroravec toi sera béni et se multipliera sur la face da terre, par
la vertu du nom du Seigneur.

4.Quant aux anges qui ont commis l'iniquite, ils gent enfermeés et jetés dans cette vallée ardenteiggmon aieul
Enoch m’a montrée vers I'occident, ol il y avait de montagnes d’or, d’argent, de fer, de métal liquid et d’étain.
5.J’ai vu cette vallée, et il y avait une grande edusion ; et les eaux en jaillissaient.

6.Et apres que tout cela fut fait, il s’exhala, d’'me masse fluide de feu, une forte odeur de soufi@yec des eaux
jaillissantes, et la vallée des anges coupablessi#luction brdlait sous cette terre.

7.Dans cette vallée il coulait aussi des fleuves fe1, dans lesquels étaient précipités les angesj gvaient égaré
les habitants de la terre.

8.En ces jours-la, elles serviront de guérison d&inme et du corps aux rois, aux puissants, aux gralcet a ceux
qui habitent la terre, et, d’un autre c6té, ellesarviront pour la condamnation de I'esprit.

9.Leur esprit sera tout entier aux plaisirs, afin @/'ils soient jugés dans leurs corps, parce qu'ilsra méconnu le
Seigneur des esprits, et que tout en prévoyant lad@timent qui les menace, ils n’en invoquent pas dantage son
saint nom.

10.Et comme leurs corps subiront un supplice terrile, de méme aussi leurs ames auront a supporter une
punition éternelle.

11.Car la parole du Seigneur des esprits a toujourson effet.

12.Son jugement fondra sur eux, parce qu’ils se sboonfiés dans les voluptés de leurs corps, et gig’iont nié le
Seigneur des esprits.

13.Dans ces jours les eaux de cette vallée seramargées ; quand les anges seront jugés, I'ardeur des sources
prendra une intensité nouvelle.

14.Et quand les anges monteront, les eaux de cearses se refroidiront aprés s’étre échauffées. Alsrj’entendis
saint Michael qui me disait : Le jugement que subiont les anges menace également les rois, les prseg ceux
qui possedent la terre.

15.Car ces eaux, en donnant la vie aux esprits dasges, donneront la mort a leur corps. Mais ils ne
comprendront pas, ils ne croiront pas que ces eauafraichissantes puissent se changer en un brasiardent,
qui brdlera pendant toute I'éternité.

CHAPITRE 67

1.Aprés cela mon aieul Enoch me donna la connaissande tous les secrets contenus dans son live, &xpliqua
les paraboles qui lui avaient été révélées, me lddveloppant au milieu des paroles du livre.

2.Dans ce temps saint Michael répondit et dit a Rdqaél : Mon esprit se souleve et s'’irrite contre Isévérité du
jugement secret contre les anges ; qui pourra supper un jugement aussi terrible, qui ne sera jamaisnodifi€,
qui doit les perdre pour I'éternité ?

3.La sentence a été prononcée contre eux par ceuxi tgs ont fait sortir de cette fagon. Et il arrivaque se tenant
devant le Seigneur des esprits, saint Michael répdit, et dit a saint Raphaél : Quel coeur n’en seraipoint ému,
quel esprit n’en aurait pas compassion ?

4.Puis saint Michael dit & saint Raphaél : Je ne sedéfendrai point en présence du Seigneur des edprj car ils
ont offensé le Seigneur des esprits, en se conduiseomme des dieux ; aussi la justice supréme s’egera sur
eux pendant toute I'éternité.

5.Ni I'ange innocent, ni ’'homme n’en sentiront leseffets ; mais ceux-la seuls qui sont coupables,dsint la
punition sera éternelle.



CHAPITRE 68

1.Aprés cela ils seront frappés de stupeur et d’'efii a cause du jugement porté sur eux, en punitiodes
révélations qu’ils ont faites aux habitants de ladrre.

2.Voici le nom des coupables : le 1ler de tous estrfiiaz4a, le 2e Arstikifa, le 3e Armén, le 4e Kakabde 5e Tur-
él, le 6e Rumiat, le 7e Dan-€él, le 8e Nukael, le Barg-€l, le 10e Azaz-€l, le 11e Armers, le 12etBeial, le 13e
Basasaél, le 14e Auan-él, le 15e Tur-ial, le 16enfatisiél, le 17e letar-él, le 18e Tumaél, le 19e iFél, le 20e
Rumaél, le 21e Izézéel.

3.Tels sont les noms des princes des anges coupsabléici maintenant les noms des chefs de leurs taines, de
leurs cinquantaines et de leurs dizaines.

4.Le nom du premier est Yekum ; c’est celui qui sédsit tous les fils des saints anges, qui les poassdescendre
sur terre, pour procréer des enfants avec des étrémimains.

5.Le nom du second est Kesabel, qui inspira de maaiges pensées aux fils des anges, et les poussaler leurs
corps en s’accouplant avec les filles des hommes.

6.Le nom du troisieme est Gadrel ; c’est lui qui aévelé aux fils des hommes les moyens de donnentart.
7.C’est lui qui séduisit Eve, et enseignha aux fitkes hommes les instruments qui donnent la mort, leuirasse, le
bouclier, le glaive, et tout ce qui peut donner otrire éviter la mort.

8.Ces instruments passerent de ses mains dans celles habitants de la terre, et ils y resteront @ut jamais.
9.Le nom du quatrieme est Ténémue ; c’est lui quiévéla aux fils des hommes I'amertume et la douceur.
10.Et qui leur découvrit tous les secrets de la fage sagesse.

11.1l leur enseigna I'écriture, et leur montra 'usage de I'encre et du papier.

12.Aussi par lui on a vu se multiplier ceux qui sanégarés dans leur vaine sagesse, depuis le comnament du
monde jusqu’a ce jour.

13.Car les hommes n’ont point été créés pour consigr leur croyance sur du papier au moyen de I'encre
14.1ls ont été créeés pour imiter la pureté et la jstice des anges.

15.1ls n'auraient point connu la mort, qui détruit tout ; c’est pourquoi la puissance me dévore.

16.1ls ne périssent que par leur trop grande scierc

17.Le nom du cinquieme est Kasyade ; c’est lui qai révélé aux enfants des hommes tous les arts didéiqaes et
mauvais.

18.Ces moyens infames de tuer un enfant dans lersdie sa mére, ces arts qui se pratiquent par la msare des
serpents, par I'énergie, en plein midi, dans la seemce du serpent qu’on nomme Tabaet.

19.Ceci est le nombre de Kesbel, le principal sermeque le Tout-Puissant, du sein de sa gloire, avélé aux
saints.

20.Son nom est Beka. Celui-ci demanda a saint Midhge lui montrer le nom secret, afin d’en avoir
I'intelligence, et afin de rappeler dans la mémoirée serment redoutable de Dieu ; et de faire trembl, a ce nom
et & ce serment, ceux qui ont révélé aux hommes ®les secrets dangereux.

21.Tel est, en effet, I'office magique de ce sernteril est redoutable et sans merci.

22.Et il mit ce serment d’aka entre les mains de s& Michael.

23.Voici les effets de ce serment :

24.Par sa vertu magique, le ciel a été suspendu awda création du monde.

25.Par lui, la terre s’est élevee sur les eaux ; éés parties cachées des collines les sources lidesi jaillissent
depuis la création du monde jusqu’en éternité.

26.Par ce serment, la mer a été fixée dans ses liegi, et sur ses fondements.

27.11 a placé des grains de sable pour I'arréter atemps de sa fureur ; et jamais elle ne pourra dépaer cette
limite. Par ce serment redoutable, 'abime a été eusé, et il conserve sa place a jamais.

28.Par ce serment, le soleil et la lune accomplisgsehacun leur course périodique, sans jamais s’édar de la
voie qui leur a été tracée.

29.Par ce serment, les étoiles suivent leur éterietoute.

30.Et quand elles sont appelées par leurs noms,esdirépondent : Me voici !

31.Par ce méme serment, les vents président aux g&guous ont chacun leurs esprits, qui établisserntre eux
une heureuse harmonie.

32.La se gardent les trésors des tonnerres et I'étlde la foudre.

33.La sont conserves les trésors de la gréle etldeglace, les trésors de la neige, de la pluie et th rosée.
34.Tous ces anges conserveront et béniront le nom 8eigneur des esprits.

35.1Is le célébreront par toute espéce de louangs,le Seigneur des esprits les soutiendra, les encagera dans
ces actions de graces, et ils loueront, célébreroett exalteront le nom du Seigneur des esprits dates siecles des
siecles.

36.Et ce serment a été confirmé sur eux, et leursuites ont été tracées, et rien ne peut les empéclaeries suivre.



37.Grande était leur joie.

38.1Is le bénissaient, ils le célébraient, ils I'eltaient, parce que le secret du Fils de 'homme le avait été révélé.
39.Et lui siégeait sur le trone de gloire ; et lagncipale partie du jugement lui a été réservée. Le pécheurs
s’évanouiront et seront exterminés de la face de tarre, et ceux qui les ont séduits seront entour@e chaines a
tout jamais.

40.Selon le degré de leur corruption, ils serontuirés a différents supplices ; quant a leurs ceuvreslles
s’évanouiront de la face de la terre, et désormaibkn’y aura plus de séducteurs, parce que le Filsed’homme a
paru assis sur le trone de gloire.

41.Toue iniquité cessera, tout mal disparaitra devd sa face, et la parole du Fils de ’'homme subse&ta seule en
présence du Seigneur des esprits.

42 .Voila troisiéme parabole d’Enoch.

CHAPITRE 69

1.Apres cela, le nom du Fils de I'homme, vivant aede Seigneur des esprits, fut exalté par les hahiits de la
terre.

2.1l fut exalté dans leurs chars, et fut célébré amilieu d’eux.

3.Depuis ce moment, je ne vais plus au milieu desfants des hommes, mais il me placa entre deux egpr entre
le septentrion et I'occident, ou les anges avaierdcu des cordes pour mesurer le lieu réserve auxgtes et aux
élus.

4.La je vis les premiers péres, les saints qui hahient dans ces beaux lieux pour I'éternité.

CHAPITRE 70

1.Aprés cela, mon esprit se cacha, s’envola dans lgeux. J'apercus les fils des saints anges marctiaur un feu
ardent ; leurs vétements étaient blancs, et leurssages transparents comme le cristal.

2.Je vis deux rivieres d’un feu brillant comme I'hyacinthe.

3.Alors je me prosternai devant le Seigneur des as{s.

4.Et Michael, un des archanges, me prit par la maimme releva, et me conduisit dans le sanctuaire nigsieux de
la clémence et de la justice.

5.1 me montra toutes les choses cachées des limithu ciel, les réceptacles des étoiles, des raytmsineux, qui
venaient éclairer les visages des saints.

6.Et il cacha I'esprit d’Enoch dans le ciel des ciex.

7.L4, japercus au milieu de la lumiere, un édificébati avec des pierres de cristal.

8.Et au milieu de ces pierres, des langues d’un feivant ; mon esprit vit un cercle, qui entourait thabitation
enflammée des quatre cétés, et des fleuves de feu kpnvironnaient.

9.Les seraphins, les chérubins et les ophanims samaient debout tout autour. lIs ne dorment jamais mais ils
gardent le trone de gloire.

10.Et je vis des anges innombrables, des millierganilliers, des myriades de myriades, qui entourarg cette
habitation.

11.Michel, Raphaél, Gabriel, Phanuel et les saintmges, qui étaient dans les cieux supérieurs, y esient et en
sortaient. Raphaél et Gabriel sortaient de cette Hatation, et une foule innombrable de saints anges.
12.Avec eux alors apparaissait I'ancien des jourglont la téte était blanche et pure comme la lainet dont le
vétement est impossible a décrire.

13.Alors je me prosternai, et toute ma chair fut siaie d’'un tremblement convulsif, et mon esprit défdlit.

14.Et j'élevai la voix, pour le bénir, le louer ete célébrer.

15.Et les louanges qui s’échappaient de ma bouch@iént agréables a I'ancien des jours.

16.L’Ancien des jours vint avec Michel et GabrielRaphaél et Phanuel, avec des milliers de millierges
myriades de myriades, qu’il n’était pas possible deompter.

17.Alors cet ange s’approcha de moi et me salua eas termes : <

18.<

19.<

20.<

21.<

22.<

23.<

24.<< esprits, saints, aux sagesse voie>



Troisieme Section
Traité d’astronomie et de météorologie

CHAPITRE 71

1.Livre du cours des luminaires célestes, selon Isuordres, leurs époques, leurs noms et les lieux ds
commencent leur carriere, et leurs différentes plaes, toutes choses qu’'Ouriel, le saint ange qui étavec moi et
qui les gouverne. Tout le traité les concernant esbnforme a ce qu’il m’a montré et pour toutes lesannées du
monde, perpétuellement, jusqu’a ce que s’accomplis$' ceuvre nouvelle qui doit durer éternellement.

-Esa 65:17 ; 66:22 ; 2 Pierre 3:3,13 ; Apo 21:1-

2.Voici la premiere loi des luminaires. Le soleiflambeau du jour, sort des portes du ciel, situées I'orient, et se
couche a I'opposé, par les portes du ciel qui soatl’'occident.

3.J’apercus six portes, par ou le soleil commenca sarriere, et six portes par ou il la finit.

4.Par ces mémes portes la lune sort et entre égalkem, et je vis ces princes des luminaires, avec &stres qui les
précédent, les six portes de leur lever, les sixpes de leur coucher.

5.Toutes ces portes se trouvent I'une aprés l'autr@ans le méme alignement, et a droite et a gauche tsouvent
pratiquées des fenétres.

6.D’abord on voit s’avancer le grand luminaire, quon appelle soleil, dont I'orbite est comme l'orbitedu ciel, et
qui est tout resplendissant de feu et de flammes.

7.Le vent chasse le char sur lequel il est monté.

8.Mais bientot il s'incline vers le nord pour s’avancer vers l'orient ; il tourne en passant par cettgorte, il éclaire
cette partie du ciel.

9.C’est ainsi qu’il s'annonce dans sa carriere lerpmier mois.

10.1l part par la quatrieme de ces portes qui est Borient.

11.Et a cette quatrieme porte qu'il franchit le premier mois, il y a douze fenétres ouvertes d’ou s’Bappent des
torrents de flammes, quand elles s’ouvrent a I'épage qui leur est marquée.

12.Lorsque le soleil se léve dans le ciel, il pags# la quatrieme porte pendant trente jours, et pala quatrieme
porte du c6té de I'occident il descend en ligne dite.

13.Aprés ce temps, les jours grandissent, les nugent diminuées pendant trente jours. Alors le joulest de deux
parties plus long que la nuit.

14.Le jour, en effet, a dix parties, tandis que lauit n’en a que huit.

15.Cependant le soleil passe par cette quatriemen®, et se couche en passant par la porte correspadente, puis
il se rapproche de la cinquiéme porte, qui est adtient, pendant trente jours, et il se couche de mée en passant
par la porte correspondante.

16.Alors le jour est encore augmenté d’'une partieen sorte que le jour a onze parties ; la nuit décibet n’en a
que sept.

17.Alors le soleil s’avance vers 'orient en passata sixieme porte, et il se leve et se couche emspant par cette
porte pendant trente jours.

18.En ce temps, le jour est deux fois plus long quee nuit, en contient douze parties.

19.Quant a la nuit, elle diminue dans la méme proption et ne contient que six parties. Enfin le solese décline,
en sorte que le jour diminue pendant que la nuit agmente.

20.Car le soleil revient vers 'orient, en passamar la sixieme porte, par laquelle il sort et il etre pendant trente
jours.

21.Apres cette période, le jour diminue d’'un degré) n’a donc plus que onze parties, tandis que lauit en a sept.
22.Le soleil quitte I'occident, en passant par labgeme porte, et s’avance vers l'orient, se léve p#& cinquiéme
porte pendant trente jours, et se couche égalemeat’occident en passant par la cinquiéme porte.

23.A ce moment le jour est diminué de deux douziemen sorte qu’il a dix parties, tandis que la nuien a huit.
24.0r, le soleil passe a I'orient comme a 'occidépar la cinquieme porte. Enfin il se léve par la gatriéme
pendant trente et un jours, et se couche a l'occide

25.A cette époque le jour est égal a la nuit, enrs® que I'un et l'autre ont également neuf parties.

26.Alors le soleil quitte cette porte, et s’avancdrvers 'orient, passe par la troisieme porte ausdien a son lever
gu’a son coucher.

27.A partir de cette époque la nuit s’accroit pendat trente jours, en sorte que la nuit comprend dixparties,
tandis que le jour n’en comprend que huit.

28.Alors le soleil sort par la troisieme porte et & se coucher pareillement par la troisieme porte Boccident
pendant trente jours.

29.Puis il passe la seconde aussi bien a I'orient’g I'occident.

30.En ce temps la nuit a onze parties et le jour geseulement.



31.C’est le temps que le soleil passe par la secergbit a son lever soit a son coucher. Puis il diéd et arrive a la
premiére porte, qu’il franchit pendant trente jours.

32.1l se couche également par la premiere porte.

33.Alors la nuit est double du jour.

34.Ainsi elle a douze portes, pendant que le jouren a que Six.

35.Et quand le soleil est arrivé a ce point il recamence sa carriére.

36.1l passe par cette porte, pendant trente jourst se couche dans la méme porte a I'occident.

37.Dans ce temps la nuit diminue d’'une patrtie, ella’en comprend que onze.

38.Quant au jour, il n’a que sept parties.

39.Alors le soleil passe par la seconde porte, arient.

40.Revient par celle qu’il avait fuie d’abord pendat trente jours, se levant et se couchant aux deyortes
correspondantes.

41.La nuit diminue encore, elle n’a plus que dix pdies, et le jour huit. Le soleil passe par la secale porte soit a
son lever, soit a son coucher, puis il s'avance we¥orient, se léve par la troisiéme porte pendartrente jours, et
va se coucher a la porte correspondante de I'occide

42.La nuit continue a décroitre, elle ne contientlps que neuf parties, autant que le jour, alors iy a égalité entre
I'un et l'autre ; 'année est a son trois cent soiante-quatrieme jour.

43.Ainsi c’est la course méme du soleil qui prodult longueur ou la brieéveté des jours et des nuits.

44.C’est lui qui fait que le jour s’accroit succesgsement, que la nuit diminue dans le méme rapport.

45.Telle est la loi du cours du solell, il s'avancd recule tour a tour. Telle est la destinée deecgrand luminaire
destiné a éclairer la terre.

46.Ce luminaire auquel Dieu dés le néant a donném®m de soleil.

47.Car ainsi qu'il entre et qu’il sort, sans jamaisavoir de relache, fendant jour et nuit en son chales plaines
éthérées. Sa lumiere éclaire sept parties de la lepmais leurs dimensions a toutes deux sont égales.

CHAPITRE 72

1.Apres cette premiere loi, je vis celle qui regarl le luminaire inférieur, qui s’appelle la lune, etdont 'orbite est
comme l'orbite du ciel.

2.C’est encore le vent qui pousse le char sur lequedle est montée ; mais sa lumiere lui est dispetesavec
mesure.

3.Chague mois son coucher et son lever varient, &&s jours sont comme les jours du soleil. Et quarsd lumiére
est pleine, elle contient sept parties du soleil.

4.Elle se léve, et prend sa course vers 'orient pgant trente jours.

5.En ce temps, elle apparait, et constitue pour vaue commencement du mois. Pendant trente jours elpasse
par la porte que franchit le soleil.

6.Alors elle est presque invisible, en sorte qu’ile parait en elle aucune lumiere, excepté la septié partie de sa
lumiére totale, chaque jour elle s’accroit d'une pdion, mais se levant et se couchant toujours avée soleil.
7.Quand le soleil se leve, la lune se leve aveg ktien recoit une faible portion de lumiére.

8.Dans cette nuit, le premier jour avant le jour dda lune, la lune se couche avec le soleil.

9.Et pendant cette nuit, la lune est obscure, maédle se leve avec la septieme partie de sa lumieee, s’écartant
du lever du soleil.

10.Mais peu a peu elle s’éclaire jusqu’a ce que kamiere soit compléte.

CHAPITRE 73

1.Alors je vis une autre loi, qui consiste dans ldétermination des mois lunaires : Ouriel mon sainange et mon
conducteur ne me laissa rien ignorer.

2.J’ai donc tout écrit, dans la maniére qu’il me la réveélé.

3.J’ai noté les mois, dans I'ordre qu'ils arrivent,’'apparition et les phases de la lune pendant quie jours.
4.J'ai écrit a quelle époque la lune perd completeemt sa lumiere, et a quelle époque elle jouit deubson éclat.
5.En certains mois la lune s’avance seule, et pendaleux autres mois elle se couche avec le solal pes deux
portes qui se trouvent au milieu, c’est-a-dire, pafa troisieme et la quatrieme. Elle sort pendant s# jours, et
accomplit sa course.

6.Puis elle se rapproche de la porte qu’a franchike soleil, et pendant huit jours elle passe par Iseconde porte,
ainsi que le soleil.

7.Et lorsque le soleil sort par la quatrieme portela lune en sort pendant sept jours, jusqu’a ce quie soleil passe



par la cinquiéme porte.

8.Pendant sept jours encore, elle décline vers laigtrieme porte ; elle est alors dans tout son éclaimais elle
diminue bientdt et s’avance par la premiére porte pndant huit jours.

9.Puis elle se dirige de nouveau vers la quatrienperte, d’ou le soleil se léve.

10.Je vis donc leur position, ainsi que le lever & coucher du soleil, suivant I'ordre de ses mois.

11.Et dans ces jours a chaque cing années on ajodrente jours, parce gqu’ils sont en plus dans I'anée
solaire. Et tous les jours qui appartiendront a unele ces cing années seront au nombre de trois cegixante-
quatre. Il y aura en plus six jours pour chacune lles, de maniére a former un mois supplémentaireedtrente
jours.

12.Le mois lunaire est plus court que le mois sotai et sidéral.

13.Du reste, c’est elle qui régle les années, demtaniere qu’elles ne varient pas d’un seul jour ese composent
invariablement de trois cent soixante-quatre joursEn trois ans, il y a mille quatre-vingt-douze jous ; en cinq
annees, dix-huit cent vingt ; en huit années, deunille neuf cent-douze jours.

14.Quant aux années lunaires, trois années compresemt mille soixante-deux jours ; cinq années, moinsngues
que celles du soleil de cinquante jours, n’embrasseque mille sept cent soixante-dix jours, et huiannées
lunaires comprennent deux mille huit cent trente-dax jours.

15.Aussi huit années lunaires sont-elles plus coed que huit années solaires de quatre-vingts jours.
16.L’année se forme donc par la course du soleil ale la lune ; elle est donc, suivant qu’on se rappge a I'un ou
a l'autre de ces astres, ou plus longue ou plus ateL

CHAPITRE 74

1.Voici maintenant les chefs et les princes qui psa@lent a toute la création, a toutes les étoilesnai qu’aux
quatre jours intercalaires ajoutés pour compléterlannée.

2.1ls ont besoin de ces quatre jours, qui ne fontgint partie de I'année.

3.Les hommes se trompent respectivement au sujet des jours ; car il faut se rapporter a ces luminaes pour
s’en rendre compte, puisque I'un est intercalé a lpremiere porte, le second a la troisieme, un autr& la
guatrieme, et le dernier a la sixieme.

4.C’est ainsi que se trouve complété le nombre deis cent soixante-quatre positions, qui forment atant de
jours. Voila les signes :

5.Les saisons.

6.Les années.

7.Et les jours tels qu’uriel me les fit connaitrelUriel est 'ange que le Seigneur de gloire a prépésa toutes les
étoiles.

8.Qui brillent dans le ciel et éclairent la terre Ce sont :

9.Les dispensateurs des jours et des nuits, savole soleil, la lune, les astres de toute la miliagleste qui, avec
tous les autres chars, parcourent le ciel en tousrss.

10.Ainsi Uriel me fit voir douze portes qui s’ouvrat pour le char du soleil, d’ou jaillissent des ininités de
rayons.

11.C’est par eux que I'été se forme en la terre qua ces portes s’ouvrent aux époques fixées ; d'dlaussi
s’échappent les vents et les esprits de la roséaaqd les fenétres aux extrémités du ciel s’ouvremtux époques
fixées par la volonté divine.

12.Je vis douze portes dans le ciel aux extrémitéds la terre, desquelles sortent le soleil et |a leret les étoiles et
tous les ouvrages du ciel au levant et au couchant.

13.Bien d’autres fenétres s’ouvrent encore a droitet a gauche.

14.L’'une de ces fenétres augmente la chaleur detBé aussi bien que les portes d’ou sortent et ourrgent sans
cesse les étoiles dans un cercle sans fin.

15.Et je vis dans le ciel le char de ces étoilesidaurnait sur le monde sans jamais décliner. Une’dntre elles est
plus brillante que les autres ; celle-ci fait le tor du monde entier.

CHAPITRE 75

176:1.Et vers les frontieres de la terre, je vis de portes pour tous les vents, qui s’en échapped temps en
temps pour se répandre sur la terre.

2.Trois de ces portes s’ouvrent dans la partie opgée du ciel, trois autres a I'occident, trois a dite et trois a
gauche. Les trois premieres regardent I'orient ; Is trois derniéres le nord. Celles qui sont placé@sdroite et a
gauche regardent respectivement le midi et I'occiate.



3.Par quatre portes sortent des vents de bénédictieet de salut, et par les huit autres des vents diésolation.
Quand ils en ont mission, ils corrompent la terre eses habitants, I'eau et tout ce qui vit dedans.

4.Le prince des vents sort par la porte placée adfient et par la premiere porte a I'orient qui s’incline vers le
midi. Ce vent apporte la destruction, I'aridité, lachaleur suffocante et la corruption.

5.De la seconde porte, qui est au milieu, sorteriégalité ou la juste mesure de toutes choses, lai@, la fertilite,
la salubrité et la force ; de la derniere porte, tarnée vers le nord, proviennent le froid et I'aridié.

6.Apres ces vents viennent les vents du Notus, qaufflent par trois portes principales ; par la preniére,
tournée vers l'orient, s’échappe le vent chaud.

7.Mais par la porte du milieu s’exhale une odeur agable, la rosée, la pluie, le salut et la vie.

8.De la troisieme porte, vers l'occident, provienng la rosée, la pluie, la nielle et la perdition.

9.Les Aquilons soufflent par trois portes. De la s#ieme, placée pres de celle qui regarde le midipgent la
rosée, la pluie, la nielle et la perdition. De calldu milieu viennent la pluie, la rosée, la vie ¢ salut. De la
troisieme porte, tournée a l'occident, mais se rappchant du nord, viennent les nuées, les glaces,raige, la
pluie et la rosée.

10.Viennent ensuite, dans la quatrieme région, leents occidentaux. De la premiére porte sortent leosée, la
pluie, la glace, le froid, la neige et la gelée pda porte du milieu, la pluie, la rosée, le calmet 'abondance.
11.De la derniere, du coté du midi, I'aridité, la estruction, la sécheresse et la mort.

12.Ainsi se termine la description des douze portgdacées aux quatre coins du ciel.

13.Toutes leurs lois, toutes leurs influences bonseu mauvaises, je te les ai expliquées, 6 mon Msithusala !

CHAPITRE 76

1.Le premier vent s’appelle oriental, parce qu’il st le premier.

-Ezek 42:20-

2.Le second, se nomme vent du midi, parce que c’@te moment que descend I'Eternel, le Béni & jansai

3.Le vent d’occident, s’appelle encore vent de lamdinution parce que c’est de son cb6té que tous lasninaires
célestes s’affaiblissent et descendent.

4.Le quatrieme vent, le vent du septentrion, se sdivise en trois parties ; 'une est consacrée a [&bitation des
hommes, I'autre est occupée par des lacs, des valiédes foréts, des rivieres, des lieux couverts téaebres ou de
neige ; la troisieme enfin, est le paradis.

5.Je vis sept montagnes plus hautes que toutesiiesntagnes de la terre, d’ou sortent les frimas, Igsurs, les
saisons, et les années y vont et s’y évanouissent.

6.Je vis sept fleuves sur la terre, plus grands queus les autres fleuves ; I'un coule de l'occider I'orient, et va
se jeter dans la grande mer.

7.Deux autres coulent du nord a la mer, et vont geter dans la mer Erythrée, vers l'orient. Quant aw quatre
autres, deux coulent du nord vers la mer Erythréeles deux derniers vont se jeter dans la grande meg ou se
trouve un immense désert.

8.Je vis sept grandes iles sur cette mer, deux phss de la terre, cing dans la grande mer.

CHAPITRE 77

1.Les noms du soleil sont : Oz-iares et Tomas.

2.La lune a quatre noms : le premier est Asonia, Isecond Ebla ; le troisieme Benaces, et le quatriénirae.
3.Tels sont ces deux grands luminaires, dont leskotes sont comme les orbites du ciel, et dont legntensions
sont égales.

4.Dans l'orbite du solell, il y a sept parties deumiére, qui sont réfléchies par la lune. Ces septpties vont
frapper la lune jusqu’a la derniére. lls sortent pa la porte de I'occident, apres avoir éclairé le gaentrion, et
reviennent dans le ciel par la porte de l'orient.

5.Lorsque la lune se léve, elle apparait dans leeti et elle est éclairée par la moitié de la septne partie de la
lune.

6.Cette lumiére se complete au bout de quatorze joa

7.Bientdt se complétérent trois fois cing parties@ lumiére, en sorte qu’aprés quinze jours, elle soarrivée a sa
parfaite croissance.

8.La lune alors réfléchit toute la lumiere qu’ellerecoit du soleil.

9.Elle décroit ensuite, et elle suit dans sa décssance la méme marche qu’elle avait mise dans saisisance.
10.En certains mois, la lune a vingt-neuf jours.

11.1l'y a d’autres mois ou elle n’a que vingt-huifours.



12.Uriel me révéla encore une autre loi. C’est la amiére dont la lumiere émanant du soleil vient seepandre sur
la lune.

13.Pendant tout le temps que la lune progresse dasa lumiere, elle s’avance devant le soleil, juscqute qu’au
bout de quatorze jours sa lumiére devienne pleineats le ciel.

14.Mais quand elle décroit, ou que cette lumiére iegbsorbée peu a peu dans le ciel, le premier jogtappelle
nouvelle lune, parce que c’est dans ce jour qu’ellecommence a recevoir la lumiére du soleil.

15.Elle se trouve complete, le jour ou le soleil deend a I'occident, pendant que la lune monte a fient.
16.Alors la lune brille pendant toute la nuit jusgua ce que le soleil se leve avant elle ; alors lanle s’évanouit
devant le soleil.

17.Quand la lumiere s’approche de la lune, elle daait encore, jusqu’a ce qu’elle soit complétementofipsée ;
alors son temps est terminé.

18.Alors son orbite vide est sans aucun éclat.

19.Pendant trois mois elle accomplit sa période drente jours, et pendant trois autres mois, elle #©ccomplit en
vingt-neuf jours.

20.Et pendant trois mois elle a une période de tréa jours, et pendant trois mois, une période de vgt-neuf
jours.

21.La nuit, elle apparait pendant vingt jours commaune figure d’homme, et dans le jour, elle se confid avec le
ciel.

CHAPITRE 78

1.Et maintenant, mon fils Mathusala, je t'ai tout fait connaitre ; et la description du ciel est ternmée.

2.Je t’ai fait voir le cours de tous les globes lumeux qui président aux saisons, aux différents teps de I'année,
et leurs diverses influences, produisant les moikes semaines et les jours. Je t'ai également faiiv les
décroissements de la lune, qui ont lieu a la sixienporte, car c’est a cette porte que la lune percagumiére.
3.C’est par la que commence la lune ; c’est aussi tju’elle finit a époque certaine, lorsqu’elle a pacouru cent
soixante-dix-sept jours, c’est-a-dire vint-cinq semines et deux jours.

4.Sa période est plus petite que celle du soleilje a cing jours de moins par semestre.

5.Quand elle se trouve dans son plein, elle présena face d’'un homme. C’est ainsi que me l'a faitonnaitre
Uriel, le grand ange qui la régit.

CHAPITRE 79

1.Dans ces jours-la, Ouriel me dit : Et maintenantmon fils, je t'ai tout montré, & Enoch.

2.Je t'ai tout révélé. Tu vois le soleil, la lunetées anges qui dirigent les étoiles du ciel, qur@sident a leurs
mouvements, a leurs phases, a leurs conversions.

3.Les jours des pécheurs ne seront point complets.

4.Leurs semences manqueront dans les champs et dées campagnes ; les travaux de terre seront boulkengés,
rien ne viendra pour eux en son temps. La pluie résra dans les airs, et le ciel sera d’airain.

5.En ce temps-la les produits de la terre seront tdifs ; ils ne fleuriront point en leur temps, et ks arbres
retiendront leurs fruits.

6.La lune changera son cours, elle n'apparaitra pat en son temps ; le ciel brdlant et sans nuagesaeisible, et
la stérilité s’étendra sur la face de la terre. Demétéores sillonneront le ciel ; car beaucoup d’étles, se
détournant de leur course accoutumeée, erreront dan&space.

7.Et les anges qui les régissent ne seront pointgdaur les faire rentrer dans leur route ; et toutedes étoiles se
souléveront contre les pécheurs.

8.Les habitants de la terre seront confondus dansuirs penseées ; ils pervertiront toutes les voies.

9.1ls transgresseront les commandements du Seigneetrse croiront des dieux ; cependant le mal ne feique se
multiplier au milieu d’eux.

10.Mais le chatiment céleste ne se fera pas atterdrils périront tous.

CHAPITRE 80

1.Et il me dit : << O Enoch, regarde ce livre qui st descendu des cieux ; lis ce qui y est contenticberche a
comprendre tout ce qu'il contient. >>
2.Alors japercus tout ce qui venait du ciel. et jecompris tout ce qui était écrit dans le livre. Ere lisant, je



connus toutes les ceuvres des hommes ;

3.Toutes les ceuvres des enfants de la chair, depl@sommencement jusqu’a la fin.

4.Et je louai le Seigneur, le Roi de gloire, I'Ouver de toutes ces merveilles.

5.Et je le célébrai a cause de sa longanimité, ause de sa miséricorde envers les enfants du monde.
6.Et je m'écriai :”

Bienheureux est I'hnomme qui meurt dans la justicetde bien,

et auquel on ne peut opposer aucun registre de méfa

qui n’a point connu liniquité.

[G Pour étre présenté au jour du Jugement ] .”

-Psa 1:1; Dan 7:10-

7.Alors les trois saints me saisirent, et, me trapsrtant sur la terre, me déposerent devant la portele ma
maison.

8.Et ils me dirent ::” Explique toutes ces choses ton fils Mathusalem ; annonce a tous tes enfantaug nulle
chair ne sera justifiée devant le Seigneur, car Bst le Créateur.”

-Job 9:2 ; Psa 14:1-

9.Pendant une année entiére nous le laisserons awes enfants, jusqu’a ce que tu recouvres ta forggemiere et
que tu sois en état d’'instruire ta famille, d’écrire toutes les choses que tu as vues, et de les gugli & tes enfants.
Mais, au milieu de I'année prochaine, on t'enléverau milieu des tiens ; et ton coeur retrouvera sa gmiere
force ; car I'élu découvrira a I'élu les secrets déa justice, le juste se réjouira avec le juste I confesseront Dieu
ensemble. Quant aux pécheurs, ils périront avec lggcheurs ;

10.Et les pervers avec les pervers.

11.Ceux-la mémes qui auront vécu dans la justice moont a cause des méfaits des hommes, et ils exgriont a
cause des actions des méchants.

-2 Rois 22:20 ; Esaie 57:1-

12.Dans ces jours, ils cesseront de me parler.

13.Et je revins a mes fréres, en louant et en bésant le Seigneur.

CHAPITRE 81

1.0r, mon fils Mathusalem, je t’ai tout dit, tout écrit ; je t'ai tout révélé, et je t'ai donné un traité sur chaque
chose.

2.Conserve, mon fils, les livres écrits de la maite ton pere, et transmets-les aux générations futes.

3.Je t'ai donné la sagesse, a toi, a tes enfantsadh postérité, afin qu’ils la transmettent, cettesagesse supérieure
a toutes leurs pensées, a leur postérité. Et ceunida comprendront ne dormiront point ; mais ils owriront

leurs oreilles pour la recevoir, afin de se rendrélignes de cette sagesse, qui sera pour eux comme mourriture
céleste.

4.Bienheureux les justes, bienheureux ceux qui marent dans la justice, qui ne connaissent point I'iquité, et
qui ne ressemblent point aux pécheurs dont les joarsont comptés.

5.Quant a la marche du soleil dans le ciel, il endret il sort par les différentes portes pendant tmgte jours, avec
les chefs des mille especes d’étoiles, avec lestrpiqui leur sont ajoutés et qui sont relatifs auxquatre jours
supplémentaires.

6.Les hommes sont dans de grandes erreurs au sujiet ces jours ; ils n’en font point mention dans lens calculs.
Mais ces jours supplémentaires existent : un a largmiére porte, un second a la troisieme, un troisige a la
quatrieme, un dernier a la sixieme porte.

7.L’'année est ainsi composée de trois cent soixafgaatre jours.

8.Ainsi le calcul est exact. Car ces luminaires, senois, ces périodes, ces années et ces jours, lune les a
révélés et expliqués, lui qui, de par Dieu, a puiaace sur tous ces astres, et qui régle leurs influees.

9.Voila I'ordre des astres, chacun suivant 'endrdidu ciel ou il se leve et se couche, suivant legsons, les temps,
les périodes, les jours et les mois.

10.Voici les noms de ceux qui les dirigent, qui \kEnt sur leurs voies, sur leurs périodes, sur legrinfluences.
11.Quatre d’entre eux ouvrent la marche ; ils partgent 'année en quatre parties. Douze autres vienne
ensuite, qui forment les douze mois de I'année, d$és en trois cent soixante-quatre jours, avec lekefs des mille
qui distinguent les jours, les jours ordinaires come les jours supplémentaires ; qui, comme les preers chefs,
partagent 'année en quatre parties.

12.Les chefs des mille sont placés au milieu dedras, et chacun d’eux est a sa place. Or, voici laems de ceux
qui président aux quatre parties de I'année, savoir Melkel, Helammelak ;

13.Meleyal et Narel.



14.Quant aux noms des autres, ce sont : Adnarel, dyural et Jeyeluineal.

15.Ces trois derniers marchent apres les chefs dedlasse des étoiles ; chacun marche régulieremeqtrés ceux
qui partagent 'année en quatre parties.

16.Dans la premiére partie de I'année apparait Mell, qu’'on nomme encore Tamaa et Zahaia.

17.Les jours soumis a son influence sont au nombde quatre-vingt-onze.

18.Et voici ce que I'on voit sur la terre pendant es jours : sueur, chaleur et travail. Tous les arl@s deviennent
fertiles, les feuilles poussent, la moisson réjoui laboureur, la rose et toutes les fleurs embedkent la campagne,
et les arbres morts dans I'hiver se dessechent.

19.Voici ceux qui commandent en second : Barkel, Babel et Heloyalel, auquel s’adjoint encore Helamniak,
appelé aussi Soleil, ou tres-brillant.

20.Les jours soumis a leur influence sont au nombrée quatre-vingt-onze.

21.Voici ce qui se passe sur la terre pendant cenips : chaleur et sécheresse ; les arbres donnentiie fruits, et
les fruits sont excellents a sécher.

22.Les troupeaux vont a leurs paturages, et les s mettent bas. On ramasse tous les biens de larée; on
amoncelle les grains dans les greniers, et on polteraisin dans les pressoirs.

23.Les noms des autres sont Gédael, Keel, Héel ;

24.Auxquels il faut ajouter Asphael.

25.Et les jours de son autorité sont expirés et fis.

Quatrieme Section
Les songes visionnaires d’Enoch

CHAPITRE 82

1.Et maintenant, mon fils Mathusalem, je t’ai faitpart de toutes les visions que j'ai vues avant tod’en eus
encore deux autres avant de me marier, et I'une dles ne ressemblait pas a I'autre.

2.La premiere m'apparut pendant que j'étais occupé lire ; et la seconde quelque temps avant d’épous@a
mere. C’étaient deux importantes visions.

3.Au sujet desquelles jinterrogeai le Seigneur.

4.Je reposais dans ma maison de mon aieul Malaleet je vis le ciel brillant et radieux.

5.Et je me prosternai, et je vis la terre dévoréear un grand gouffre, et des montagnes suspendues-dassus des
montagnes.

6.Des collines tombaient sur les collines, les ads les plus hauts se fendaient dans toute leur haut, et ils
étaient précipités dans I'abime et descendaient dand.

7.A la vue de ce chaos, ma voix balbutiait. Je m’'gai : C’en est fait de la terre. Alors mon aieul Malaleel me
releva, et me dit : Pourquoi t'écries-tu, mon filspourquoi te lamentes-tu ?

8.Je lui racontai la vision que javais eue, et iine dit : Ce que tu as vu est grave, mon fils.

9.Et la vision que tu as eue est frappante ; elle sapporte évidemment aux péchés de la terre, gualbime doit
dévorer. Oui, il arrivera une grande catastrophe.

10.C’est pourquoi, 6 mon fils, lIéve-toi et implorde Dieu de gloire, car tu es fidéle, et pour qu’ilaisse quelques
personnes sur la terre, et que les hommes ne pégss pas tous. Mon fils, la catastrophe viendra duiel sur la
terre ; et ce sera une grande ruine.

11.Alors je me levai et je suppliai le Seigneur ;égcrivis mes prieres pour les générations du mondépnnant a
mon fils Mathusala toutes les explications qu’il povait désirer.

12.Et quand je fus sorti, et que jeus vu le solede levant a I'orient, la lune descendant a I'occaht, toutes les
étoiles que Dieu a créées s’avancant majestueusernéans le ciel, alors je célébrai le Seigneur deute justice,
jexaltai son Saint Nom, parce qu'il avait fait sumir le soleil aux fenétres de I'orient ; il monte es’éleve a la face
du ciel et il parcourt sa brillante carriére.

CHAPITRE 83

1.Et j'élevai les mains au ciel et je louai le Sairet le Trés-Haut. Et jouvris la bouche, et me serant de la langue
gue Dieu a donnée a tous les enfants des hommesympeervir d’'instrument a leurs pensées, je le céléhi en ces
termes :

2.Tu es béni, Seigneur, roi puissant et sublime,igaeur de toutes les créatures du ciel, Roi des giDieu de tout
I'univers, dont le régne, la domination et la maje® n’auront jamais de fin.

3.De siécle en siécle ton régne subsistera. Lesugieonstituent ton tréne a jamais, et la terre esion marchepied



d’éternité en éternite.

4.Car c’est toi qui les as faites, c’est toi qui fegouvernes. Rien ne peut se soustraire a ta puissa infinie. Avec
toi la sagesse est immuable : elle veille sans @asprés de ton tréne. Tu connais, tu vois, tu emds tout, rien ne
peut se soustraire a ton puissant regard, car tonibest partout !

5.Voici les anges qui ont transgresseé tes commandemts ; et ta colére plane sur la chair de 'hommeusqu’au
grand jour du jugement.

6.0r, Seigneur, mon Dieu, roi puissant et clémenije t'implore, je te supplie ; exauce mes prieresque ma
postérité se perpétue sur la terre, que le genre main ne périsse pas tout entier !

7.N'abandonne point la terre désolée, et qu’elle n&it point détruite a jamais !

8.0 Seigneur, extermine de la face de la terre ldnair qui t'a offensé. Mais conserve la race des jtess pour la
perpétuer a jamais. O Seigneur ne détourne point téace de ton serviteur.

CHAPITRE 84

1.Ensuite j'eus une autre vision, que je vais encert’expliquer, 6 mon fils. Et Enoch se leva et di son fils
Mathusala : Laisse-moi t'entretenir, 6 mon fils. Eoute la parole de ma bouche, et préte I'oreille alvision et au
songe de ton pere. Avant d’épouser ta mere, j'eusa vision dans mon lit.

2.Voici un taureau sortant de la terre.

3.Et ce taureau était blanc.

4.Ensuite sortit une génisse, et avec elle deux j@s veaux, dont I'un était noir et I'autre rouge.

5.Le noir frappa le rouge et le poursuivait par tode la terre.

6.Dés ce moment je m'apercus plus le veau rouge aim le noir survint a une extréme vieillesse, ety avait avec
lui une génisse.

7.Ensuite je vis beaucoup de taureaux nés de ce ptej qui leur ressemblaient et qui les suivaient.

8.Et la premiere génisse sortit de la présence duegmier taureau ; et elle chercha le veau rouge, maielle ne le
trouva point.

9.Et elle poussait des gémissements lamentables|echerchant.

10.Et elle continua ses cris jusqu’a ce que le taeau s'approcha d’elle ; dés ce moment elle cessasieplaindre
et de gémir.

11.Et puis elle mit au monde un taureau blanc.

12.Et apres celui-ci beaucoup d’autres taureaux ef'autres génisses.

13.Je vis encore dans mon songe un beeuf blanc, guandit de la méme maniére, et finit par devenir urgrand
bceuf blanc.

14.Et de lui sortirent beaucoup d’autres bceufs quui étaient semblables.

15.Et ils commenceérent a produire d’autres boeufs Bhcs, qui leur étaient semblables, et ils se suceéeht les
uns aux autres.

CHAPITRE 85

1.Je levai encore les yeux, et je vis le ciel ausses de ma téte.

2.Et voici qu’une étoile tomba du ciel.

3.Et elle se dressait au milieu de ces taureauxpraissait paitre avec eux.

4.Ensuite je vis d’autres taureaux grands et noirs et voici qu’ils changeaient sans cesse de patueget
d’étables, lorsque leurs jeunes veaux commencereaise lamenter avec eux ; et en regardant encore aiel, je
voyais beaucoup d’autres astres qui redescendaieett se précipitaient vers cette étoile unique.

5.Au milieu des jeunes veaux, les taureaux étaieavec eux et paissaient avec eux.

6.Je regardai et jadmirai ces choses, et voici ques taureaux commencerent a entrer en feu et a mtan sur les
génisses ; celles-ci ayant congu, mirent au mondegiéléphants, des chameaux et des anes.

7.Et les taureaux étaient épouvantés de cette géaéion monstrueuse, et aussitot ils se mirent a lesordre et a
les frapper de leurs cornes.

8.Et les éléphants dévorerent les taureaux, et voigue tous les enfants de la terre frémissaient & spectacle et
fuyaient épouvantés.

CHAPITRE 86



1.Je les regardai encore, et je les vis se frappless uns les autres, se dévorer, et jentendis larte qui en
gémissait. Alors je tournai une seconde fois mesgards vers le ciel, et dans une seconde visionyje sortir des
hommes semblables a des hommes blancs. Il y en &wai, et trois autres qui 'accompagnaient.

2.Ces trois hommes qui sortirent les derniers, merpent par la main, et m'élevant au-dessus de la tee et de ses
habitants, me conduisirent dans un lieu éleve.

3.Et de la ils me montrerent une haute tour environée de collines plus basses ; et ils me dirent : Re ici,
jusqu’a ce que tu voies ce qui doit arriver par cegléphants, ces chameaux et ces anes, ces astrésutes ces
génisses.

CHAPITRE 87

1.Alors japercus celui de ces quatre hommes blancgii était sorti le premier.

2.Et il saisit la premiére étoile qui était tombéealu ciel.

3.Etil lui lia les pieds et les mains, et la jetdans une vallée, vallée étroite, profonde, horriblet ténébreuse.
4.Alors un des quatre tira un glaive et le donna auéléphants, aux chameaux et aux anes, qui commered a
s’en frapper mutuellement ; et toute la terre en fémit.

5.Et dans ma vision, voici : je vis un des quatredmmes qui étaient descendus du ciel, qui rassemldasaisit
toutes les grandes étoiles, dont les parties sexeslétaient semblables aux parties sexuelles degchux, et il les
jeta toutes, pieds et mains liés, dans les caverrassla terre.

CHAPITRE 88

1.Alors un des quatre hommes s’approcha des autrésureaux, et leur enseigna des mystéeres tels, qg'ién
tremblaient. Et un homme naquit, et il batit un grand navire. Il habitait dans ce navire, et avec luirois taureaux
et une couverture se fit au-dessus d’eux.

2.Je levai de nouveau mes regards au ciel, et jagas une grande volte ; et il y avait au-dessus degataractes
qui versaient des torrents de pluie dans un village

3.Je regardai encore, et voici que les fontaines tketerre se répandaient sur la terre dans ce vilige.

4.Et 'eau commenca a tourbillonner et a monter suta terre, en sorte que je ne pouvais plus apercevae
village, parce qu’il était tout couvert d’eau.

5.11'y avait en effet beaucoup d’eau, de ténébres$ @e nuages ; et voici que la hauteur de I'eau sugssait la
hauteur de tous les villages.

6.L’eau les couvrait en entier, et enveloppait lagrre.

7.Et tous les taureaux qui y étaient réunis furensubmergés et périrent dans les eaux.

8.Mais le navire flottait sur la surface de ces méas eaux. Cependant tous les taureaux, les éléphanes
chameaux et les anes, et les troupeaux périssaielains cette immense inondation ; ils disparaissaieengloutis,
et je ne pouvais plus les voir dans I'abime d’ousine pouvaient plus se retirer.

9.Je regardai encore, et voici les cataractes quessérent de tomber d’en haut, et les fontaines deterre de
couler, et les abimes s’entrouvrirent.

10.Et les eaux s’y précipiterent, et la terre appart.

11.Et le navire s’arréta sur la terre, les ténébrese dissipérent et la lumiere apparut.

12.Alors, le beeuf blanc, qui avait été fait hommesortit de I'arche, et avec lui trois taureaux.

13.Et un des trois taureaux était blanc, et sembldé a ce boeuf ; un autre était rouge comme du sargy, le
troisieme était noir ; et le taureau blanc se retia des autres.

14.Et les bétes des champs, et les oiseaux commegrede se multiplier.

15.Et les différentes espéces de ces animaux sesemsblérent, les lions, les tigres, les loups, |dsens, les
sangliers, les renards, les chameaux et les porcs.

16.Les sirets, les milans, les vautours, les conggides corbeaux.

17.Et parmi eux naquit un beeuf blanc.

18.Et ils commenceérent a se mordre les uns les ae$; et le boeuf blanc, qui était né parmi eux, engéra un
onagre et un boeuf blanc, et ensuite plusieurs onagg. Et le bceuf blanc qui fut aussi engendré par luengendra
a son tour un sanglier noir et une brebis blanche.

19.Le sanglier engendra beaucoup d’autres sangliers

20.Et la brebis engendra douze autres brebis.

21.Quand ces douze brebis furent grandes, elles eandirent une d’entre elles a des anes.

22.Et les anes vendirent la brebis a des loups.

23.Et elle grandissait parmi eux.



24.Alors le Seigneur amena les autres brebis pougbiter avec la premiere et paitre avec elle au méu des
loups.

25.Et elles se multiplierent, et leurs paturages &ient en abondance.

26.Mais les loups commenceérent a les épouvanteréeles persécuter, et ils exterminaient leurs petits

27.Et ils les placérent dans les profondeur d’'un @nd fleuve.

28.Alors les brebis commencérent a se lamenter ause de la perte de leurs petits, et a se tournerrgdeur
Seigneur ; une d’elles cependant parvint a s’échajep et se retira parmi les onagres.

29.Et je vis les brebis gémissant, priant et impl@nt le Seigneur.

30.De toutes leurs forces, jusqu’a ce que le Seigmelescendit a leurs cris du haut de son séjour @ste et
daignat les visiter.

31.Et il appela la brebis, qui avait échappé a laaht des loups, et lui enjoignit d’aller trouver cedoups
meurtriers, et de les avertir de ne plus offenseek brebis.

32.Alors la brebis alla trouver les loups, forte déa parole du Seigneur, et une autre brebis vint adevant de la
premiere et marcha avec elle.

33.Et toutes deux étant entrées dans la demeure desps leur défendirent de persécuter encore les ébis.
34.Ensuite je vis les loups opprimant de plus enyd le troupeau de brebis. Et les brebis crierent exore vers le
Seigneur, et le Seigneur descendit au milieu d’efle

35.Et il commenca a exterminer les loups, qui huriant ; mais les brebis gardaient le silence et neopssaient
plus de cris.

36.Et voici que je vis qu’elles émigrérent du paydes loups. Les yeux de ces loups étaient aveugtds|s sortirent
et ils poursuivirent les brebis de toutes leurs fares. Mais le Seigneur des brebis marchait avec allet les
conduisait.

37.Et toutes les brebis le suivaient.

38.Son visage était terrible ; son aspect brillaret magnifiqgue. Cependant les loups commencérent @grsuivre
les brebis, jusqu’a ce qu’ils les eurent atteintesgu bord d’une grande mer.

39.Alors la mer fut divisée, et les eaux se tinremte chaque c6té, comme un mur.

40.Et le Seigneur des brebis, qui les conduisait placa entre elles et les loups.

41.Cependant les loups n’apercevaient point les Wres, mais ils les poursuivaient jusqu’au milieu déa mer, et
alors les eaux se refermérent derriére eux.

42 .Mais dés qu'ils virent le Seigneur, ils se retooerent pour fuir de devant sa face.

43.Mais alors les eaux se réunirent d’apres les fonaturelles ; et elles engloutirent les loups. B¢ vis tous ceux
qui avaient poursuivi les brebis, submergés dansddlots.

44.Mais pour les brebis, elles passerent la mer, €avancerent dans ce désert qui n’avait ni arbreni eau, ni
verdure. Et elles commenceérent & ouvrir les yeux et voir.

45.Et je vis le Seigneur de ces brebis vivre aveltes, et leur fournir les eaux nécessaires,

46.Avec la brebis qui conduisait les autres.

47 .Et cette brebis monta sur le sommet d’'un rochetleve, et le Seigneur des brebis I'envoya vers kastres.
48.Et je vis le Seigneur de ces brebis au milieudlles, et son visage était sévere et terrible.

49.Et dés gu’elles I'eurent apercu, les brebis furé épouvantées.

50.Et toutes tremblantes elles envoyeérent la brebgui les conduisait, et celle qui était avec ella elles lui disait :
Nous ne pouvons ni rester devant le Seigneur, nitegarder en face.

51.Alors la brebis, qui les conduisait, remonta daouveau sur le sommet de la montagne.

52.Et les autres brebis commencerent a étre aveugk et a s’égarer dans la voie que leur avait morte la
brebis. Mais celle-ci n’en savait rien.

53.Et le Seigneur était courroucé contre elles ; guand la brebis apprit ce qui se passait au piededla montagne,
54.Elles en descendit a la hate, et s’étant approdh d’elles, elle en trouva beaucoup,

55.Qui étaient aveuglées,

56.Et qui avaient quitté leur voie. Et quand les atnes brebis I'apercurent, elle craignaient et trembaient en sa
présence.

57.Et elles désiraient revenir a leur étable.

58.Alors cette brebis, conduisant les autres brebavec elle, s’approcha de celles qui s’étaient egess,

59.Et elle commenca a les frapper ; et elles étaisgpouvantées en sa présence. Alors elle ramenalzrcail
celles qui s’étaient égarées.

60.Je vis aussi dans une vision, que cette brebésfaisait homme, et il batit au Seigneur une berges, etil lesy
établit.

61.Je vis encore tomber une brebis qui était venwi-devant de celle qui était le conducteur des awds. Je vis
enfin périr un grand nombre d’autres brebis, leurspetits grandir a leur place, entrer dans un paturag@ nouveau
et venir au bord d'un fleuve.

62.Et la brebis qui les avait conduites et qui éthdevenue homme, se sépara d’elles et mourut.



63.Et toutes les brebis la cherchaient, et I'appekent avec des cris lamentables.

64.Et je vis aussi qu’elles cessérent de la pleuraat qu’elles franchirent les eaux d’'un fleuve.

65.La s’éleverent d’autres brebis, pour remplacer elles qui étaient mortes, et qui les avaient condes
auparavant.

66.Enfin je les vis entrer dans ce lieu fortuné, des une terre de bénédiction et de joie.

67.Elles s’y rassasiaient ; et leurs bergeries éait élevées sur cette terre bienheureuse, et leymsux étaient
tantdt ouverts, tantét aveuglés, jusqu’a ce qu’'unerebis se levat au milieu d’elles, et les conduigie telle sorte
gu’elle les ramena toutes et leur ouvrit les yeux.

68.Mais les chiens, les renards et les sangliersyamencerent a les dévorer, jusqu’a ce qu’une autrerbbis devint
la ruine du troupeau, et le bélier qui les conduisi Ce bélier commenca en effet a frapper de ses c@s les chiens,
les renards et les sangliers, et a les extermineayus.

69.Mais la premiere brebis en ouvrant les yeux via gloire du bélier palir et s’éteindre.

70.Car il commenca a frapper aussi les brebis, adgersécuter, et a oublier toute sa dignite.

71.Alors le seigneur envoya cette premiére brebisune autre brebis, pour I'élever comme le bélier de
conducteur du troupeau en place de celle qui a tersa gloire.

72.Elle y alla et lui parla et I'institua bélier ; et les chiens ne cessaient de vexer les brebis.

73.Et le premier bélier persécutait le second.

74.Alors celui-ci se leva, et s’enfuit de devant kace du premier bélier. Et je vis des chiens qui altraitaient ce
premier bélier.

75.Mais le second se leva, et il conduisait les jeas brebis.

76.Et il engendra beaucoup d’autres brebis, mais én il succomba.

77.Et il eut pour successeur un jeune bélier qui adént le chef et le conducteur du troupeau.

78.Et sous lui, les brebis croissaient et se multigient.

79.Et tous les chiens, les renards et les sangliéescraignaient et fuyaient de devant lui.

80.Car ce bélier frappait et mettait en déroute totes les bétes féroces, en sorte qu'ils leur étaietsormais
impossible d’opprimer les brebis ou d’en ravir uneseule.

81.Et la bergerie devint grande et magnifique, etroy éleva une haute tour au moyen de ces brebis.

82.La bergerie était peu élevée, mais la tour étdiort haute.

83.Et le Seigneur des brebis se placa en cette tpet voulut qu’on lui dressat une table magnifique.

84.Mais je vis bientdt que les brebis commenceéreaterrer de nouveau, a suivre diverses routes et dandonner
leur bergerie.

85.Et le Seigneur en appela quelques-unes et leveya vers les autres.

86.Mais celles-ci commencerent a tuer les premierésne d’elles cependant parvint a éviter le chatinmé dont on
la menacait, et prenant la fuite, précha contre ceuqui voulaient la tuer.

87.Et le Seigneur des brebis la délivra de leurs nres, la fit monter et asseoir aupres de moi et y ster.

88.1l envoya encore a ces brebis prévaricatrices des commandements, d’autres brebis, pour avoir dédmoins
contre elles.

89.Je vis encore que ces brebis, en abandonnanSleigneur, et la tour élevée en son honneur, erraieen
aveugles en des régions inconnues.

90.Enfin je vis le Seigneur lui-méme se venger, cdren faisait un grand carnage ; mais elles criérd vers lui ;
alors il abandonna son temple et les laissa en laigsance des lions, des tigres, des loups, des relseet de toute
espece de bétes.

91.Et ces bétes commencerent a les déchirer.

92.Je vis aussi que le Seigneur, gu’elles avaiertaadonné, les livrait a des lions féroces et cruelst a toute
espece de bétes.

93.Alors je criai de toutes mes forces, et j'implai le Seigneur pour ces brebis que dévoraient tousspece de
bétes féroces.

94 .Mais il ne répondit point, et il regardait d’un ceil satisfait ces brebis qu’on dévorait, qu’on exteninait. Enfin
il appela soixante-dix pasteurs et leur donna le sode veiller sur le troupeau.

95.Et il leur dit : Que chacun de vous veille surds brebis, et qu’il fasse ce que je lui commanderaje vous en
donnerai a chaque un certain nombre a conduire.

96.Et celles que je vous dirai d’exterminer, vousek exterminerez ; et il les leur livra.

97.Alors il en appela un autre et lui dit : Compremns et fais attention a tout ce que les pasteurs fart a ces
brebis ; car ils en feront périr beaucoup plus quége ne leur en désignerai.

98.Et toute transgression, tout meurtre que les p&surs commettront, sera noté ; c’est-a-dire qu'il &udra
indiquer celles qu’ils auront tuées par mon ordregt celles qu’ils auront fait périr de leur propre autorité.
99.Tout meurtre commis par les pasteurs leur est agpté. Ne manque donc pas d’écrire combien de brebils
auront fait périr de leur propre autorité, combien ils en auront livré au supplice, afin que ce comptsoit contre
eux un témoignage, que je sache tout ce qu’ils aurbfait ; s’ils ont exécuté mes ordres, ou s’ils dmégligé de les



accomplir.

100.Mais gu’ils ignorent ce que je te commande ; rleur ouvre point les yeux ; ne leur donne point
d’avertissement ; mais compte avec soin tous les oreges qu’ils commettront, et donnes-en-moi une
connaissance exacte.

Et je vis comment ces pasteurs gouvernaient le trpeau chacun son temps. Et ils commenceérent a tuelug de
brebis qu’ils n’en devaient faire périr.

101.Et ils abandonnerent les brebis dans la puisse@ des lions, en sorte que plusieurs d’entre ellagent
dévorées par les lions et par les tigres ; et qued sangliers se jetérent sur elles, brilérent lado consacrée au
Seigneur et détruisirent la bergerie.

102.Et je fus bien chagrin de I'incendie de cettetr, et de la ruine de la bergerie.

103. Car ensuite il me fut impossible de la voir.

104. Quant aux pasteurs et leurs complices, ils taient eux-mémes les brebis a toutes les bétes fées, pour les
faire dévorer. Chacune d’elles leur était livrée &on tour, et en son temps. Or, chacune aussi étaiscrite dans
un livre ; et toutes celles qui périssaient y étai soigneusement notées.

105. Cependant chaque pasteur en faisait périr bieplus qu’il ne le devait.

106. Alors je commencai a pleurer et a m'indigners le sort misérable de ces brebis.

107. Et je vis dans ma vision comment celui qui éeait, notait jour apres jour les meurtres commis @r les
pasteurs ; comment il monta, se présenta au Seigrales brebis et lui donna le livre qui renfermait & compte
exact de tout ce que les pasteurs avaient fait, teote de tous ceux qu’ils avaient fait périr.

108. Et de tout le mal qu’ils avaient commis.

109. Et le livre fut lu devant le Seigneur des esjs, qui, étendant la main, le signa et puis le déga.

110. Ensuite je vis comment les pasteurs avaienéfpire pendant douze heures.

111. Et voici que trois de ces brebis revenues dedaptivité, retournérent et rentrérent dans le liel de la
bergerie, et commenceérent a relever tout ce qui wait été détruit.

112. Mais les sangliers les en empéchaient, maisrkeefforts étaient inutiles.

113. Et les brebis continuerent a édifier, comme garavant, et relevérent la tour qu’on nomma la tourhaute.
114. Et ils recommencerent a placer une table devala tour, mais le pain qu’ils y placerent était inpur et
pollué.

115. De plus, toutes les brebis étaient aveugléesles ne pouvaient voir, pas plus que les pasteurs

116. Les pasteurs les livraient aussi pour les farmérir en grand nombre.

117. Mais le Seigneur des brebis se taisait, et tes les brebis furent entrainées. Pasteurs et brehitout était
confondu, et nul ne les défendait des attaques deétes sauvages.

118. Alors celui qui écrivait le livre, monta et lelemit au Seigneur des brebis. Mais en méme tempgde pria
pour elles, en portant témoignage contre les pasteuqui les avaient fait périr. Et aprés avoir dépos le livre, il
s’en alla.

CHAPITRE 89

1.Et je remarquai comment trente-sept pasteurs reprent soin du troupeau jusqu’a ce que chacun dispart a
son tour, comme les premiers. Alors les brebis fure confiées a d’autres pasteurs, qui les gardéerechacun un
certain temps.

2.Puis japercus dans ma vision tous les oiseaux @iel qui accouraient, les aigles, les milans etsleorbeaux. Et
les aigles conduisaient tous les autres.

3.Et ils commenceérent a dévorer les brebis, a lewrever les yeux avec leurs becs, et a se nourrir taur chair.
4.Et les brebis poussaient des cris lamentables, ge sentir ainsi dévorer.

5.Et je criais aussi, et je gémissais dans mon soraincontre le pasteur chargé de la garde du troupea

6.Et je vis les brebis dévorer par les chiens, paes aigles et les vautours. Leur chair, leur pealgurs muscles,
tout était consommeé ; il ne leur restait que les gsgjui tombaient a terre. Et le nombre des brebis dninuait
considérablement.

7.Et je vis ensuite vingt-trois pasteurs placés a téte du troupeau, et dont les temps respectifs @aamulés
forment cinquante-huit ages.

8.Alors les agneaux furent mis au monde par les bioés blanches, et ils commencérent a ouvrir les yewet a voir,
et a appeler leurs meres.

9.Mais les brebis ne les regardaient pas, n’écoutait point leurs plaintes ; mais elles étaient souss, aveugles et
endurcies.

10.Et japercus dans ma vision les corbeaux qui dmttaient sur ces agneaux.

11.Qui les saisissaient, et qui dévoraient les brisbapres les avoir déchirées.

12.Je vis aussi les cornes de ces agneaux s’aceegitais les corbeaux cherchaient a les ébranler.



13.Voici enfin qu’une grande corne poussa sur laté d’une de ces brebis, et les yeux de toutes ledras furent
ouverts.

14 .Et la premiére les regardait, et leurs yeux funet ouverts, et elle les appelait.

15.Les beeufs la voyant, se précipiterent sur elle.

16.Cependant les aigles, les milans, les corbeaudes vautours continuerent a perséecuter les brehisolant sur
elles et les dévorant. Et les brebis se taisaiemais les bceufs se lamentaient et poussaient des ggsEments.
17.Alors les corbeaux lutterent avec elle.

18.Cherchant a briser la corne, mais leurs effortgtaient inutiles.

19.Et je regardai jusqu’a ce que vinrent les pastes, les aigles, les milans et les vautours,

20.Qui poussaient les corbeaux a briser la corne @e beeuf, et qui combattaient avec lui. Mais il séenait leur
choc et demandait du secours.

21.Alors je vis venir ’'homme qui avait inscrit lesnoms des pasteurs, et qui était monté en la présandu
Seigneur des brebis.

22.1 vint porter du secours au bceuf, et annonca @us qu'il était venu porter du secours au bceuf.

23.Et voici que le Seigneur des brebis descenditftammé de colére, et tous ceux qui 'apercurent stéuirent.
Les autres se prosternérent dans son tabernacle,les aigles, les milans, les corbeaux et les vautege réunirent
et entrainerent avec eux toutes les brebis des chpm

24.Tous se réunirent et chercherent a briser la coe du beeuf.

25.Alors je vis ’lhomme qui écrivait par I'ordre du Seigneur, prendre le livre de la destruction accopiie par les
douze derniers pasteurs, et il prouva qu’ils avaidrfait périr plus de monde que ceux qui les avaienirécédés.
26.Je vis encore venir a eux le Seigneur des brelisnant en sa main le sceptre de sa colére, engpeer la terre,
qui s’entrouvrit, et les bétes et les oiseaux dueadicessérent de persécuter les brebis, et tombératans les
gouffres béants de la terre, qui se referma sur eux

27.Je vis aussi donner une grande épée aux brehisi poursuivaient a leur tour les bétes sauvagest kes
exterminaient.

28.Mais toutes les bétes et tous les oiseaux du seeretirerent de devant leur face.

29.Etje vis un tréne élevé dans une région fortunée

30.Sur lequel siégeait le Seigneur des esprits, qurit tous les livres,

31.Et les ouvrit.

32.Alors le Seigneur appela les sept premiers hommblancs, et leur ordonna d’amener la premiére éttd, qui
avait précede toutes les autres, dont les partiesxalelles étaient semblables aux parties sexuellesscchevaux,
qui enfin était tombée la premiére, et tous 'amenant devant lui.

33.Et il dit a 'Thomme qui écrivait en sa présencegt qui était un des sept hommes blancs : Prendssceoixante-
dix pasteurs, auxquels j'ai confié les brebis, etuq en ont fait périr beaucoup plus que je ne I'ava ordonné. Et
Voici ; je les vis enchainés et debout devant [lEt on commenca par juger les étoiles, et elles furereconnues
coupables, et amenées au lieu du jugement ; et @sljeta dans un lieu profond, et rempli de flammegnsuite les
soixante-dix pasteurs furent jugés et reconnus coaples ; ils furent également précipités dans I'abim
enflammé.

34.Dans le méme temps, je vis au milieu de la teruen abime rempli de feu.

35.C’est la qu’étaient conduites les brebis aveugequi avaient été jugées coupables ; toutes, edtmient
précipitées dans ce gouffre de feu.

36.Et ce gouffre se trouvait situé a la droite deette bergerie.

37.Et je vis les brebis brdler et leurs os consumémr le feu.

38.Et je me tenais debout, considérant comment cetantique bergerie fut détruite ; mais auparavant a en
avait enleve les colonnes, livoire et toutes leghesse gu’elle renfermait, et on les avait amona@sds dans un lieu
situé a l'orient.

39.Je vis aussi le Seigneur des brebis élever unaison plus grande et plus haute que la premiere, & batir
dans le méme endroit ou avait été la premiére. Toes ses colonnes étaient neuves, l'ivoire neuf, atmus grande
quantité qu'auparavant.

40.Et le Seigneur des brebis habitait a I'intérieur Et toutes les bétes sauvages, tous les oiseauxcidll
s’inclinerent devant les brebis qui restaient et le adorerent, leur adresserent des priéres, en leobéissant en
toutes choses.

41.Alors les trois hommes, qui étaient revétus dddnc, et qui me prenant par la main m’'avaient faitmonter,
m’enleverent encore, et me placerent au milieu désebis, avant le commencement du jugement.

42.Les brebis étaient toutes blanches, la laine Igne et pure de toute tache. Et toutes celles quiaent péri ou
gu’on avait exterminées, toutes les bétes sauvagtsys les oiseaux du ciel se réunirent dans cettearson, et le
Seigneur des brebis tressaillait d’allégresse de ivoentrer les brebis au bercail.

43.Et je vis qu'elles déposaient I'épée qui leur ait été donnée, qu’'elles la reportaient dans la bgerie, et la
scellaient en présence du Seigneur.



44.Les brebis étaient enfermées dans la maison, cauait peine a les contenir toutes. Et leurs yeuxasent
ouverts, et elles contemplaient le Bon, et il n’eétait pas une parmi elles qui ne I'apercit.

45.Je vis aussi que la maison était grande et larget pleine de monde. Et voici qu’il naquit un veaudlanc, dont
les cornes étaient grandes, et toutes les bétes\samyes, tous les oiseaux du ciel 'adoraient et I'iphoraient
incessamment.

46.Alors je vis leur nature a tous se transformeret ils devenaient des veaux blancs.

47 .Et le premier d’entre eux fut fait Verbe, et [eVerbe devint un grand animal, et il portait sur satéte de
grandes cornes noires.

48.Et le Seigneur des brebis se réjouissait a laeule tous ces veaux.

49.Et moi qui m’'étais prosterné, je fus réveillé, rais je conservais la mémoire de tout ce que javaial. Telle est
la vision qui m’apparut pendant mon sommeil. Je cébrai a mon réveil le Seigneur de toute justice, ¢ lui en
rendis toute la gloire.

50.Ensuite je répandis beaucoup de larmes, et ellesulaient sans s’arréter par le souvenir de ce qy&vais vu.
Car toutes ces choses s’accompliront et toutes kestions des heureux se manifesteront en leur temps.

51.Et je pensai la nuit au songe que j'avais eu, g pleurai amerement, plein de trouble encore delvision que
javais eue.

Cinquieme Section
Les Parénéeses

CHAPITRE 90

1.Et maintenant, 6 mon fils Mathusala ! fais-moi veir tous tes fréres, et rassemble devant moi tousd enfants
de ta mere. Car la voix intérieure m’'anime, I'espri d’en haut s’empare de moi ; je vais vous révéleze qui doit
vous arriver dans la suite des ages.

2.Alors Mathusala s’en alla, et il rassembla devariEnoch tous ses fréres et tous ses parents.

3.Alors Enoch, s’adressant a tous ses enfants :

4.Ecoutez, dit-il, mes enfants, écoutez les parolds votre pére, et prétez oreille & ce que je varsus dire ; car
vous devez étre attentifs quand je vous parle. Mdsen-aimeés, suivez les sentiers de la justice et waeus écartez
point.

5.N’ayez point le cceur double, et ne faites pointatié avec les hommes trompeurs ; mais marchez dares
sentiers de la justice, suivez la bonne route, etiq la vérité soit votre compagne.

6.Car je vous I'annonce : la persécution régnera ujour sur la terre ; mais a la fin, Dieu en fera ure grande
justice ; quand I'iniquité sera consommeée, elle sarextirpée jusque dans sa racine. Cependant ellepeusse
encore ; mais, vains efforts ! ses ceuvres serontcene anéanties ; toute oppression, toute impiétérsede
nouveau punie.

7.C’est pourquoi, lorsque I'iniquité, le péché, ldlasphéme, la tyrannie, toute espéce de mal, en omot, se sera
accru sur la terre ; quand la désobéissance, l'inigjté et I'impunité auront prévalu, alors viendra du ciel un
supplice épouvantable.

8.Le Seigneur de toute sainteté apparaitra dans salere, et il infligera aux coupables un chatimenterrible.
9.Le Seigneur de toute sainteté apparaitra dans salere, et viendra juger la terre.

10.Alors la persécution sera extirpée jusqu’a la r@ne, et I'iniquité sera exterminée.

11.Tous les points de la terre seront dévorés pag feu, avec leurs habitants. Tous, de quelque c@@’ils
viennent, seront jugés et punis selon leurs ceuvres,leurs supplices seront éternels.

12.Alors le juste se réveillera de son sommelil, letseigneur s’élévera contre les méchants.

13.Alors les racines de l'iniquité seront détruitesles pécheurs périront par le feu, et les blasphéteurs seront
exterminés.

14.Ceux qui oppriment leurs fréres, comme ceux quilasphément, périront par le glaive.

15.Et maintenant, laissez-moi, mes enfants, vousatrer les sentiers de la justice et ceux de l'inigi.

16.Puis je vous dirai ce qui doit arriver.

17.Ecoutez-moi donc, 6 mes enfants ! marchez damsvoie de la justice, évitez la voie de I'iniquitécar tous ceux
qui suivront cette voie périront a jamais.

CHAPITRE 91

1.Voici ce qui a été écrit par Enoch : Il écrivit e traité de la sagesse pour tous les hommes appeléguverner
ou a juger les autres hommes. Il I'écrivit encore ur tous mes enfants qui devront habiter sur la tene dans la



suite des ages, et marcher dans les sentiers deltaiture et de la paix.

2.Que votre esprit ne s’afflige point pour ce qui dit vous arriver. Car le Tres-Saint et le Trés-Hauta marqué a
chacun son temps.

3.Que 'hnomme juste se réveille de son sommeil ; Gse Iéve et marche dans le sentier de la justicdans les
voies de la bonté et de la grace. La miséricordeadiaissera sur ’lhomme juste, et il sera revétu a mais de
puissance et de sainteté. Il vivra dans le bien dans la justice, et sa marche s’opérera dans la luére éternelle ;
mais pour le pécheur, il ne marchera que dans legrebres.

CHAPITRE 92

1.Enfin Enoch commenca a parler d’aprés un livre.

2.Et il dit : Sur les enfants de la justice, sur Ig élus du monde, sur la plante de la justice et d& pureté.

3.Sur toutes ces choses je m'en vais vous parlge;vous les expliquerai toutes, mes enfants, moi gsuis Enoch.
Car par les visions que j'ai eues, j'ai acquis ungrande connaissance ; et il m.a été donné de lires|tables
mémes du ciel.

4.Alors Enoch commenca a parler d’aprés un livre, tedit : Je suis né le septiéme jour de la premiérsemaine,
tandis que le jugement et la justice attendaient a&c patience.

5.Mais aprés moi, dans la seconde semaine, une gidarniquité s’élévera, et la fraude pullulera sur & terre.
6.Et il y aura alors une premiére fin, et un seul bmme sera sauve.

7.Mais des que la premiére semaine sera terminééniquité s’accroitra, et le Seigneur mettra a exéation le
décret porté contre les pécheurs.

8.Ensuite, pendant la troisieme semaine, un hommera choisi pour étre la tige d’'un peuple fort et jiste, et
apres lui la plante de la justice poussera pour jaais.

9.Ensuite, pendant la période de la quatrieme seme, les saints et justes auront des visions ; I'orel dans les
générations sera établi, et on construira pour elieune demeure ; dans la cinquieme semaine s’élévgraur eux
une maison glorieuse et puissante.

10.Puis, pendant la sixieme semaine, tous ceux @y trouveront seront enveloppés des ténebres ; leturs coeurs
oublieront la sagesse , et un homme sera enlevé @'milieu d’eux.

11.Pendant cette méme période, la maison puissamiemagnifique sera la proie des flammes, et la rackes élus
sera dispersée par toute la terre.

12.Ensuite, pendant la septiéme semaine, il sortitane race perverse, dont les ceuvres nombreuses serdes
ceuvres d’iniquité. Alors les justes et les élus smrt récompensés, et il leur sera donné une connasse sept fois
plus grande sur toutes les parties de la création.

13.Viendra ensuite une autre semaine, la semaine ldgjustice, qui possédera le glaive du jugement de la
justice, pour frapper tous les oppresseurs.

14.Alors les pécheurs seront livrés entre les mainkes justes, qui, pendant cette semaine, se méritet une
demeure par leur justice, et batiront un palais awgrand Roi. Apres cette semaine viendra la neuviempendant
laquelle viendra le jugement universel.

15.Les ceuvres de lI'impie s’effaceront de dessustéare. Le monde sera condamné a la destruction, &us les
hommes marcheront dans la voie de la justice.

16.Puis, dans la septieme partie de la dixieme seim@, sera le jugement éternel, qui sera exercé coetles
vigilants, et le ciel tout entier germera au milieules anges.

17.Le premier ciel sera enleveé et s’évanouira, leedxieme apparaitra, et toutes les puissances cétesbrilleront
d’'une splendeur sept fois plus grande. Puis viendrmt beaucoup d’autres semaines, dont le nombre est
incalculable, qui se passeront dans la sainteté latjustice.

18.1l n’y aura plus alors de péchés.

19.Qui parmi les enfants des hommes entendrait laoix du Saint et n’en serait pas ému ?

20.Qui pourrait compter ses pensées ? Qui pourradontempler I'ceuvre de la création du ciel, compreng ses
merveilles ?

21.1l pourrait peut-étre voir son ame, mais jamaisson esprit. Il ne pourrait en parler sagement, ni'gélever
jusqu’a sa hauteur. Qu'il regarde les limites desieux, et il verra qu’il lui est impossible d’en ateindre
'immensité.

22.Qui des enfants des hommes pourra sonder la lamgur et la largeur de la terre ?

23.A qui ont été révélées les dimensions de toutdmses ! Y-a-t-il un seul homme qui puisse, par samtelligence,
embrasser le ciel, sonder sa profondeur, descendresqu’a ses fondements ?

24.Qui sache le nombre des étoiles, et connaisséida de repos de tous les luminaires ?



CHAPITRE 93

1.Et maintenant, mes enfants, je vous exhorte a aenla justice, & marcher dans ses sentiers. Car leentiers de
la justice méritent qu’on y entre ; tandis que ceuxde I'iniquité s’interrompent tout a coup et se teminent par un
abime.

2.Les voies de l'iniquité et de la mort seront rédées aux hommes illustres ; mais ils s’en tiendrorloignés, et
n'y marcheront jamais.

3.C’est a vous que je m'adresse, 0 justes ! ne seivvous point les sentiers de la malignité et de feersécution.
Fuyez les voies de la mort, ne vous en approchezm&point, car vous péririez !

4.Choisissez plutot la justice, et la vie sainte pure.

5.Marchez dans le chemin de la paix, et vous serdiggnes de la vie éternelle. Gardez la mémoire de mparoles,
ne les laissez jamais s’effacer de votre cceur, garsais que les pécheurs poussent avec violenceiitme a
commettre le mal. Mais ils ne réussiront en aucunneroit, et leurs desseins seront sans résultat.

6.Malheur a ceux qui €léve I'iniquité et la prévenbn, et qui soutiennent la fraude, car ils serontenverses et
n’'obtiendront jamais la paix.

7.Malheur a ceux qui édifient leur demeure dans Ipéché ; car les fondements de cette demeure seront
renverses, et tomberont par le fer. Malheur encor@ ceux qui possedent I'or et I'argent, car ils péront ;
malheur donc a vous, riches, car vous mettez voteonfiance dans les richesses ; mais vous perdez gekesses,
car vous avez oublié le Tres-Haut au jour de votrerospérité.

8.Vous avez commis le blasphéme et I'iniquité ; velétes destinés au jour du carnage, au jour des &res, au
jour du grand jugement.

9.Je vous le dis en vérité, je vous le dis : celyii vous a créé vous perdra.

10.1I n’aura point de pitié de votre sort ; mais, a contraire, il se réjouira de votre perte.

11.Et les justes qui sont au milieu de vous seroah ces jours la risée des pécheurs et des impies.

CHAPITRE 94

1.PI0t a Dieu que mes yeux fussent deux nuages digaour pleurer mes vices et verser des torrents darmes, et
calmer ainsi les angoisses de mon coeur.

2.Qui vous a permis de commettre ainsi lI'iniquité €l'impureté ? Malheur a vous, pécheurs, voici leygement !
3.Les justes ne craindront pas les méchants, carddi les soumettra un jour a votre puissance, afin guvous
tiriez d’eux une vengeance suivant votre bon plaisi

4.Malheur a vous qui maudissez, vous périrez a caaisle votre péché ! Malheur a vous qui faites le mal votre
voisin ! parce que vous aurez la récompense qui m#ant vos ceuvres.

5.Malheur a vous, témoins de mensonge, qui augmenténiquité, car vous périrez !

6.Malheur a vous ! pécheurs, qui repoussez les j&st, qui accueillez et rejetez selon vos capricesigeui
commettent I'iniquité, car vous serez réduits soukeur joug.

CHAPITRE 95

1.Ayez donc bon espoir, 6 justes ! car les pécheysériront devant vous ; vous deviendrez leur maitret vous les
commanderez comme vous voudrez.

2.Au jour du chatiment des pécheurs, votre race sarexaltée et s’élevera comme celle de l'aigle. Vetnid sera
porté a des hauteurs plus sublimes que celui du raih ; vous monterez, vous pénétrerez dans les enttas de la
terre, et dans les cavernes des rochers, pour échmgr aux pécheurs.

3.0n vous croira perdus, et on gémira et I'on plewara.

4.Mais ne craignez point ceux qui vous tourmententcar vous serez sauveés, et une lumiere éclatanteus
environnera, et une parole de paix sera entendue diuel. Malheur a vous pécheurs ! car vos richessesus
feront passer pour des saints ; mais votre conscie@ vous convaincra que vous n’'étes que des péchelscette
accusation intérieure sera votre condamnation.

5.Malheur a vous qui vous nourrissez du meilleur foment et buvez les meilleures liqueurs, et qui, dar’orgueil
de votre puissance, écrasez le pauvre !

6.Malheur a vous qui buvez I'eau en tout temps ! cavous aurez bientot votre récompense ; vous serez
CONSUMES, Vous serez exterminés, parce que vous/oas étes point désaltérés aux sources de la vie.
7.Malheur a vous qui commettez I'iniquité, la frauce et le blasphéme ! vous laisserez de vous un maisva
souvenir.



8.Malheur a vous, puissants, qui foulez aux pieda justice ! car voici venir le jour de votre perte.Alors, pendant
gue vous souffrirez les chatiments mérités par vagimes, les justes godteront des jours nombreux &rtunés.

CHAPITRE 96

1.Les justes ont confiance ; mais les pécheurs set@onfondus et périront au jour de l'iniquité.

2.Vous-méme, vous en aurez conscience ; car le Téaut se souviendra de votre perte, et les angees’
réjouiront. Que ferez-vous donc, pécheurs, et ou fiez-vous au jour du jugement, quand vous entendrela voix
des prieres des justes ?

3.Vous ne leur ressemblez point, car il s’éleverabntre vous une parole terrible : Vous étes les comgnons des
pécheurs.

4.Dans ces jours, les priéres des justes s’éleverarrs Dieu ; Mais le jour de votre jugement arrivea, et toutes
VoS iniquités seront révélées devant le Grand et &aint.

5.Votre visage se couvrira de honte ; tout ce quuaa la méme réalité du crime sera rejeté.

6.Malheur a vous, pécheurs ! que vous soyez au raili de la mer ou sur l'aride plaine, car un mauvais
témoignage est porté contre vous. Malheur a vous gpossédez de I'argent et de I'or, richesses queusn’avez
point acquises par des voies justes ! Vous vouseaht: Nous sommes riches, nous vivons dans I'abondaret nous
avons acquis tout ce que nous pouvons désirer.

7.Nous ferons donc tout ce qui nous fera plaisirac nous avons des monceaux d’argent ; nos greniessnt
pleins, et les familles de nos colons sont ausshmareuses que les eaux d’'une source abondante.

8.Ces fausses richesses s’écouleront comme de l;egtwos trésors s’évanouiront ils vous seront endés, parce
gue vous les avez acquis injustement ; et vous sewrccablés de la malédiction divine.

9.Je vous maudis aussi, prudents du siecle, vousgritables insensés qui, les yeux toujours fixés sla terre, avez
cherché a vous couvrir de robes plus élégantes quie jeune fiancée et plus riche que celles des viesy Vous
affectez partout la majesté, la magnificence, le ke et la fortune ; mais votre or, vos grandeurs etos richesses
s’évanouiront comme une ombre.

10.Car ce n’est pas la qu’est la sagesse. Aussiip@nt-ils avec leurs richesses, avec leur fausseogk, avec leurs
vains honneurs.

11.1ls périront avec honte et mépris, et leurs ameseront jetées dans la fournaise ardente.

12.Je vous le jure, 6 pécheurs ! ni montagnes, rolines n’ont été créées pour servir a la parure din efféminé.
13.Le péché ne vient point d’en haut ; mais les hames ont trouvé le secret de faire le mal ; mais naur a ceux
qui le commettent !

14.La femme n’a point été créée stérile, mais c’ede ses propres mains qu’elle s’est privée d’enfast

15.Mais j'en jure par le Grand et le Saint : Toutesvos mauvaises ceuvres seront manifestées, et auoerpourra
se soustraire au grand jour.

16.Ne pensez pas et ne dites pas : Mon crime estltd mon péché n’est connu de personne ; car, ddeciel, on
note exactement devant le Trés-Haut tout ce qui $ait sur la terre et toutes les pensées des hommem sait
chaque jour les persécutions dont vous vous rendeaupables.

17.Malheur a vous, insenses, car vous périrez dawestre folie. Vous ne voulez point écouter les sage®us
n’'obtiendrez point la récompense des justes.

18.Sachez donc que vous étes destinés au jour dgukstice ; n’espérez pas vivre aprés avoir été dggcheurs ;
VOUS mourrez, car vous n'avez pas profité du prix € la rédemption.

19.0ui, vous étes destinés pour le jour de la cokdivine, pour le jour du deuil et de la honte deas ames.
20.Malheur a vous dont le cceur est endurci, qui camettez si facilement le crime et vous nourrissez d&ang !
Qui vous a donné les biens dont vous jouissez ? Biee point le Tres-Haut qui les a répandus sur leerre pour
votre usage ? Vous l'avez oublié : aussi point deajpx pour vous !

21.Malheur a vous, qui aimez I'iniquité. A quel tite recevriez-vous quelque récompense ? Sachez qoug serez
livrés entre les mains des justes, qui briseront watétes, qui n’auront pour vous aucune miséricorde
22.Malheura vous, qui triomphez en la persécutioneb justes, car vous n'aurez point de sépulture.
23.Malheur a vous qui rendez inutile la parole du 8igneur ; car pour vous point d’espérance de la vie

24 .Malheur a vous qui écrivez des paroles trompeusedes paroles injustes ; car vos mensonges, vag|uités
sont écrites aussi, et aucune ne sera oubliée.

25.Point de paix pour le pécheur ! La mort, la mortseule pour le pécheur !

CHAPITRE 97



1.Malheur a ceux qui se conduisent en impies, qulient et flattent le mensonge. Vous étes des persget votre
vie est une vie abominable.

2.Malheur a vous, qui altérez les paroles de la viég : ils péchent contre le décret éternel.

3.Et ils font condamner l'innocent.

4.Dans ces jours, 0 justes, vous meériterez que vmgeres soient exaucées ; elles monteront et seradposées
devant les anges, comme un témoignage accusateuntce les crimes des pécheurs.

5.Dans ces jours, les peuples seront dans I'épouvenet les générations effrayées se leveront au jailu
jugement supréme.

6.Dans ces jours, les femmes enceintes mettront monde et abandonneront le fruit de leurs entraillesLes
enfants tomberont sous les yeux de leurs méres ;mEndant qu’ils suceront leur lait, elles le repouseront et
seront sans pitié pour les fruits de leurs amours.

7.Je vous I'annonce encore, 6 pécheurs, le chatinemus attend au jour de la justice, qui n'aura pait de fin.
8.lls adoreront les pierres, les images d’or, d’argnt et de bois, les esprits immondes, les démongaaites les
idoles des temples ; mais ils n’en obtiendront aucusecours. Leurs cceurs deviendront stupides a forcémpiéte
; et leurs yeux seront aveuglés par la superstitioDans les songes et les visions, ils seront impsesuperstitieux,
ils seront menteurs et idolatres. Aussi périront-8 tous !

9.Mais dans ces jours, bienheureux seront ceux qauront recu la parole de sagesse, qui auront cherétet suivi
les voies du Tres-Haut, qui auront marché dans lesentiers de la justice, et non pas dans les routds I'impiété.
10.Oui, ils seront sauvés !

11.Mais, malheur & vous qui dévoilez le mal de varprochain : vous tombez dans I'abime.

12.Malheur a vous, qui posez les fondements du pécht de la fraude ; qui étes durs et amers pour vos
semblables : vous serez consumés !

13.Malheur a vous, qui €élevez a la sueur des autress palais ; chacune des pierres qui les composgecthaque
partie de ciment qui les assemble est pour vous géché. Ainsi, je vous le dis, vous n'aurez point deaix.
14.Malheur a vous, qui méprisez la masure et I'hétidge de vos peres, et qui rendez un culte impie aidoles !
Non, point de paix pour vous !

15.Malheur a ceux qui commettent l'iniquité, qui sat des instruments de persécution, qui tuent leur fochain.
Car Dieu lui-méme flétrira votre gloire, il endurcira vos cceurs, il allumera le feu de sa colére, atvys
exterminera tous !

16.Alors les justes et les saints, témoins des ¢ffde sa vengeance, se rappelleront vos crimes etis maudiront.

CHAPITRE 98

1.En ce jour les peres seront massacrées avec leergants, et les freres avec leurs freres ;le sanguiera comme
les flots d’'un fleuve.

2.Car 'homme n’arrétera point son bras prét a frapper son fils, et les enfants de ses enfants ; iloira agir avec
miséricorde, et ne les épargnera pas.

3.Le pécheur ne craindra point d’égorger son frerglus honoré que lui. Le meurtre se continuera san®lache
depuis le lever du soleil jusqu’a son coucher. Leneval aura du sang jusqu’a son poitrail et son chajusqu’a
I'essieu.

CHAPITRE 99

1.Dans ce temps-la les anges descendront dans ies{ cachés, et tous ceux qui ont aidé aux crimesrent réunis
dans le méme endroit.

2.Alors le Trés-Haut descendra pour exercer sa juite sur tous les pécheurs, et il donnera aux sairasges la
garde des justes et des saints, et ils les défendircomme la prunelle de I'ceil, jusqu’a ce que toumal et toute
iniquité aient été réduits au néant.

3.Quand les justes seraient ensevelis dans le ppusfond sommelil, ils n'auraient rien a craindre ; les sages
entreverront la verité.

4.Et les enfants de la terre auront I'intelligencale toutes les paroles contenues dans ce livre, pgadés
désormais que les richesses ne sauraient les saugem chatiment que leurs crimes auraient mérité.
5.Malheura vous, pécheurs, qui tourmentez les justeet les faites consumer par le feu, au jour de tgande
tribulations, vous recevrez la récompense de vos ezas.

6.Malheur a vous, pervers de cceur, qui cherchez &@ir du mal une connaissance compléte ; il arriveug la
peur vous surprend. Personne ne viendra a votre agd

7.Malheur a vous, pécheurs, car les paroles de vetbouche et les ceuvres de vos mains ont €té mauegisaussi



tomberez-vous dans les flammes éternelles.

8.Sachez que les anges dans le ciel rechercheraxda@ement toutes vos ceuvres ; ils interrogeront koleil, la
lune et les étoiles, sur vos péchés, parce que vawez ose juger les justes.

9.Tout rendra témoignage contre vous : les nuagds, neige, la rosée et la pluie ; car a cause de ®wuoutes ces
créatures resteront suspendues pour ne point vousré utiles.

10.0Offrez donc des sacrifices a la pluie, pour qulle tombe enfin, et priez la rosée qu’elle recoiveée vous de I'or
et de I'argent. Mais, efforts impuissants ! la glag, le froid, les vents orageux et tous les frimasridront sur vous
; et vous n’en pourrez supporter la violence.

CHAPITRE 100

1.Regardez le ciel, enfants des cieux ; contemples ceuvres du Trés-Haut, et craignez-le, et ne corattez point
le mal en sa présence.

2.S'il fermait les fenétres du ciel, et retenait Igluie et la rosée, laissant ainsi la terre aridet@lesséchée, que
feriez-vous ?

3.Quand il appesantit sa colére sur vous et sur vasuvres, vous ne savez point implorer sa clémenceous
blasphémez contre sa justice, et vos paroles soneines de superbe et d’arrogance. Donc point de papour
vous !

4.Voyez ce navire, comme il flotte au gré des venet menaceé sans cesse par une catastrophe épouwvhidg !
5.Aussi le pilote tremble-t-il, parce qu’il emporteavec lui sur I'océan ses richesses ; il trembleé&tre submergé et
de périr!

6.0r, la mer, ses ondes tumultueuses, ses abimesfpnds, ne sont-ils pas I'ouvrage du Tout-Puissar® N'est-ce
pas lui qui en a pose les limites, et trace les ages ?

7.A sa voix I'onde recule épouvantée, et les poissoqui vivent dans son sein, sont frappés de mogt vous,
pécheurs, qui vivez sur la terre, ne le craignez-us point ? N’est-il pas le créateur de tout ce quile renferme ?
8.Et qui donc, sinon lui, a donné la science et mgesse a tous ceux qui vivent sur la terre et augequi sont sur
mer ?

9.0r, les nautoniers ne redoutent-ils pas I'océan XPous seuls, pécheurs, n’aurez aucune crainte du ds-Haut ?

CHAPITRE 101

1.Dans ces jours, quand vous serez enveloppés pasdlammes ardentes, ou fuirez-vous, ou cherchergaus un
asile ?

2.Et quand sa parole s’élevera contre vous, ne trésterez-vous pas, ne serez-vous par épouvantés ?

3.Tous les grands luminaires tressailliront de peur la terre frémira d’épouvante et d’effroi.

4.Tous les anges accompliront leur sévere missiat,chercheront a s’effacer devant la majesté supréen quant
aux fils de la terre, ils seront frappés de stupeur

5.Mais vous, pécheurs, objets de I'exécration éteglie, il n'y aura point de salut pour vous.

6.Ne craignez point, ames des justes, mais attendsz paix et sécurité le jour de votre mort, commermjour de
justice. Ne pleurez point de ce que vous ames dasgdmont avec tristesse et amertume dans la demeureda
mort, et de ce qu’en cette vie vos corps n‘ont pdimecu la récompense que méritaient vos bonnes ceeg; mais
gu’au contraire, les pécheurs triomphaient aux jous de votre vie ; car voici venir pour eux le jour &
I'exécration et des supplices.

7.Quand vous mourrez, les pécheurs diront de voud_es justes meurent donc comme nous ! Quels fruitmt-ils
retirés de leurs ceuvres ? Voici qu’ils quittent lavie de la méme maniere que nous, dans le troubleasns
I'anxiété. En quoi donc sont-ils mieux traités quaous ? Nous sommes donc égaux ? Qu’auront-ils, querront-
ils de plus que nous ? Voici, ils sont morts, etfaais ils ne reverront la lumiere ! Mais moi, je vos le dis, 6
pécheurs, vous vous étes rassasiés de chair et deskon ; dépouilles de vos freres, rapines, péctasstoutes
especes, rien ne vous a colté pour acquérir deshi@sses ; vos jours ont été des jours de joie etfédcité. Mais
n'avez-vous pas vu la fin des justes, comme elléd ascompagnée de paix et de calme ! C’est qu'ilsanit point
connu liniquité jusqu’au jour de leur mort. lIs sont morts, et ils sont comme s’ils n'avaient jamaigté, et leurs
ames sont descendues a la demeure de la mort.

CHAPITRE 102



1.0r, je vous le jure, 06 justes, par la grandeur dea splendeur, par son royaume et par sa majestée; vous jure
gue j'ai eu connaissance de ce mystere, qu'il m.&éé&donné de lire les tables du ciel ; de voir I'édure des saints,
de découvrir ce qui y était inscrit a votre sujet.

2.J’ai vu que le bonheur, la joie et la gloire vousont préparés, et attendent ceux qui mourront dank justice et
dans la sainteté. Vous recevrez alors la réecompende vos peines, et votre portion de maux que vousez recue
sur la terre.

3.0ui, les esprits de ceux qui mourront dans la juge vivront et se reposeront a jamais ; ils serorgxaltés, et
leur mémoire sera éternelle devant le tréne du ToudPuissant. Et ils n’auront plus a craindre aucune bnte.
4.Malheur a vous, pécheurs, si vous mourrez dans ¥@écheés ; et ceux qui vous ressemblent diront deus :
Heureux sont les pécheurs ! lls ont accompli leujurs et leur existence, et ils meurent maintenardans la
félicité et I'abondance. lls n’ont connu pendant lar vie ni les chagrins, ni les angoisses ; ils meamt pleins
d’honneur, et ils n’ont été soumis a aucun jugement

5.Mais ne leur a-t-il pas été prouvé que leurs ameeront forcées de descendre dans les domainesalenbrt, ou
les attendent des maux et des tourments de toutespéces ? Oui, leurs esprits tomberont dans les témés, dans
les pieges, dans ces flammes qui ne s’éteindrontrjais ; et la sentence de leur jugement sera étertes!
6.Malheur a vous, car vous n'aurez plus de paix ;t&’est en vain que devant les justes et les saimMsus
chercherez a vous excuser, en disant : Nous avormsinu, nous aussi, les jours de I'affliction, nousvens
supporté une foule de maux.

7.Nos esprits ont été consommeés, réduits, amoindris

8.Nous étions perdus, et personne ne nous portagcours, et personne ne nous encourageait, pas méneda
VOIX ; mais on nous a laissés accablés par le malineet c’en était fait de nous.

9.Nous n’espérions plus jouir de la vie.

10.Et cependant nous avons pensé étre un jour augimier rang.

11.Et nous voici au dernier ! Nous sommes devenusproie des pécheurs et des impies ; ils ont faieper leur
joug sur nous.

12.Et ceux qui nous abhorraient et nous opprimaientétaient puissants contre nous, et nous baissiolastéte
devant ceux qui nous haissent, et ils ont été sguiié pour nous.

13.Nous voulions les fuir, pour jouir de la paix mais nous n’avons trouvé aucun lieu qui pat nous sér de
refuge contre leur persécution. Nous avons été peit plainte auprées des princes, et nous avons éldaevoix
contre ceux qui nous dévoraient ; mais nos cris omté inutiles, et ils n’ont pas voulu écouter notreoix.

14.Au contraire on protége ceux qui nous dépouilléret nous dévorent, ceux qui nous affaiblissent eachent
leur oppression, qui nous énervent et nous massaateet cachent notre meurtre et ne se souviennent pau’ils
ont leveé leurs mains contre nous.

CHAPITRE 103

1.Quant a vous, 0 justes, je vous jure que dansdel les anges rappellent devant le tréne du Touttissant votre
justice, et vos noms sont écrits devant le Trés-Hau

2.Ayez donc bon espoir ; car si vous avez été entteuaux maux et aux afflictions de cette vie, vouwrillerez dans
le ciel comme des astres, et les célestes barries&baisseront devant vous. Vos cris demandent jusg, et vous
serez vengeés de tous les maux que vous avez sotgfdepuis le commencement, et de tous ceux qui vous
persécutés, ou qui ont été les ministres de vos pécuteurs.

3.Attendez donc, et ne vous laissez point abattrecar vous jouirez d’une joie égale a la joie mémeed anges ; et
au jour du jugement vous n’aurez aucune condamnatioa craindre.

4.Ne vous découragez donc pas, 0 justes, quand veoyez les pécheurs heureux et florissants dans tswoies !
5.Ne devenez point leurs complices ; mais tenez-wloin de leur foule persécutrice ; vous étes as#s aux
troupes célestes. Pour vous, pécheurs, qui ditefoutes nos transgressions seront oubliées ; sacterzcontraire
gue tous vos crimes sont soigneusement inscrits dale livre du ciel.

6.De sorte, je vous le dis encore, que la lumiereles ténebres, le jour et la nuit, seront des ténts contre vous
et vos fautes. Ne commettez donc plus I'impiété, e mensonge ; ne faussez plus la vérité, ne volesvéz plus
contre la parole du Saint et du Puissant. Ne vousglinez plus devant de vaines idoles ; car vos pé$) vos
impiétés seront jugés comme de trés grands crimes.

7.Maintenant, écoutez le mystére qui vous concernd@eaucoup de pécheurs corrompront et fausseront lparole
de la vérité.

8.1ls prononceront de mauvaises paroles, commettroile mensonge, composeront des livres dans lesquidds
déposeront les pensées de leur vanité. Mais s’ilslgposaient mes paroles,

9.1ls ne les changeront, ni ne les altereront pointmais ils écriront avec exactitude tout ce quedi dit sur eux
depuis le commencement.



10.Je vais vous révéler encore un autre mystere eB livres de joie seront donnés aux justes et auxges ; et ils
croiront en ces livres qui contiendront les reglede la sagesse.

11.Et ils s’en réjouiront et tous les justes seromecompenseés parce qu'ils ont appris a connaitre tbes les voies
de I'équité.

CHAPITRE 104

1.Dans ce temps-la le Seigneur leur ordonnera dessembler les enfants de la terre, afin qu’ils préte I'oreille
aux paroles de sa sagesse ; il leur dira : Montrdeur cette sagesse, car c’est vous qui étes leunefs et leurs
maitres ;

2.Montrez-leur la récompense qui doit échoir a touseux qui en suivront les préceptes ; car Moi et nmoFils,
nous ferons société éternelle avec eux, dans legegale la justice. Paix a vous, enfants de justigeje et félicité.

CHAPITRE 105

1.Aprés quelque temps, Mathusala, mon fils, donnane femme a son fils Lamech.

2.Celle-ci, devenue enceinte, mis au monde un enfalont la chair était blanche comme la neige, et kge comme
une rose ; dont les cheveux étaient blancs et longesmme de la laine, et les yeux de toute beautépgine les eut-
il ouverts, qu’il inonda de lumiére toute la maison Comme de I'éclat méme du soleil.

3.Et a peine fut-il recu des mains de la sage-fempgu’il ouvrit la bouche en racontant les merveills du
Seigneur. Alors Lamech, son pere, plein d’étonneméralla trouver Mathusala, et lui annonca qu’il avat un fils
qui ne ressemblait point aux autres enfants. Ce r¢ point un homme, dit-il, c’est un ange du ciel a coup sdar, il
n’est point de notre espece.

4.Ses yeux sont brillants comme les rayons du sd)esia figure est illuminée ; il ne parait pas étrele moi, mais
d’'un ange.

5.Je crains bien que ce prodige soit le présage geelgue événement sur la terre.

6.Et maintenant, ® mon peére, je te supplie d’alletrouver Enoch, mon aieul, et de lui en demander diglication,
car il fait sa demeure avec les anges.

7.Apres avoir oui les paroles de son fils, Mathusalvint me trouver aux extrémités de la terre, carlisavait que
j'y étais, et il m'appela.

8.A sa voix, j'accourus a lui, et je lui dis : Me wici, mon fils ; pourquoi es-tu venu me trouver ?

9.Et il me répondit : Un grand évenement m’améne gueés de toi ; une merveille difficile a comprendredont je
viens te demander I'explication.

10.Ecoute donc, 6 mon pére, et sache que mon filarhech vient d’avoir un fils qui ne lui ressemble nllement, et
qui ne parait pas appartenir a la race des homme#.est plus blanc que la neige, plus rouge que lase ; ses
cheveux sont plus blancs que la laine, et ses ygattent des rayons comme le soleil ; quand il lesugre, il remplit
la maison de lumiere.

11.Et aussitdt aprés qu’il est sorti des mains dalsage-femme, il a ouvert la bouche et béni le Seayr.

12.Son pére Lamech, effrayé de cette merveille, esgtcouru vers moi, ne croyant pas que cet enfantaét de lui,
mais qu'il était né d’'un ange du ciel ; et voici, ¢ suis venu a toi afin que tu me découvres la vétide ce mystere.
13.Alors, moi, Enoch, je lui répondis : Le Seigneuest sur le point de faire une nouvelle ceuvre sua terre. Je
I'ai vu dans une vision. Je t’ai parlé du temps denon pére Jared, de ceux qui, nés du ciel, avaieramendant
transgresseé la parole du Seigneur. Voici : lls comettent I'iniquité, et ils ont transgressé les ordonances, et
habitaient avec les femmes des hommes, et engendrdiavec elles une postérité infame.

14.Pour ce crime, une grande catastrophe surviendrsur terre ; un déluge I'inondera et la dévastera endant
une année.

15.Cet enfant qui vous est né survivra seul a ceard cataclysme avec ses trois fils. Quand tout leigre humain
sera détruit, lui seul sera sauve.

16.Et ses descendants enfanteront sur la terre dgéants, non pas nés de I'esprit, mais de la chalra terre sera
donc chétiée, et toute corruption sera lavée. C’egbourquoi, apprends a ton fils Lamech, que le filgui lui est né
est véritablement son fils ; qu'’il I'appelle du nomde Noah, parce qu’il vous sera survivant. Lui etes fils ne
participeront point a la corruption, et se garderort des péchés qui couvriront la face de la terre.
Malheureusement, apres le déluge, I'iniquité seraneore plus grande qu’auparavant ; car je sais ce quoit
arriver ; le Seigneur lui-méme m’en a révélé tousds mysteres, et j'ai pu lire dans les tables du tie

17.J.y ai lu que les générations succéderont auxrmgations jusqu’a ce que se léve la race sainte sgu’a ce que
le crime et 'iniquité disparaissent de la face déa terre, jusqu’a ce que tous participent a la juste.

18.Et maintenant, 6 mon fils, va et annonce a tonl$ Lamech,



19.Que I'enfant qui lui est né est véritablement sofils, et qu’il n’y a aucune fraude dans sa naissae.

20.Et quand Mathusala eut entendu les paroles ders@ére Enoch, qui lui avait révélé tous les mystéseil s’en
retourna plein de confiance, et appela I'enfant dunom de Noah, parce qu’il devait étre la consolatiode la terre
apres la grande catastrophe.

21.Voici un autre livre qu’Enoch écrivit pour son fils Mathusala, et pour ceux qui doivent venir aprésui, et
conserver ainsi que lui la parole et la simplicitéle leurs meeurs. Vous qui souffrez, attendez avectpnce le
moment ou les pécheurs auront disparu, et la puiseae des méchants aura été anéantie ; attendez qeeoeché
se soit évanoui de la terre ; car leur noms seromffacés des saints livres, leur race sera détruitet leurs esprits
seront tourmenteés. lls crieront, ils se lamenterontlans un désert invisible, et brlleront dans un fequi ne se
consumera jamais. La aussi j'ai apercu comme une &, que mes yeux ne pouvaient pénétrer ; car de gartie
inférieure on ne pouvait distinguer sa partie supéeure. J'y vis aussi la flamme d’un feu ardent, setvlable a de
brillantes montagnes, agitées par un tourbillon epoussées a droite et a gauche.

22.Et j'interrogeai un des saints anges qui étaierdgvec moi, et je lui dis : Quelle est cette splenale? Ce n’est
point le ciel que je vois, c’'est évidemment la flame d’un vaste foyer ; jentends des cris de doulesy des cris de
désespoir.

23.Et il me répondit : La, dans ce lieu que tu vojssont tourmentés les esprits des pécheurs et des
blasphémateurs, de ceux qui se sont mal conduitsjigpnt perverti ce que Dieu avait dit par la bouchale ses
prophetes. Car on conserve dans le ciel la liste teurs noms et de leurs mauvaises ceuvres ; et legjas en
prennent connaissance, et ils savent les chatimemjsi leur sont réserveés ; ils savent aussi ce gutaéservé a
ceux qui ont crucifié leur chair, et qui ont été pesécutés par les hommes méchants ; a ceux qui oning leur
Dieu, qui n'ont point mis leur affliction dans I'or et dans I'argent, qui, loin de livrer leur corps ax voluptés de
ce monde, ont tourmenté leurs corps par des suppés volontaires.

24.A ceux qui, depuis le jour de leur naissance, ant point ambitionné les richesses terrestres, mage sont
regardés comme un esprit voyageur sur la terre.

25.Telle a été leur conduite, et cependant Dieu lashien éprouveés ! mais leurs esprits ont toujourété trouvés
purs et innocents, et préts a bénir le Seigneur gi consigné dans mes livres toutes les récompensgsils auront
méritées, pour avoir aimeé les choses célestes pfiseux-mémes. Voici ce que Dieu dit : Quand ils éiant
persécutés par les méchants, couverts d’opprobres@injures, ils ne cessaient de me louer. Maintema
jéleverai leurs esprits jusqu’au séjour de la lumeére ; je transformerai ceux qui sont nés dans legméebres, et qui
n'ont point rapporté a eux la gloire que leur foi kbur avait méritée.

26.Je conduirai dans le séjour des splendeurs cegyi aiment mon nom, je les ferai asseoir sur des@nes de
gloire, je les ferai tressaillir d’une joie éternéele ; car le jugement de Dieu est rempli d’équité.

27.11 donnera a ces fideles une demeure fortunéguant a ceux qui sont nés dans les ténebres, ilsvagront
précipités dans les ténebres, pendant que les just®uiront d’un bonheur sans mesure. Les pécheurqdes
voyant pousseront des cris de désespoir, tandis gles justes vivront dans la splendeur et la gloirest
n'éprouveront a jamais la vérité des promesses d’'uBieu qu’ils ont aimé.

Fin de la vision du prophéte Enoch.



